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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Dette forslag har til formil at bidrage til en rettidig og effektiv udvikling af og
interoperabilitet for  modstandsdygtig  energiinfrastruktur i1 hele EU.
Energinetinfrastruktur spiller en afgerende rolle for at styrke EU's konkurrenceevne, sikre
vores Unions sikkerhed samt for energiomstillingen og dekarboniseringen. Samtidig star
udviklingen af energinetinfrastruktur over for nye og vesentlige udfordringer.

Elnettene skal dakke en stigende efterspergsel knyttet til elektrificeringen af
slutanvendelser og opskaleringen af brintsystemet. Elektrificeringen af det endelige
energiforbrug i Unionen skal oges fra ca. 23 % 1 dag til ca. 32 % 1 2030, som fastsat i aftalen
om ren industri.! Medlemsstaterne bar sigte mod et sammenkoblingsniveau for elektricitet pa
15 % i 2030.% Nettene skal integrere 2,2-2,4 TW vedvarende energikapacitet for at opfylde
EU's 2040-mal.> Nettene i EU skal tilpasses til et mere decentraliseret, digitaliseret og
fleksibelt elsystem, hvor millioner af tagmonterede solcellepaneler og lokale
energifellesskaber indgdr som en del af ressourcerne. I 2040 vil eltransmissions- og -
distributionsnettene krave investeringer pd 1,2 billioner EUR, mens brintnettet kraever
investeringer pa 240 mia. EUR.* Vedvarende energi fra offshorekilder alene ber oges med
op til 360 GW inden 2050°. Denne skal tilsluttes elnettene pa land, herunder gennem
nedvendige netforsterkninger pd land. Dekarboniseringen af industri- og
transportprocesser vil i hej grad afhaenge af brinten, idet en elektrificering ikke er
mulig. Brintnettene vil forbinde produktions- og eftersporgselscentre i hele Europa, hvor
brintproduktion pé stedet ikke er mulig.

Draghi-rapporten® indeholder en opfordring til at forenkle og stremline
tilladelsesprocedurerne og de administrative procedurer samt til en koordineret strategisk
tilgang til udvikling af grenseoverskridende infrastruktur mellem EU og medlemsstaterne.
Rédet opfordrede Kommissionen til at foresld en styrket ramme for netplanlegning og -
udrulning, s den er i overensstemmelse med EU's mal.” I sine konklusioner af 16. juni
20258 opfordrede Radet Kommissionen til at foresld en netpakke bestdende af
foranstaltninger til bl.a. at forenkle EU's regler om net, integrere behov pd EU-, regionalt og
nationalt niveau, sikre gennemferelsen af projekter, udvikle effektive mekanismer til
omkostningsdeling for grenseoverskridende projekter af faelles interesse og vurdere behovet
for yderligere lovgivningsforslag for at fremskynde tilladelsesprocedurerne for
energiinfrastruktur. Det Europaeiske Rad opfordrede i sine konklusioner ogséd til EU-
dekkende langsigtet investeringsplanlegning med henblik pa fuldt ud at integrere og

! Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaeiske @konomiske og Sociale

Udvalg og Regionsudvalget: Aftalen om ren industri: En fealles kereplan for dekarbonisering og
konkurrenceevne, COM(2025) 85 final.

Forordning (EU) 2018/1999 om forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen.

COM(2025) 524 final: Forslag til forordning om fastleeggelse af rammerne for at opna klimaneutralitet.
Artelys, LBST, Trinomics, Finesso, A. et al., Investment needs of European energy infrastructure to

enable a decarbonised economy, 2025; alene investeringsbehovet til distributionsnet belaber sig til 730
mia. EUR.
https://energy.ec.curopa.eu/news/member-states-agree-new-ambition-expanding-offshore-renewable-
energy-2024-12-18 en.
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report da#paragraph 47059

Rédets konklusioner (energi) af 30. maj 2024 om fremme af baeredygtig elnetinfrastruktur, 10459/24.

8 Rédet for Den Europaiske Union, 10279/25.
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sammenkoble EU's elmarked og dermed bidrage til Unionens energisikkerhed samt
beskyttelse af infrastrukturen og modstandsdygtighed.” Europa-Parlamentet fremhzvede
betydningen af at modernisere og udvide nettene samt investeringer 1 digitalisering med
fokus pa integreret planlaegning pa tvars af sektorer og niveauer.! Europa-Parlamentet
fremhaver ogsd graenseoverskridende infrastruktur som en forudsatning for en vellykket
uddybning af det indre marked og for at oge Unionens modstandsdygtighed.!!

TEN-E-forordningen, der blev vedtaget i 2013, har bidraget til Unionens centrale
energipolitiske mal ved at fastsatte regler for udpegning og rettidig udvikling af projekter
af feelles interesse, som vil sikre interoperabilitet mellem de transeuropaiske energinet, et
velfungerende indre energimarked, forsyningssikkerhed i Unionen og integration af
vedvarende energikilder. Den har endvidere bidraget til stremliningen af
tilladelsesprocedurerne for projekter af faelles interesse og fastsat bestemmelser om
lovgivningsmessig bistand, regler og retningslinjer for grenseoverskridende fordeling af
omkostninger og risikorelaterede incitamenter samt betingelserne for adgang til finansiering
fra Connecting Europe-faciliteten (CEF). TEN-E-forordningen blev revideret i 2022 for at
bringe rammen i1 overensstemmelse med 2050-malet om klimaneutralitet under den
europiske grenne pagt.

Selv om mélene i TEN-E-forordningen i vid udstraekning fortsat er gyldige, er der flere
mangler, der skal afhjelpes for at sikre, at rammen kan stotte et dekarboniseret,
konkurrencedygtigt og modstandsdygtigt energisystem frem mod 2050 i overensstemmelse
med malene i aftalen om ren industri og den europaiske klimalov.

For det forste er de eksisterende og planlagte infrastrukturprojekter ikke tilstraekkeligt
malrettet mod at opfylde EU's energi- og klimamaél. Der er en betydelig kloft mellem
vores behov for grenseoverskridende elinfrastruktur og gennemferelseshastigheden og
infrastrukturens udviklingsgrad pa bide transmissions- og distributionsnetniveau.!> Med
hensyn til elektricitet vil omkring halvdelen af det graenseoverskridende elbehov for 2030
(41 ud af 88 GW) fortsat ikke blive dekket, og denne kloft forventes at vokse i lgbet af det
naeste arti. I 2040 vil behovet for graenseoverskridende elkapacitet ligge pd 108 GW.!* Ved
en manglende opfyldelse af infrastrukturbehovene kan dekarboniseringen af systemet blive
hindret, forsyningssikkerheden kan blive undermineret, og det kan potentielt fore til
yderligere ~ markedsfragmentering og  hejere energipriser. ud fra et
systemeffektivitetsperspektiv tager den nuverende ramme ikke hgjde for brugen af
alternativer til netudvidelse, herunder trdlese eller digitale losninger. For at sikre
systemoptimering og dekarbonisering af industrien vil det desuden vare afgerende at styrke
planlegningen og integrationen af brintnettet.

For det andet giar gennemforelsen af graenseoverskridende infrastrukturprojekter for
langsomt, hvilket oger de samlede projektomkostninger og ha@mmer netudviklingen. Pa
transmissionsnetomradet tager faerdiggerelsen af -elinfrastrukturprojekter op til ti ar.
Forsinkelser skyldes ofte vanskeligheder med at na til enighed om omkostningsdelingen,
ndr projekter indeberer fordele uden for deres vartsmedlemsstater. Efterhdnden som den

0 Det Europeiske Rads konklusioner fra marts 2025, EUCO 1/25.

10 Europa-Parlamentets beslutning af 19. juni 2025 om elnet (2025/2006(INI)).

Europa-Parlamentets beslutning af 7. maj 2025 om et fornyet langsigtet budget for Unionen i en verden

i forandring (2024/2051(INI)).

ACER (2024): Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy

System (2024 Monitoring Report).

13 ENTSO-E (2025), TYNDP 2024. Opportunities for a more efficient European power system by 2050.
Infrastructure Gaps Report.
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grenseoverskridende infrastruktur bliver mere integreret, forventes antallet af saddanne
projekter med fordele uden

for vaertsmedlemsstaterne at stige. Desuden fortsatter forsinkede tilladelsesprocedurer med
at udgere en vaesentlig flaskehals. Forsinkelser udger mere end halvdelen af den tid, der er
nedvendig for at ferdiggere et eltransmissionsinfrastrukturprojekt.

Endelig er der bekymringer med hensyn til infrastruktursikkerheden. De seneste
handelser knyttet til den fysiske sikkerhed og cybersikkerheden har tydeliggjort risikoen for,
at fjendtlige akterer gar malrettet efter Unionens energiinfrastruktur, hvilket kan medfere
okonomiske omkostninger og f& konsekvenser for stabiliteten 1 vores energisystem.
Tredjelandsakterer har endvidere en stigende interesse 1 at investere 1 EU's
energiinfrastruktur, hvilket kan gge Unionens eksponering for energisikkerhedsrelaterede
risici. Ud over bevidste sabotagehandlinger pévirker nye risici, herunder naturkatastrofer og
klimarelaterede virkninger, ogsa modstandsdygtigheden i EU's energiinfrastruktur.

Dette forslag om revision af TEN-E-forordningen har til formél at lese disse problemer, som
blev identificeret 1 den konsekvensanalyse og gennemferelsesrapport, der ledsager dette
forslag. Forslaget vil specifikt indfere &endringer med henblik pa at:

e sikre, at projekter, der er medtaget i netudviklingsplanerne og udvalgt som
projekter af felles interesse/projekter af gensidig interesse, pd passende og
effektiv vis imedekommer identificerede infrastrukturbehov med behorig
hensyntagen til tradlese losninger

e fremme brugen af omkostningsdelingsverktojer for at muliggere en hurtigere
implementering af granseoverskridende infrastrukturprojekter, hvilket forer til
oget anvendelse af omkostningsdelingsvaerktgjer og en reduktion af
projektimplementeringstiderne

e forenkle og fremskynde tilladelsesprocedurerne for graenseoverskridende
energiinfrastrukturprojekter (projekter af fzlles interesse/projekter af gensidig
interesse), sd det bliver muligt at overholde de geeldende tidsfrister

o styrke den fysiske sikkerhed og cybersikkerheden samt modstandsdygtigheden 1
grenseoverskridende energiinfrastruktur.

Initiativet vurderede og identificerede endvidere en raekke foranstaltninger til forenkling og
forbedring af TEN-E-forordningens effektivitet og nedbringelse af efterlevelses- og
reguleringsomkostninger for interessenter, hvor det var muligt (se nedenfor).

. Sammenhang med de gaeldende regler pa samme omrade

Dette forslag imedekommer Kommissionens tilsagn i handlingsplanen for energi til
overkommelige priser'* om at fremsztte en europzisk netpakke bestiende af
lovgivningsmassige og ikkelovgivningsmassige foranstaltninger til bl.a. at forenkle TEN-E-
forordningen, sikre graenseoverskridende integreret planlegning og gennemforelse af
projekter, iser for samkeringslinjer, stromline tilladelsesprocedurerne for net, forbedre
planlegningen af eldistributionsnettet, fremskynde opskaleringen af brintmarkedet, fremme
digitalisering og innovation. Forslaget bygger pé revisionen af TEN-E-forordningen i 2022
samt EU's handlingsplan for net fra 2023,"> der fokuserede pi gennemforelsen af TEN-E-
forordningens ramme.

1 COM(2025) 79 final.
15 COM(2023) 757 final.
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Connecting Europe-faciliteten (CEF) supplerer TEN-E-forordningen ved at athjelpe
finansieringsgabet for projekter af falles interesse med stor sociogkonomisk og
samfundsmassig verdi, men som ikke er kommercielt levedygtige. Berettigelsen til finansiel
stotte under CEF er knyttet til anvendelsesomrédet for de infrastrukturkategorier, der er
omfattet af den reviderede TEN-E-forordning, eftersom det er en forudsatning for, at
graenseoverskridende infrastrukturprojekter kan fd finansiering fra CEF, at de har status som
projekter af felles interesse eller projekter af gensidig interesse. Forslaget er i
overensstemmelse med den nuvarende CEF under den flerdrige finansielle ramme (FFR) for
2021-2027 samt forslaget til CEF under FFR for 2028-2034, som fremhaver "den afgerende
betydning af en agte energiunion og velintegrerede EU-infrastrukturnet” ved vasentligt at
forhgje det foresldede budget for CEF-E!'°.

Forslaget er ogsa i overensstemmelse med de mél og mélsatninger, der er fastsat i direktivet
og forordningen om elmarkedet, forvaltningsforordningen og direktivet om vedvarende
energi, navnlig ved at muliggere integration af Unionens energimarkeder samt udbredelse og
integration i stor skala af vedvarende energikilder og fleksibilitetslasninger.

. Sammenhaeng med Unionens politik p4 andre omrader

Dette forslag supplerer andre initiativer, der har til formal at skabe et mere integreret
europisk energimarked. Det er ogsa 1 overensstemmelse med EU's foresldede klimamal for
2040 og forpligtelsen til klimaneutralitet i 2050 som nedfaldet i den europzeiske klimalov.
Dette forslag vedtages sammen med et @ndringsdirektiv, der har til formdl at fremskynde
tilladelsesprocedurerne  for energiinfrastrukturprojekter, herunder transmissions- og
distributionsnet, lagring og ladestationer samt projekter vedrerende vedvarende energi, for at
fremme en hurtig udbredelse heraf.

Revisionen af TEN-E-forordningen har til formdl at stette malene i lovgivningen om
elmarkedet ved at sikre, at infrastrukturen skaber yderligere samfundsekonomisk velfaerd, og
yderligere at styrke en effektiv udnyttelse af den eksisterende infrastruktur. Eventuelle
foranstaltninger  til at  forbedre  elsammenkoblingsmélene  som  fastsat i
forvaltningsforordningen vil blive vurderet som led i revisionen af denne forordning samt
foranstaltninger til yderligere at stotte de nedvendige nationale investeringsniveauer i
energiinfrastruktur.

De sikkerhedsrelaterede foranstaltninger indeholdt i dette forslag bygger pa kravene i den
horisontale sikkerhedslovgivning, herunder EU's direktiv om modstandsdygtigheden i kritiske
enheder!’”, NIS 2-direktivet'’® og netreglerne om sektorspecifikke regler for
cybersikkerhedsmassige aspekter af granseoverskridende elektricitetsstromme!®. De
foranstaltninger, der er indeholdt i dette forslag, stetter dets mél og gennemferelse samt
rammen for screening af udenlandske direkte investeringer i Unionen, samtidig med at der

COM(2025) 547 final: Forslag til forordning om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten for 2028-

2034.

17 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/2557 af 14. december 2022 om kritiske enheders
modstandsdygtighed og om ophavelse af Radets direktiv 2008/114/EF.

18 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/2555 af 14. december 2022 om foranstaltninger til

sikring af et hejt felles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen, om @ndring af forordning (EU) nr.
910/2014 og direktiv (EU) 2018/1972 og om ophaevelse af direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet).
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2024/1366 af 11. marts 2024 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/943 for sé vidt angér fastsattelse af netregler om
sektorspecifikke  regler for  cybersikkerhedsmaessige  aspekter af  grenseoverskridende
elektricitetsstremme.
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specifikt fokuseres pa infrastruktur inden for TEN-E's anvendelsesomrdde. Revisionen af
EU's ramme for energisikkerhed i 2026 vil omhandle energisikkerhed horisontalt og supplere
den netspecifikke tilgang i dette forslag.

Retsakten om fremskyndelse af den industrielle dekarbonisering vil omfatte foranstaltninger
til at fremskynde tilladelsesprocedurer for projekter, der skal dekarbonisere energiintensive
industrier. Det er afgerende at sikre tilstraekkelig netkapacitet og rettidig nettilslutning for at
elektrificere industrien, og derfor udarbejdes begge initiativer inden for rammerne af et teet
samarbejde.?’ Forslaget er ogsd relevant for initiativet vedrerende samarbejde om energi og
cleantech 1 Middelhavsomradet (T-MED) og pagten for Middelhavsomradet.

I lyset af den planlagte pakke om CO;-opsamling, -anvendelse og -lagring (CCUS) vil dette
forslag ikke omfatte planlaegning af graenseoverskridende COz-infrastruktur. I betragtning af
den sterke forbindelse mellem netplanlegning pd nationalt, regionalt og lokalt plan og
sektoren for opvarmning og keling kraever den nylige revision af gasdirektivet?! en starkere
koordinering mellem sektorerne. Netpakken skal bygge videre pa disse krav. Desuden vil den
kommende handlingsplan for elektrificering og den strategiske kareplan for digitalisering og
kunstig intelligens i energisektoren samt strategien for opvarmning og keling give vigtige
input til den fremtidige netplanleegning. Pakken understotter endvidere den kommende retsakt
om udvikling af cloudtjenester og kunstig intelligens for at tiltreekke investeringer i
datacentre.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Forslaget er baseret pd artikel 172 1 traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméade
(TEUF), som fastleegger retsgrundlaget for vedtagelse af retningslinjer, der omfatter mal,
prioriteter og hovedlinjerne 1 de foranstaltninger, der patenkes gennemfert inden for
transeuropiske net, jf. artikel 171. Retningslinjerne skal bruges til at identificere de projekter
af felles interesse, der er nedvendige for at gere TEN-E egnet til formilet, og fastsatte
betingelserne for, at EU kan yde finansiel stotte til projekterne af falles interesse.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

De foreslaede @ndringer opfylder neerhedsprincippet, da en indsats pd EU-plan vil bidrage
til en mere effektiv yderligere integration af Unionens energimarked gennem modernisering
og udvikling af Europas graenseoverskridende energinet end en indsats pé nationalt plan.

Behov for tiltag pa EU-plan

Energitransmissionsinfrastruktur (herunder et sammenkoblet offshorenet og intelligent
netinfrastruktur) har en europaisk mervardi som folge af dens graenseoverskridende virkning
og er vigtig for at opna et klimaneutralt energisystem. TEN-E-forordningen har bidraget til at
opnd resultater med hensyn til integration af energimarkedet samt konkurrence og
forsyningssikkerhed i EU. En ramme for regionalt samarbejde mellem medlemsstaterne er
nedvendig for at udvikle grenseoverskridende energiinfrastruktur. Det indre energimarked

20 Eksempelvis ber industriens behov med hensyn til energiforbrug afspejles tydeligt i de nationale

netudviklingsplaner, og omvendt er der behov for, at infrastrukturplanlaegning anerkendes i
industripolitikken, idet der tages hensyn til behovet for net- og rerledningsinfrastruktur til H, og CO».

2z Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1788 af 13. juni 2024 om felles regler for de indre
markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af direktiv (EU) 2023/1791 og om
ophavelse af direktiv 2009/73/EF (omarbejdning).
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kraever grenseoverskridende infrastruktur, og udviklingen af denne kraver samarbejde
mellem to eller flere medlemsstater, der alle har deres egne lovgivningsmaessige rammer.

National regulering og planlaegning er ikke tilstraekkelig, da de enkelte nationale forvaltninger
ikke har befojelse til at hindtere graenseoverskridende infrastrukturplanlegning. Interne
netelementer pdvirker 1 hegj grad mulighederne for udvikling af graenseoverskridende
infrastruktur, hvilket igen pavirker den graenseoverskridende handel. Det er nedvendigt med
en taettere koordinering af den nationale og europeaiske planlaegning pa grund af karakteren af
EU's forbudne netvaerk og for at opbygge et mere effektivt energisystem.

Merveerdi pda europceisk plan

TEN-E-forordningen har tilfejet merverdi sammenlignet med, hvad der alene kunne vere
opndet pa nationalt eller regionalt niveau. Mere end 100 projekter er blevet gennemfort takket
vare statussen som projekter af felles interesse i perioden 2013-2025. Den fremskyndede
elektrificering, dekarbonisering og digitalisering af industrien samt udrulningen af projekter
inden for vedvarende energi kraver en styrkelse af energiinfrastrukturen i et hidtil uset tempo,
som ikke kan opnds med nationale foranstaltninger alene. En mere effektiv
greenseoverskridende planlagning vil forbedre integrationen af rene energikilder og opfylde
elmarkedets behov, hvilket vil hjelpe EU med at nad sine energi- og klimamdl. Et mere
integreret marked tilskynder til udvikling og udbredelse af innovative teknologier til
transmission og distribution af energi og bidrager til systemisk fleksibilitet og
forsyningssikkerhed. Dette kan fore til et mere effektivt net og forbedre den
grenseoverskridende handel, hvilket giver et mere omkostningseffektivt og sikkert
energisystem.

. Proportionalitetsprincippet

Initiativet overholder proportionalitetsprincippet. Det falder inden for anvendelsesomréadet for
indsatsen med hensyn til de transeurop@iske energinet som defineret i artikel 170 1 TEUF. Det
politiske indgreb star i et rimeligt forhold til omfanget og arten af de problemer, der er anfort i
konsekvensanalysen, og opfyldelsen af initiativets fastsatte mal. Den foresldede revision af
TEN-E-forordningen gér ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd det overordnede maél
om at sikre rettidig og effektiv udvikling af og interoperabilitet for modstandsdygtig
energiinfrastruktur, vedvarende energi og fleksibilitet, herunder lagring og ladestationer, 1
hele EU.

De foresldede foranstaltninger bidrager til mere effektivt at imedekomme Unionens
energiinfrastrukturbehov, sikrer hurtigere projektudrulning og eger modstandsdygtigheden i
EU's energinetinfrastruktur uden at pélaegge transmissionssystemoperatarer og
projektivaerksettere, medlemsstater, nationale regulerende myndigheder og Agenturet for
Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER) betydelige omkostninger.

P& grundlag af resultaterne af gennemforelsesrapporten har Kommissionen vurderet flere
politiske lgsningsmodeller, der dekker fire effektomrader i den nuvaerende TEN-E-ramme,
nemlig infrastrukturplanlegning og projektgennemforelse, deling af omkostninger og fordele,
tilladelsesprocedurer og sikkerhed. Sammenligningen af lesningsmodellerne (se afsnit 6 og 7 1
konsekvensanalyserapporten) viser, at lesningsmodel 2 er bedst egnet til at na initiativets
specifikke mal uden at pélegge de relevante akterer uforholdsmaessigt store yderligere byrder.
Forslaget er baseret pa lesningsmodel 2, som synes at sta i et rimeligt forhold til problemets
art ved at fokusere pd at stromline de nuvarende processer og tilbyde nye vaesentlige
varktejer, der anses for at vaere effektive til at opfylde mélene for dette initiativ.
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. Valg af instrument

Pa grundlag af de generelt positive erfaringer med gennemforelsen af den nuvarende TEN-E-
forordning og den positive evaluering af den tidligere forordning er det valgte instrument en
forordning, et effektivt instrument, der har direkte virkning og er bindende i alle enkeltheder,
hvilket sikrer ensartet gennemforelse og retssikkerhed.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

I betragtning af omfanget af den foresldede revision og den nylige @ndring af TEN-E-
forordningen i 2022 var det ikke muligt at foretage en efterfolgende evaluering. I stedet blev
der udarbejdet en gennemforelsesrapport, som blev medtaget som en del af
konsekvensanalyserapporten. Gennemferelsesrapporten fokuserer pa resultaterne af de
specifikke bestemmelser, der blev indfert og revideret som led i revisionen af TEN-E-
forordningen i 2022. Den erstatter en fuldstendig evaluering, som kun forventes som led i
revisionen af TEN-E-forordningen, der skal finde sted i 2027.22 Der blev tidligere foretaget en
evaluering mellem januar 2019 og september 2020 i forbindelse med revisionen af TEN-E-
forordningen i 2022.%

Gennemforelsesrapporten dokumenterede behovet for yderligere forbedringer, navnlig med
hensyn til udviklingen af scenarier, identifikationen af infrastrukturbehov og den deraf
folgende tidrige netudviklingsplan (TYNDP), udvelgelsen og vurderingen af projekter af
felles interesse/projekter af gensidig interesse samt den graenseoverskridende
omkostningsfordeling og tilladelsesprocedurerne. I rapporten blev det konstateret, at
processerne for udvikling af scenarier og identifikation af infrastrukturmangler er behaftet
med ulemper, herunder forsinkelser, der ha&mmer deres effektivitet i forhold til at opfylde
TEN-E-forordningens mal. Kommissionen og ACER har kun fa muligheder for at styre
processen hen imod identifikation af de vigtigste projekter for Unionen. Selv om de
tilladelsesrelaterede @ndringer i revisionen af TEN-E-forordningen 1 2022 generelt opnaede
deres tilsigtede mal om at e@ge procedurernes klarhed og fleksibilitet, kan der desuden
foretages yderligere forbedringer for at understotte fremskyndelsen af procedurerne, hvilket
vil bidrage til processens samlede effektivitet. Med hensyn til graenseoverskridende
omkostningsfordeling har bestemmelserne 1 TEN-E-forordningen lettet fordelingen af
investeringsomkostninger for projekter af fzlles interesse/projekter af gensidig interesse,
primart for at stotte CEF-ansegninger. Det er dog kun 1 meget {3 tilfelde, at ikke-vartslande
er blevet inddraget 1 beslutninger vedrerende grenseoverskridende omkostningsfordeling, og
ingen inden for elsektoren. Bestemmelserne har derfor haft begranset effektivitet med hensyn
til at udlese yderligere investeringer fra ikke-vartslande, som ellers kunne drage betydelig
fordel af projekterne.

2 Jf. artikel 22 i TEN-forordningen.

z Europa-Kommissionen: Generaldirektoratet for Energi, ECORYS, Ramboll, REKK, Shepherd og
Wedderburn, Akkermans, F., Le Den, X., Heidecke, L., Jansen, L., Juarez, V., Kacsor, E., Mezési, A.,
Nigohosyan, D., Nguyen, N., Rodger, S., Selei, A., Takacsné Téth, B., Meller Thomsen, S., Til, H.
v.Yagafarova, A., Support to the evaluation of Regulation (EU) No 347/2013 on guidelines for trans-
European energy infrastructure - Final report, Publikationskontoret,
2021, https://data.europa.eu/doi/10.2833/154438.
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Dette forslag har til formdl at tackle de problemer, der er identificeret 1 den
gennemforelsesrapport, der er vedlagt som bilag til konsekvensanalyserapporten, gennem
malrettede andringer af TEN-E-forordningen.

. Heringer af interessenter

I overensstemmelse med retningslinjerne for bedre regulering gennemforte Kommissionen
mellem den 13. maj og den 5. august 2025 en omfattende offentlig onlinehering pa webstedet
"Deltag 1 debatten". Horingen omfattede folgende emner: 1) TEN-E-forordningens generelle
funktion, ii) EU's infrastrukturplanlaegning, iii) planlegning af elnet pd nationalt plan, iv)
elnettets hostingkapacitet, v) tilladelsesprocedurer, vi) investeringer i netinfrastruktur, vii)
forsyningskeder, viii) digitalisering og modstandsdygtighed og ix) forenkling.

Der indgik 1 alt 197 svar til heringen. Derudover blev der modtaget to e-mails via en
fellespostkasse til heringen. Der foreld 197 svar pd hvert multiple choice-speorgsmél i den
offentlige hering, hvilket betyder, at den enkelte respondent besvarede hvert enkelt
spoargsmal. I forbindelse med nogle spergsmal blev respondenterne pa en femtrinsskala spurgt
ind til, 1 hvilket omfang de var enige eller uenige i1 udsagnene. Skalaen gik fra 1) Helt uenig
over ii) Lidt uenig, iii) Neutral, iv) Lidt enig til v) Helt enig. Der blev ogsa givet en "ved
ikke"-mulighed.

Interessenternes  holdninger var delte om, hvorvidt TYNDP og de nationale
transmissionsudviklingsplaner sikrer integreret og sammenhangende planlaegning pa tvaers af
EU- og nationalt niveau. Der var ogsé forskellige holdninger til, i hvilket omfang TYNDP
identificerer alle greenseoverskridende infrastrukturbehov. Et flertal (54 %) angav dog, at den
nuverende forvaltningsramme for TYNDP'erne, herunder interessenternes roller, ber
revideres for at oge dens effektivitet. Desuden mente omkring halvdelen (44 %) 1
overensstemmelse med lovgivningsforslaget, at TYNDP ikke i tilstraekkelig grad adresserer
de konstaterede infrastrukturmangler, og et flertal (60 %) var enige 1, at nationale projekter
mere tydeligt ber understotte EU-dakkende prioriteter. Desuden var et flertal af
respondenterne (61 %) ogsd enige 1, at der er behov for sterre sammenhang mellem de
nationale transmissionsudviklingsplaner. Derudover var et flertal af respondenterne (59 %)
positive over for at stromline ansegningsprocessen for projekter af faelles interesse/projekter
af gensidig interesse ved at @ndre kravene til projekter med status som projekt af felles
interesse/projekt af gensidig interesse, s& de kan genansege under hver proces (forudsat at
visse betingelser er opfyldt) 1 overensstemmelse med dette forslag.

Adspurgt om, hvorvidt TYNDP ber have en mere topstyret tilgang til
infrastrukturplanleegning med henblik pa at tilpasse netudviklingen til EU's og
medlemsstaternes klima- og energimdl, var 41 % af respondenterne (heriblandt mange
systemoperatarer) uenige, mens 36 % var enige. Tilsvarende gav 41 % af respondenterne
(heriblandt mange systemoperaterer) udtryk for uenighed i, at TYNDP skal have en mere
topstyret europaisk tilgang for at sikre en bedre sammenhang mellem identificerede behov
og prioriterede projekter af felleseuropaisk interesse, mens 36 % var enige. Selv om dette
lovgivningsforslag styrker styringen pd EU-plan i infrastrukturplanlegningsprocessen, idet
Kommissionen overtager udviklingen af centrale scenarier og far befojelse til at ivaerksaette
indkaldelser af forslag for at afhjelpe infrastrukturmangler, opretholder forslaget en staerk
inddragelse af medlemsstaterne og medlemsstaternes validering af trin i processen, hvilket
sikrer en balance, der ogsa er 1 overensstemmelse med resultaterne af den offentlige hering.
Med hensyn til processernes hyppighed fandt de fleste interessenter (85 %) den nuvarende
toarige cyklus hensigtsmessig. Med lovgivningsforslaget forlenges den nuverende toérige
TYNDP-cyklus til fire ar. Fleksibiliteten bibeholdes dog, hvis der er behov for opdateringer.
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Et flertal af respondenterne var positive over for medtagelsen af interne forstaerkninger (72 %)
og trddlese losninger (54 %) 1 klarlegningen af infrastrukturbehov, hvilket stemmer godt
overens med lovgivningsforslaget. Et flertal (62 %) af interessenterne var ogsé enige 1, at der
er behov for mere handling p4 EU-plan for at gge synligheden og de kvantificerede fordele
ved digitale, innovative og netforbedrende teknologier. Et storre flertal, nemlig 76 %, mente,
at der er behov for yderligere foranstaltninger for at gge effektiviteten af det eksisterende net.

For s& vidt angdr omkostningsdeling, angav 38 %?* af respondenterne, at den nuvarende
ramme ikke er egnet til formalet, og 36 %?° foretrak, at rammen for grenseoverskridende
omkostningsfordeling videreudvikles for at lette investeringsomkostningsdelingen mellem
lande, ud over vertsmedlemsstaterne, 1 forhold til de forventede fordele, hvilket indikerer
stotte til en lovgivningsmassig revision. Desuden mente 37 %°° af respondenterne, at en
investeringsanmodning inden for rammen for granseoverskridende omkostningsfordeling
ogsd kunne omfatte flere projekter ("sammenknytning") for at lette omkostningsdelingen
mellem flere medlemsstater som stettemodtagere i overensstemmelse med dette forslag.

Tilladelsesprocedurer blev af de fleste respondenter rangeret som en vigtig hindring for
udviklingen af netinfrastruktur i det nedvendige tempo for energiomstillingen, hvilket
indikerer stotte til en styrkelse af TEN-E-rammen pé dette omrade. Desuden angav omkring
en tredjedel af respondenterne, at tilladelsesbestemmelserne i TEN-E-forordningen ikke er
klare eller lette at gennemfore, mens 16 % forblev neutrale, og 34 % var usikre. Langt de
fleste interessenter stotter en forenkling og stremlining af miljevurderinger, digitalisering af
tilladelsesprocedurer samt afkortning af lovbestemte frister for udstedelse af tilladelser til net i
overensstemmelse med lovgivningsforslaget.

For sa vidt angdr sikkerhedsrelaterede foranstaltninger, var over en tredjedel af
interessenterne enige i, at EU's retlige ramme ikke i tilstreekkelig grad tager hejde for nye
sikkerhedsrisici (38 %)?’, og at der er behov for yderligere sikkerhedskriterier for projekter af
feelles interesse og projekter af gensidig interesse for at styrke beskyttelsen mod fysiske og
cyberrelaterede risici (36 %)?® i overensstemmelse med lovgivningsforslaget. Desuden angav
kun 14 %, at rammen adresserer udelukkelsen af ikkebetroede akterer fra deltagelse 1 kritiske
infrastrukturprojekter, mens 19 % var neutrale, og tet pd et flertal, nemlig 45 % (41 % af
virksomhederne, 48 % af erhvervssammenslutningerne, 86 % af NGOQO'erne og 40 % af de
offentlige myndigheder), var usikre.

De tilbagemeldinger, der blev modtaget fra interessenter som led 1 heringen, blev taget i
betragtning ved udarbejdelsen af forslaget. Foranstaltningerne i dette lovgivningsforslag er
derfor 1 god overensstemmelse med interessenternes holdninger.

Se bilag 2 til den konsekvensanalyserapport, der ledsager dette initiativ, for en detaljeret
analyse af resultaterne af den offentlige horing.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Forslaget og den tilherende konsekvensanalyse bygger péd dokumentation fra
gennemforelsesrapporten om TEN-E-forordningen, fra interessenters bidrag under de

24 20 % af respondenterne var neutrale, og 35 % tilkendegav ingen holdning (jf. bilag 2 til

konsekvensanalysen).

18 % af respondenterne var neutrale, og 31 % var usikre (jf. bilag 2 til konsekvensanalysen)

25 % af respondenterne var neutrale, og 32 % var usikre (jf. bilag 2 til konsekvensanalysen).

18 % af respondenterne var neutrale, og 32 % var usikre (jf. bilag 2 til konsekvensvurderingen).
14 % af respondenterne var neutrale, og 27 % var usikre (jf. bilag 2 til konsekvensanalysen).
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omfattende heringer, der er gennemfort i denne forbindelse, foruden litteraturgennemgang
samt analyse af og udarbejdelse af modeller for portefoljen af projekter af faelles interesse.

Formelle konklusioner vedtaget inden for rammerne af Kebenhavnerforummet i 2023, 2024
og 2025 blev ogsa taget i betragtning i analysen. Kebenhavnerforummet samler arligt
repraesentanter for EU-institutionerne, transmissionssystemoperatorer, projektiverksettere,
regulerende myndigheder, energiselskaber, NGO'er, civilsamfundet og finansieringssektoren
for at drefte udfordringerne ved udviklingen af Europas energiinfrastruktur.

ACER's érlige konsoliderede overvigningsrapporter om fremskridt for projekter af faelles
interesse inden for elektricitet og gas, projekter for ny kapacitet og virtuelle
sammenkoblingspunkter om overvégning af el- og gasmarkedet samt kapacitetstildeling og
handtering af kapacitetsbegrensninger samt andre ajourferinger af afgerelser om
greenseoverskridende omkostningsfordeling og projektspecifikke risikobaserede incitamenter
blev ligeledes taget i betragtning.

Forslaget og den tilherende konsekvensanalyse bygger péd dokumentation fra
gennemforelsesrapporten om TEN-E-forordningen, fra interessenters bidrag og omfattende
heringer, der er gennemfort i denne forbindelse, foruden litteraturgennemgang samt analyse af
og udarbejdelse af modeller for portefoljen af projekter af felles interesse. Der blev indsamlet
yderligere oplysninger gennem flere stotteundersegelser for at understette udviklingen af
politiske losningsmuligheder og vurderingen af investeringsbehov 1 infrastruktur,
infrastrukturplanleegning og omkostninger ved forsinkelser.

. Konsekvensanalyse

I overensstemmelse med retningslinjerne for bedre regulering har Kommissionen gennemfort
en konsekvensanalyse af flere politiske lesningsmodeller. Dette arbejde blev underbygget af
strukturerede heringer inden for Kommissionens tjenestegrene gennem en tvartjenstlig
styringsgruppe. Konsekvensanalysen blev forelagt og droftet med Udvalget for
Forskriftskontrol. Udvalget for Forskriftskontrol afgav den 26. september 2025 en positiv
udtalelse med forbehold, hvilke navnlig blev imedekommet ved: 1) yderligere pracisering af
problemérsager og grundleggende &arsager samt deres sammenhang med de foreslaede
foranstaltninger, i) uddybning af vurderingen af naerhedsprincippet, iii) revision af de
generelle og specifikke mal, praecisering af, hvordan succes vil se ud, mere S.M.A.R.T.
operationelle mél og udbygning af overvagningsordninger, iv) tydeligere prasentation og
begrundelse af, hvordan de forskellige lesningsmodeller sammenlignes med hensyn til
omkostninger og fordele, v) yderligere beskrivelse af indholdet af tilladelsesforanstaltninger
og deres virkninger, vi) fremhavelse af mulige afvejninger i forhold til andre EU-mal (se
bilag 1 til konsekvensanalyserapporten).

I konsekvensanalysen blev der identificeret tre centrale problemer og deres tilsvarende
problemérsager. Der blev under hele konsekvensanalysen taget hegjde for en rakke
foranstaltninger pa& fire interventionsomrdder — 1) infrastrukturplanlegning og
projektgennemforelse, ii) deling af omkostninger og fordele, iii) tilladelsesprocedurer og iv)
sikkerhed — for at afhjelpe de identificerede problemer og opna initiativets generelle og
specifikke mal. Foranstaltningerne under hvert interventionsomrade blev grupperet i tre
politiske lesningsmodeller — efter en logik med varierende grader af intervention og
koordinering pd EU-plan og under hensyntagen til foranstaltningernes interne kompatibilitet
og sammenhang (se afsnit 5.2.2 1 konsekvensanalyserapporten).

Losningsmodel 1 indebzrer en styrket bottom-up-tilgang, der kun medforer et begraenset
antal endringer af EU's nuvarende lovgivningsmeessige og politiske ramme 1 forhold til status
quo og indebzrer en minimal yderligere intervention pd EU-plan. For sd vidt angar
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infrastrukturplanleegning og projektgennemforelse, styrker modellen den eksisterende ramme
ved bedre at fastleegge visse krav og forenkle processerne (herunder udvealgelse af projekter
af fzlles interesse/projekter af gensidig interesse samt Kommissionens og ACER's
godkendelser) for at sikre en mere stremlinet og robust planlegningsproces. Derudover
tilpasses anvendelsesomradet for projektkategorierne for projekter af falles
interesse/projekter af gensidig interesse, herunder ved at styrke kravene vedrerende
elektrolysatorer og fjerne kategorien intelligente gasnet. For si vidt angar deling af
omkostninger og fordele, ager modellen gennemsigtigheden og styrker EU's principper samt
gor det lettere at anvende flaskehalsindtegter til finansiering af granseoverskridende
elinfrastruktur som incitament til omkostningsdeling. Med hensyn til tilladelsesprocedurerne
stotter modellen gennemforelsen af eksisterende lovgivning, bl.a. ved at udstede retningslinjer
for gennemforelsen af visse aspekter af miljovurderingsrammen. P& sikkerhedsomradet
indferer modellen hensyntagen til fysisk og cyberrelateret modstandsdygtighed 1
overvagningen af projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse.

Losningsmodel 2 indebzrer en overgang fra en bottom-up-tilgang til en mere topstyret
tilgang med sterkere styring fra EU-niveau og eget koordinering med de nuvarende akterer
pd medlemsstatsniveau. Med modellen indferes der mere vasentlige @ndringer i EU's
nuvaerende lovgivningsmessige og politiske ramme i forhold til lesningsmodel 1, med
yderligere koordinering pd EU-plan og omfordeling af visse ansvarsomrdder blandt relevante
interessenter. For sa vidt angér infrastrukturplanlegning og projektgennemforelse, styrker
modellen navnlig Kommissionens rolle ved at overdrage den udviklingen af centrale scenarier
for identifikation af infrastrukturbehov, samtidig med at der indferes en mekanisme til at
athjelpe mangler for at sikre, at alle infrastrukturbehov daekkes af projektforslag. Den udvider
ogsd anvendelsesomradet for kategorien af projekter af falles interesse vedrerende
elektricitet, sa traddlese losninger 1 hegjere grad indgéar, og anerkender 1 hejere grad de interne
linjers rolle. For s& vidt angér deling af omkostninger og fordele, indferer modellen en
befordrende ramme for frivillig sammenknytning af graenseoverskridende projekter for at
muliggere og tilskynde til droftelser mellem relevante medlemsstater og tredjelande. Med
hensyn til tilladelsesprocedurerne indeberer modellen malrettede lovgivningsmeessige
@ndringer for at fremskynde tilladelsesprocedurerne for graenseoverskridende infrastruktur,
der er omfattet af TEN-E-forordningen. Pa sikkerhedsomrddet indferes der med modellen
yderligere gennemsigtighedskrav vedrerende de endelige reelle ejere af potentielle projekter
af felles interesse/projekter af gensidig interesse, herunder sikkerhedsudstyr og udstyr
relateret til modstandsdygtighed til opgradering af eksisterende grenseoverskridende
elinfrastruktur under TEN-E's anvendelsesomrade.

Losningsmodel 3 indebarer en fuldstendig topstyret tilgang for graenseoverskridende
infrastruktur. Den omfatter vesentlige strukturelle og institutionelle @ndringer af status quo
og en hgjere grad af centralisering og stremlining pd EU-plan, bl.a. gennem overdragelse af
infrastrukturplanleegning og koordinering af tilladelsesprocedurer for graenseoverskridende
infrastrukturprojekter til EU-organer. For s& vidt angar deling af omkostninger og fordele,
bygger modellen pa foranstaltningerne i lesningsmodel 2, men indferer ogsd obligatorisk
regional planlaegning og omkostningsdeling for grenseoverskridende
offshoreinfrastrukturprojekter. P4 sikkerhedsomrddet er losningsmodel 2 og 3 identiske.

De politiske losningsmodeller blev sammenlignet med hensyn til deres effektivitet,
virkningsfuldhed, sammenhzng og proportionalitet. Losningsmodel 2 og 3 anses for at
vere mere effektive, virkningsfulde og sammenhangende med EU's overordnede politiske
ramme end lesningsmodel 1. Lesningsmodel 1 klarer sig kun lidt bedre med hensyn til
narhedsprincippet og proportionalitet. Losningsmodel 1 anses derfor ikke for en mulig
foretrukken lesningsmodel. Selv om lesningsmodel 2 og 3 begge klarer sig bedre end
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losningsmodel 1 med hensyn til deres effektivitet 1 opfyldelsen af de specifikke mél, synes
losningsmodel 2 generelt at veere mere effektiv pa nuverende tidspunkt, hvad angar sikringen
af, at projekter, der indgar 1 netplaner og udvelges som projekter af falles interesse/projekter
af gensidig interesse, imedekommer beherigt identificerede infrastrukturbehov samt forkorter
og forenkler tilladelsesprocedurerne. Hvad effektiviteten angar, anses lgsningsmodel 3 for at
veere mindre effektiv pd grund af de yderligere ressourcer, der er behov for, og de hgje
startomkostninger til at oprette to nye enheder pa EU-plan (eller styrke de eksisterende
enheder), der er ansvarlige for infrastrukturplanlegning og  koordinerede
tilladelsesprocedurer. Med hensyn til nerhedsprincippet og proportionaliteten foreckommer de
foranstaltninger, der foreslds i1 lesningsmodel 3 (dvs. EU-enheder med ansvar for
infrastrukturplanlegning og tilladelsesprocedurer samt obligatorisk offshorenetplanlagning)
med en hgj grad af intervention pa EU-plan, uforholdsmessige p&4 nuvarende tidspunkt i
betragtning af, at de ikke ferer til en hgjere grad af effektivitet og forventes at medfore
betydeligt hejere ekstraomkostninger.

Efter en sammenligning af de politiske lgsningsmodeller blev lasningsmodel 2 udpeget som
den foretrukne lesningsmodel, da den bedst egner sig til at opfylde initiativets generelle og
specifikke mél pd en forholdsmessig made. Lesningsmodel 2 forventes at fa positive
okonomiske, sociale og miljemaessige virkninger. De vigtigste mélgrupper, der forventes at
blive pavirket af dette initiativ, er europaiske borgere og forbrugere, projektiverksettere
(herunder transmissionssystemoperaterer), europiske sammenslutninger af
transmissionssystemoperaterer (det europaiske net af transmissionssystemoperatorer for
elektricitet, det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for gas og det europaiske
net af brintnetoperaterer), nationale kompetente myndigheder og deres lokale og regionale
reprasentanter, nationale regulerende myndigheder, EU-tilsynsmyndigheder,
distributionssystemoperatorer og brancheorganisationer for distributionssystemoperatorer
samt energiproducenter/-industrien.

Med hensyn til de ekonomiske virkninger forventes modellen at reducere energisystemets
omkostninger betydeligt 1 overensstemmelse med det optimale netscenarie ved at sikre, at de
identificerede projekter bedre matcher og fuldt ud dekker de identificerede behov. For 2040
ville investeringer pd 6 mia. EUR om aret i det optimale net fore til en reduktion af
systemomkostningerne pd 14 mia. EUR om aret, dvs. en nettobesparelse pd 8 mia. EUR om
aret. Modellen forventes ogsa at fa en betydelig indvirkning pa engrospriserne pa elektricitet
ved at forbedre sammenkoblingen, hvilket vil fore til priskonvergens og generelt mere stabile
og lavere priser 1 hele EU. En forbedret ramme for omkostningsdeling ber lette realiseringen
og den hurtigere gennemforelse af graenseoverskridende projekter med betydelige
sociogkonomiske velferdsgevinster til folge. En nedbringelse af godkendelsestiderne og
dermed en hurtigere projektgennemforelse forventes endvidere at skabe gkonomiske fordele i
form af undgidede omkostninger ved forsinkelser for projektiveerksettere. Endelig kan den
foretrukne losningsmodel gennem forbedret energiinfrastruktursikkerhed medfere fordele i
form af undgaet tab af gkonomisk velfeerd og omkostninger til reparationer.

Energisystemets omkostningsreduktioner forventes at fd4 positive konsekvenser for
konkurrenceevnen gennem undgdede omkostninger og begrensning af stigninger 1
nettarifferne for forbrugerne, herunder industrien. Den foretrukne lgsningsmodel har ogsé en
positiv indvirkning pé digitaliseringen gennem storre vaegt pa brugen af tradlese losninger i
netplanleegningen og digitaliseringen af tilladelsesprocedurerne. Den foretrukne
losningsmodel forventes generelt at reducere de administrative og tilpasningsrelaterede
omkostninger for virksomheder (herunder energiproducenter, projektiverksattere,
transmissionssystemoperatgrer og de europziske net af transmissionssystemoperatorer)
gennem stromlining af infrastrukturplanlegning, ansegnings- og evalueringsprocesser for
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projekter af felles interesse/projekter af gensidig interesse samt tilladelsesprocedurer. Det var
grundet manglende tilgengelige relevante data ikke muligt at foretage en fuld estimering af de
arlige omkostningsbesparelser for virksomheder, men det kan konkluderes, at den foretrukne
losningsmodel vil fere til tilbagevendende omkostningsbesparelser. For medlemsstater og
nationale myndigheder vil lesningsmodel 2 skabe yderligere administrative omkostninger pa
kort sigt i forbindelse med gennemforelsen af den reviderede lovgivningsmaessige ramme.

Initiativet forventes at have positive sociale virkninger, selv om de kvantitative virkninger og
fordelingsmassige effekter er vanskelige at ansld. En optimeret netplanlaegning baseret pa
pracise skon over den fremtidige udvikling 1 efterspergsel og udbud ber forhindre fremtidige
strandede aktiver, minimere netomkostningerne for forbrugerne og muliggere yderligere
elektrificering, hvilket gor det muligt at fordele netinvesteringsomkostningerne over et storre
antal kWh.

For s vidt angér de miljomcessige fordele, forventes den foretrukne politiske lasningsmodel at
fore til en reduktion af COz-emissionerne (ca. 27 mio. ton/ar) ved at tilpasse sig det optimale
netscenarie og mindske begrensningen af vedvarende energi. Den yderligere
greenseoverskridende kapacitet pa 108 GW, der er nedvendig senest 1 2040 i
overensstemmelse med TYNDP 2024, vil ogsa gore det muligt at erstatte 65 TWh elektricitet
produceret ved hjelp af gas med produktion fra vedvarende energi ved at muliggere en bedre
integration af ikke-CO;-udledende produktion, hvilket forer til en betydelig reduktion af de
europaiske COz-emissioner, nermere bestemt en ansldet undgaelse af 27 mio. ton CO»-
emissioner i 2040.%’ Med hensyn til tilladelsesprocedurerne athaenger miljepavirkningerne i
hej grad af den anvendte teknologi, aktivernes placering og den omgivende faunas og floras
miljetilstand. De potentielle virkninger er imidlertid taget 1 betragtning i udformningen af de
foresldede foranstaltninger ved at indfore beskyttelsesforanstaltninger.

. Malrettet regulering og forenkling

Den reviderede TEN-E-forordning forventes at fa positive virkninger med hensyn til
forenkling og forbedret effektivitet. Initiativet forventes at mindske den administrative byrde
for de europaiske net af transmissionssystemoperaterer, transmissionssystemoperatererne og
projektivaerksatterne, navnlig med hensyn til infrastrukturplanlegning som felge af, at
Kommissionen overtager udviklingen af centrale scenarier, og gennem forenklinger sdsom
den reducerede hyppighed til en firedrig cyklus samt den @ndrede ansegnings- og
evalueringsproces for modne projekter af falles interesse. De stremlinede, forenklede og
digitaliserede tilladelsesprocedurer for projekter af falles interesse og projekter af gensidig
interesse vil ogsd mindske den administrative byrde for virksomhederne. De éarlige
omkostningsbesparelser for virksomhederne kan ikke anslds fuldt ud, da der ikke foreld
relevante data. Det kan dog konkluderes, at forslaget vil fore til tilbagevendende
omkostningsbesparelser.

Der er ikke konstateret nogen direkte virkninger 1 form af efterlevelses- eller
administrationsomkostninger for SMV'er eller mikrovirksomheder SMV'er kan drage fordel
af positive virkninger for konkurrenceevnen som folge af lavere energisystemomkostninger
samt oget konkurrenceevne inden for de teknologiomrdder, der er omfattet eller styrket i
forslaget (f.eks. hgjspaendingsteknologier).

Initiativet er 1 overensstemmelse med den digitale kontrol og er internetparat og egnet til bade
det fysiske og det digitale milje. Forslaget indeholder foranstaltninger til fremme af
digitalisering (se oversigten over finansielle og digitale virkninger).

» ENTSO for Electricity TYNDP 2024 Infrastructure gaps report.
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. Grundlzeggende rettigheder

Initiativet forventes ikke at have nogen indvirkning pd grundleggende rettigheder.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

De budgetmassige virkninger, der er forbundet med forslaget, vedrerer ressourcerne i
Kommissionens Generaldirektorat for Energi og Det Felles Forskningscenter samt Agenturet
for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER). Kommissionen vil patage sig
et betydeligt yderligere ansvar for udviklingen af centrale scenarier som led i processen med
at identificere infrastrukturbehov i den tidrige netudviklingsplan. Disse ansvarsomrader vil
kraeve yderligere ressourcer (se oversigten over finansielle og digitale virkninger).

ACER vil fa til opgave at varetage yderligere ansvarsomréader i forbindelse med tilsynet med
den tiarige netudviklingsplan samt rammen for greenseoverskridende omkostningsfordeling.
Disse yderligere ansvarsomrdder vil ogsa kraeve yderligere ressourcer (oversigten over
finansielle og digitale virkninger).

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemferelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

Pé grundlag af de eksisterende processer for overvigning af data fra regelmaessige rapporter
udarbejdet af projektivaerksattere og nationale regulerende myndigheder er der udviklet en
reekke indikatorer til maling af opfyldelsen af hvert af de specifikke mal i den reviderede
TEN-E-forordning. Lovgivningens faktiske virkninger vil blive overvaget og evalueret i
forhold til et s&t indikatorer, som er skreeddersyet til de specifikke politiske mal, der skal nis
ved hjelp af lovgivningen.

Alle data vil blive overvaget pa grundlag af regelmessige rapporter fra projektivaerksattere
og nationale myndigheder og pad grundlag af ACER's eksisterende overvagningskrav,
herunder den todrige overvigning af overensstemmelsen mellem den EU-dekkende TYNDP
og de nationale netudviklingsplaner, den arlige overvagning af fremskridtene med projekter af
felles interesse og projekter af gensidig interesse samt tilladelsesprocedurer, den éarlige
overvagningsrapport om handtering af kapacitetsbegreensninger og kapacitetstildeling,
overvagningen af anvendelsen af tradlese og netforbedrende teknologier baseret pa data fra
det fzlles tildelingskontor og den arlige overvagning af opfyldelsen af sammenkoblingsmalet,
der foretages som led i det europaiske semester.

Senest den 30. juni 2033 foretager Kommissionen en revision af denne forordning pa
grundlag af resultaterne af den rapportering og evaluering, der er omhandlet i denne
forordnings artikel 24, sdvel som den overvigning, rapportering og evaluering, som er
foretaget 1 henhold til artikel 22 og 23 i forordning (EU) 2021/1153.

. Neermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Kapitel I i1 forordningen indeholder de generelle bestemmelser, navnlig dens genstand, mél og
anvendelsesomrdde samt de geldende definitioner. Den indferer, suppleret med bilag II, nye
infrastrukturkategorier i forhold til forordning (EU) 2022/869 for at sikre eget sikkerhed,
tryghed og effektivitet 1 eksisterende net, navnlig for at gere det muligt for eksisterende
hejspaendingsnetelementer at drive systemer sikkert gennem investeringer i overvagnings-,
kontrol- og digitaliseringsudstyr og -installationer samt for at ege beskyttelsen og
modstandsdygtigheden af kritiske netelementer gennem investeringer i udstyr, der er specifikt
designet til dette formal og fysisk forbundet med disse elementer. Projektkategorier og -
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definitioner tilpasses ogsa for at bringe dem i1 overensstemmelse med EU's lovgivningspakke
om dekarboniseret gas og brint, der blev vedtaget 1 2024, som fastsatter falles regler for
omstillingen til vedvarende og kulstoffattige gasser. Denne pakke prioriterer produktion og
anvendelse af brint i ren form og transport heraf i det serskilte brintsystem. Der indferes ogsa
en definition af "trddlese " losninger inden for elektricitet. Disse lasninger skal overvejes
ngje, da de kan vare billigere end netudvidelse for at sikre omkostningsoptimal
netplanlagning.

Kapitel II skitserer bestemmelserne for udarbejdelse af EU-lister over projekter af felles
interesse og projekter af gensidig interesse 1 de regionale grupper, kriterierne for gruppernes
vurdering af projekter samt overvagning af projektgennemforelsen.

Artikel 3, suppleret med bilag III, indeholder regler for oprettelse af regionale grupper samt
for processen for udarbejdelse af EU-listen over projekter af felles interesse og projekter af
gensidig interesse. Sammenlignet med forordning (EU) 2022/869 fastsetter artikel 3 og bilag
IIT en forenklet tilgang for avancerede projekter, der allerede er opfert pa EU-listen, til at
bevare deres status som projekt af felles interesse eller projekt af gensidig interesse.

Sammenlignet med forordning (EU) 2022/869 praciseres det i artikel 4, som fastsetter
kriterierne for gruppernes vurdering af projekter, suppleret med bilag IV, yderligere, at
projekter af gensidig interesse omfatter det forste sammenkoblingspunkt i tredjelandet og
sikrer, at disse projekter ledsages af tilsvarende udvikling af intern infrastruktur 1 tredjelande.
For de kontraherende lande i Energifallesskabet tages fordelene ved de enkelte projekter i
betragtning for baide EU og de kontraherende lande 1 Energifallesskabet og ikke kun for EU
som hidtil.

I artikel 5 styrkes bestemmelserne om gennemferelse og overvagning af projekter pa EU-
listen med krav vedrerende risikovurderinger, for sd vidt angar fysisk sikkerhed og
cybersikkerhed, der bygger pd direktiv (EU) 2022/2557 om kritiske enheders
modstandsdygtighed og direktiv (EU) 2022/2555 om foranstaltninger til sikring af et hejt
felles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen. For sd vidt angdr EU-koordinatorer, der kan
udpeges, hvis et projekt stoder pd betydelige gennemferelsesvanskeligheder, hedder det i
artikel 6, at den periode, som udpegelsen galder for, kan forlenges.

Kapitel 111 omhandler udstedelse af tilladelser og offentlighedens accept af projekter af felles
interesse. Sammenlignet med forordning (EU) 2022/869 er dette kapitel blevet revideret med
tre hovedmal: 1) en opdatering af tilladelsesrammen for at sikre, at projekter af fzlles
interesse og projekter af gensidig interesse far den bedst mulige behandling 1
overensstemmelse med deres strategiske betydning og sarlige status, iser nar der tages
hensyn til de tilladelsesforanstaltninger, der er indfert i pakken om markedet for brint og
dekarboniseret gas samt det reviderede direktiv om vedvarende energi, 2) en opdatering af
tilladelsesordningen for at stette den fremskyndede udstedelse af tilladelser til elnet 1
overensstemmelse med de behov, der er anerkendt 1 Draghirapporten, og de @ndringer, der er
indfert ved direktiv (EU) 2019/944, 3) en oget klarhed med hensyn til af tilladelsesordningen
og forbedring af dens effektivitet.

Artikel 7 om den prioriterede status for projekter pd EU-listen ajourfores, sd den omfatter krav
om, at projekter af fzlles og gensidig interesse pa elomrddet nyder godt af en automatisk
formodning om vesentlige samfundsinteresser, og at de, nar de indgir i en national
udviklingsplan, der underkastes en strategisk miljevurdering og en passende vurdering i
henhold til direktiv 92/43/EQF, hvis der er sandsynlighed for en vasentlig indvirkning pa
Natura 2000-lokaliteter, pa strenge betingelser kan undtages fra vurderinger i henhold til
specifik miljelovgivning.
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Artikel 8 om tilretteleeggelsen af tilladelsesproceduren praciserer ansvarsomraderne for de
nationale kompetente myndigheder, der er oprettet i henhold til forordningen, i
overensstemmelse med de forskellige tilladelsesordninger, iser hvad angar samarbejde med
andre myndigheder og formidling af kontakter med projektivaerksettere. Med dette oges
kravene til greenseoverskridende samarbejde for projekter, der involverer flere jurisdiktioner,
0gsa.

Artikel 9 om gennemsigtighed og offentlig deltagelse sikrer oget klarhed og enkelhed i
proceduren, navnlig ved at samle denne artikels rapporteringsforpligtelser i én samlet rapport.

Med artikel 10 om varigheden og gennemferelsen af tilladelsesproceduren indferes der
navnlig en forpligtelse til at digitalisere tilladelsesprocedurerne. Det preciseres, hvad der
betragtes som startdatoen for tilladelsesproceduren, den fakultative karakter af fasen forud for
indgivelsen af ansegningen preciseres, de omfattede trin (afgrensning, screening,
planlegning, kontrol af ansegningsdossierer) uddybes, behovet for at tage hensyn til
eksisterende undersogelser og godkendelser for at reducere dobbeltarbejde ved fastleggelsen
af den dokumentation, der er nedvendig for tilladelsesproceduren, preciseres, og der indferes
stiltiende godkendelse af beslutninger truffet af de bererte nationale myndigheder med
undtagelse af miljebeslutninger.

Kapitel IV skitserer bestemmelserne om infrastrukturplanleegning pa tvers af sektorer, som
styrkes 1 forhold til forordning (EU) 2022/689 med henblik pa bedre styring af planlegningen,
navnlig med hensyn til fastleggelse af fremtidige scenarier, identifikation af langsigtede
energiinfrastrukturbehov og flaskehalse samt handtering af disse behov med de mest
hensigtsmaessige lasninger.

I artikel 11 far Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter, der fastlegger et
centralt scenarie for el-, brint- og gassektorerne, som skal anvendes til den EU-dekkende
TYNDP, processen til identifikation af infrastrukturbehov, analysen af omkostninger og
fordele for hele energisystemet og den granseoverskridende omkostningsfordeling for
energiinfrastrukturprojekter. For at sikre, at de data, der anvendes til at udvikle scenariet, er
ajourforte, har Kommissionen ret til at anmode om dem fra medlemsstaterne, det europaiske
net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet, det europ®iske net af
transmissionssystemoperaterer for gas og det europ@iske net af brintnetoperaterer, alt efter
hvad der er relevant. Scenariet bor udvikles pa tvaers af sektorer. TYNDP-scenarier er hidtil
blevet udviklet af det europaiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet, det
europxiske net af transmissionssystemoperatorer for gas og det europziske net af
brintnetoperatorer.

I henhold til artikel 12 pélegges det europ®iske net af transmissionssystemoperaterer for
elektricitet og det europeiske net af brintnetoperatorer at udarbejde en rapport om
identifikation af infrastrukturbehov for henholdsvis elektricitet og brint. Rapporten ber
identificere infrastrukturmangler, der pavirker Unionens méal vedrerende elektricitet og brint,
navnlig pd grundlag af en bindende metode, der skal udarbejdes af ACER, og det centrale
scenarie 1 henhold til artikel 11. I artiklen fastsattes det, at rapporterne om identifikation af
infrastrukturbehov skal godkendes af TEN-E-gruppens beslutningstagende organ, som er den
tvaerregionale modekonfiguration for alle grupper, der er nedsat i henhold til forordningen.
Specifikt for elektricitet skal rapporten tage hensyn til trddlese losninger, nir den vurderer og
imedekommer behovene.

I artikel 13 far Kommissionen befojelse til at iverksette en behovsmatchningsproces i
elsystemet for at identificere mulige losninger pa ikkematchede behov, hvis det i rapporten
om identifikation af infrastrukturbehov for elektricitet konkluderes, at projekter, der er
indsendt med henblik pd optagelse 1 den EU-dakkende tidrige netudviklingsplan, ikke fuldt
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ud opfylder de infrastrukturbehov, der er identificeret 1 henhold til artikel 12.
Behovsmatchningsprocessen ber baseres pa det eksisterende regionale samarbejde, styres af
Kommissionen og kobles til TYNDP-processen.

I henhold til artikel 14 far det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for elektricitet
og det europeiske net af brintnetoperatorer pdlagt at anvende ensartede metoder for den
enkelte sektor til en harmoniseret analyse af omkostninger og fordele med hensyn til
energisystemet som helhed pd EU-plan 1 forbindelse med vurderingen af projekter (i alle
energiinfrastrukturkategorier undtagen intelligente elnet og COz) med henblik pa deres
inddragelse 1 deres respektive tidrige EU-daekkende netudviklingsplaner. Metoderne skal
foreleegges Kommissionen med henblik pd godkendelse. Det europaiske net af
transmissionssystemoperaterer for elektricitet og det europaiske net af brintnetoperaterer skal
som led 1 den tidrige EU-dekkende netudviklingsplan beregne og offentliggere resultaterne af
analyserne af omkostninger og fordele for alle projekter, der viser, hvordan fordelene fordeles
pa tveers af landene. Det praciseres endvidere i artiklen, at Kommissionen i forbindelse med
projekter vedrerende intelligente elnet og CO2-projekter har ansvaret for at udvikle metoder
til en harmoniseret analyse af omkostninger og fordele med hensyn til energisystemet som
helhed pa EU-plan, som det er tilfeldet i dag.

Bestemmelserne i kapitel V omhandler behovet for at udvikle nettet for at imgdekomme den
betydelige forventede foregelse af elproduktionen fra vedvarende offshoreenergikilder.
Kapitlet understotter den koordinerede, langsigtede planleegning og udvikling af offshore- og
onshoreinfrastruktur. Som noget nyt skal medlemsstaterne 1 henhold til artikel 15 som led 1
deres ikkebindende aftaler og inden for deres specifikke prioriterede offshorenetkorridorer
overveje at fastsette specifikke grenseoverskridende mal, f.eks. for hybride eller
greenseoverskridende radiale projekter, med henblik pa at nd mélene for offshoreproduktion af
vedvarende energi, der skal udbredes inden for hvert havomride pé den mest effektive méde.

Kapitel VI styrker bestemmelserne om en reguleringsramme, der muligger investeringer med
grenseoverskridende virkninger.

For det forste praciseres det 1 artikel 17, hvilke principper de nationale regulerende
myndigheder skal anvende ved fordeling af omkostninger pd tvars af grenser, herunder at
den granseoverskridende omkostningsfordeling for at sikre investeringssikkerhed skal
baseres pa en forudgdende aftale om omkostningsfordeling med mulighed for efterfelgende
justeringer, forudsat at sddanne justeringer er udtrykkeligt defineret i afgerelsen om
omkostningsfordeling og klart afgrenset, herunder med hensyn til tidsrammer og kategorier
af omkostninger, der er omfattet. Hvor det er relevant, skal fordelingen af omkostninger
mellem medlemsstaterne baseres pa fordelingen af nettofordele. Det omfatter ogsa, at hvis
10 % eller mere af et projekts ansldede fordele opstéar i en medlemsstat, skal den pagaldende
medlemsstat og dens nationale regulerende myndighed deltage i1 processen for
grenseoverskridende omkostningsfordeling. ACER har mandat til at ajourfere sin henstilling
om identificering af god praksis for behandling af investeringsanmodninger vedrerende
projekter 1 overensstemmelse med ovennavnte principper, til at oprette et centralt register
over alle afgerelser om grenseoverskridende omkostningsfordeling truffet af nationale
regulerende myndigheder og gere det tilgengeligt pd sit websted samt til at stille en
ikkebindende skabelon for greenseoverskridende omkostningsfordeling til radighed for at lette
de nationale regulerende myndigheders arbejde.

For det andet indferes der en ny artikel (artikel 18), som understetter en proces, hvor
projektiveerksattere kan samle to eller flere projekter af fzlles interesse og projekter af
gensidig interesse for at lette dreftelserne om omkostningsdeling mellem de relevante
medlemsstater og, alt efter hvad der er relevant, med tredjelande, samt afgerelserne om
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grenseoverskridende omkostningsfordeling mellem de bererte kompetente myndigheder 1
medlemsstaterne eller mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder og tredjelande, alt
efter hvad der er relevant. Artikel 18 praciserer desuden reglerne om en falles analyse af
omkostninger og fordele og granseoverskridende omkostningsfordeling, der gelder for
saddanne grupper af projekter, med henblik pa at lette en eventuel CEF-ansggning.

For det tredje indferes en ny artikel (artikel 19), der palaegger transmissionssystemoperatorer
at afsatte 25 % af flaskehalsindtegterne, som ikke anvendes til at sikre den faktiske
tilgaengelighed af tildelt kapacitet og til kompensation til operaterer af offshoreanlaeg til
produktion af elektricitet fra vedvarende energikilder, til netinvesteringer i projekter pa EU-
listen, der er relevante for at mindske kapacitetsbegraensninger pa samkeringslinjer. I artikel
19 fastsattes betingelserne for anvendelsen af midlerne, og Kommissionen bemyndiges til at
vedtage delegerede retsakter for yderligere at pracisere betingelserne  for
transmissionssystemoperaterernes anvendelse af disse midler samt betingelserne for deres
frigivelse. ACER skal ajourfore sin eksisterende metode til anvendelse af indtagter fra
flaskehalsindteegter 1 henhold til elektricitetsforordningens artikel 19, stk. 4, for at sikre
overensstemmelse med disse nye bestemmelser.

Endelig omfatter artikel 20 de betingelser, hvorunder medlemsstaterne og de nationale
regulerende myndigheder kan give passende incitamenter til projekter, der indebaerer storre
risici for udvikling, opferelse, drift eller vedligeholdelse sammenlignet med de risici, der
normalt er forbundet med et sammenligneligt infrastrukturprojekt.

Kapitel VII fastsatter betingelserne for, hvorndr projekter pd EU-listen kan komme 1
betragtning til finansiel stotte under Connecting Europe-faciliteten, herunder for de nye
infrastrukturkategorier. Sammenlignet med forordning (EU) 2022/689 indeholder artikel 21
navnlig mere detaljerede kriterier for andre projekter end energiinfrastruktur, der henherer
under de nationale regulerende myndigheders kompetence. Da disse projekter ikke er
genstand for en graenseoverskridende omkostningsfordeling, skal de underkastes en
evaluering foretaget af den relevante nationale myndighed, og bestemmelsen fastsetter
betingelserne for en sddan evaluering. I artikel 22 hedder det, at de specifikke kriterier i
artikel 4, stk. 3, og de parametre, der er fastsat i artikel 4, stk. 5, i forordningen, skal anvendes
med henblik pd at fastsette tildelingskriterier for Unionens finansielle stotte under
forordningen om Connecting Europe-faciliteten, og der fastsattes yderligere krav til
eksisterende gasprojekter vedrerende Cypern og Malta i henhold til forordningens artikel 27.

Kapitel VIII indeholder afsluttende bestemmelser om delegerede retsakter, rapportering og
evaluering, herunder vedrerende digitalisering af tilladelsesproceduren, forbedring af den
fysiske og cybersikkerhedsmassige modstandsdygtighed 1  granseoverskridende
energiinfrastruktur og udbredelsen af tradlese lesninger, revision af forordningen samt
information og offentlig omtale af projekterne. Med kapitlet opretholdes de eksisterende
undtagelser for Maltas og Cyperns gassamkeringslinjer endvidere, indtil henholdsvis Cypern
eller Malta er direkte sammenkoblet med det transeuropaiske gasnet, eller indtil den 31.
december 2029, alt efter hvilken dato der kommer forst. Kapitlet indeholder endvidere en liste
over @ndringer af anden gaeldende EU-ret péd energiomradet som folge af de @ndringer, der er
indfert 1 forordningen, og fasts@tter overgangsbestemmelser samt bestemmelser om
ophevelse af den nuvaerende TEN-E-forordning. Den reviderede forordning bererer navnlig
ikke tildelingen, videreforelsen eller @ndringen af finansiel stotte, der tidligere er tildelt under
Connecting Europe-faciliteten, og den eksisterende EU-liste over projekter af fzlles interesse
og projekter af gensidig interesse skal forblive 1 kraft og have virkning, indtil en ny EU-liste
over projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse i henhold til denne
forordning er udarbejdet og treeder 1 kratft.
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2025/0399 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om retningslinjer for den transeuropziske energiinfrastruktur, om @ndring af
forordning (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 og (EU) 2024/1789 og om ophaevelse af
forordning (EU) 2022/869

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 172,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg',

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens meddelelse af 26. februar 2025, "Aftalen om ren industri"?,

indeholder en falles kereplan for dekarbonisering og konkurrenceevne. Sikring af
energi til overkommelige priser er en afgerende forudsatning for EU-industriens
konkurrenceevne, navnlig for energiintensive sektorer. Adgang til energi til
overkommelige priser er derfor en hjernesten 1 aftalen om ren industri og
handlingsplanen ~ for  energi til overkommelige priser*. Samtidig er
dekarboniseringspolitikker en staerk drivkraft for veekst, nir de er vel integreret i
industri-, konkurrence-, ekonomi- og handelspolitikker som omhandlet i
Kommissionens meddelelse af 29. januar 2025, "Et konkurrenceevnekompas for EU">.
Med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1119° har Unionen fastlagt
en ambities ramme for at blive en dekarboniseret skonomi senest 1 2050.

! EUTC,,s..

2 EUTC,,s..

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaeiske @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget af 26. februar 2025, "Aftalen om ren industri: En fzlles kereplan for
dekarbonisering og konkurrenceevne" (COM(2025) 85 final).

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rédet, Det Europziske Jkonomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget af 26. februar 2025: "Handlingsplan for energi til overkommelige priser —
Udnyttelse af energiunionens sande vaerdi for at sikre alle europaere effektiv og ren energi til
overkommelige priser" (COM(2025) 79 final).

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Det Europaiske Rad, Rédet, Det Europeiske
Okonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget af 29. januar 2025: "Et konkurrenceevnekompas
for EU" (COM(2025) 30 final).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1119 af30.juni 2021 om fastleggelse af
rammerne for at opnd klimaneutralitet og om @ndring af forordning (EF) nr.401/2009 og
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)

Som led i ambitionen i forordning (EU) 2021/1119 er det bindende mal pa EU-plan for
vedvarende energi for 2030 blevet forhgjet til 42,5 % vedvarende energi i Unionens
energimiks senest i 2030 med et mal pi 45 %’, og det bindende mal p4 EU-plan for
energieffektivitet er blevet gjort mere ambitiost med en reduktion af Unionens
endelige energiforbrug pd 11,7 % senest 1 2030 1 forhold til fremskrivningerne fra
2020%. EU er godt pa vej til at nd det mellemliggende mél om en nettoreduktion af
drivhusgasemissionerne pd mindst 55 % 1 forhold til 1990-niveauerne senest i 2030,
og derfor foreslog Kommissionen den 2. juli 2025 en @ndring af forordning (EU)
2021/1119°, der fastsetter et EU-klimamal for 2040 om en reduktion af
nettodrivhusgasemissionerne pa 90 % i forhold til 1990-niveauerne.

Infrastrukturen skal vere pé plads til at understotte Unionens energiomstilling i
overensstemmelse med disse mal, herunder hurtig elektrificering, opskalering af
elproduktion baseret pd vedvarende energikilder og uden fossile braendstoffer, oget
anvendelse af vedvarende og kulstoffattige gasser, energiintegration og en storre
udbredelse  af innovative lesninger. De  nuvarende investeringer i
greenseoverskridende energiinfrastruktur er tydeligvis utilstraekkelige til at omdanne
og opbygge den energiinfrastruktur, der er nedvendig for at stette disse mél, og der er
en betydelig kloft mellem vores behov for graenseoverskridende elinfrastruktur og
hastigheden og niveauet af infrastrukturudviklingen pa béde transmissions- og
distributionsnetniveau'®. Med hensyn til elektricitet vil cirka halvdelen af det
grenseoverskridende elektricitetsbehov 1 2030 (41 ud af 88 GW) stadig ikke vere
dakket, og denne forskel forventes at stige i det naeste arti. I 2040 vil behovet for
granseoverskridende elkapacitet nd op pa 108 GW!'!. Der er derfor behov for aget
investering i energiinfrastruktur, og Draghirapporten'? understregede navnlig behovet
for hurtigt at ege udbredelsen af granseoverskridende energiinfrastruktur for at
dekarbonisere Europas industri. I aftalen om ren industri'® og den ledsagende
handlingsplan for energi til overkommelige priser'* understreger Kommissionen, hvor
vigtigt det er for fuldferelsen af energiunionen at investere i energiinfrastruktur og
grenseoverskridende net for at beskytte den europ@iske industris konkurrenceevne og

(EU) 2018/1999 ("den europeiske klimalov") (EUT L 243 af 9.7.2021, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2023/2413 af 18. oktober 2023 om @ndring af direktiv
(EU) 2018/2001, forordning (EU) 2018/1999 og direktiv 98/70/EF for s& vidt angér fremme af energi
fra vedvarende energikilder og om ophavelse af Rédets direktiv (EU) 2015/652 (EUT L, 2023/2413 af
31.10.2023), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2023/1791 af 13. september 2023 om energieffektivitet
og om e@ndring af forordning (EU) 2023/955 (EUT L 231 af 20.9.2023, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/0j).

COM(2025) 524 final af 2. juli 2025.

ACER (2024): "Electricity infrastructure development to support a competitive and sustainable energy
system" (overvagningsrapport fra 2024).

ENTSO-E (2025), TYNDP 2024. Opportunities for a more efficient European power system by 2050.
Infrastructure Gaps Report.

M. Draghi (2025): "The future of European competitiveness" (Draghirapporten om fremtiden for den
europiske konkurrenceevne).

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rédet, Det Europziske Jkonomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget af 26. februar 2025, "Aftalen om ren industri: En falles kereplan for
dekarbonisering og konkurrenceevne (COM(2025) 85 final).

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget af 26. februar 2025 — "Handlingsplan for energi til overkommelige priser —
Udnyttelse af energiunionens sande vaerdi for at sikre alle europaere effektiv og ren energi til
overkommelige priser" (COM(2025) 79 final).
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menneskers velstand samt for at sikre en energiforsyning, der er overkommelig 1 pris
og sikker.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2022/869'° fastlegger retningslinjer
for den rettidige udvikling og interoperabilitet af de prioriterede transeuropaiske
energiinfrastrukturkorridorer og -omrader med henblik pd at bidrage til at sikre
modvirkning af klimazndringer, navnlig at nd Unionens 2030-maél for energi og klima
og malet om klimaneutralitet senest 12050, og at sikre sammenkoblinger,
energisikkerhed, markeds- og systemintegration, konkurrence, der gavner alle
medlemsstater, samt overkommelige energipriser. Navnlig forordning (EU) 2022/869
indeholder bestemmelser om udpegelsen af projekter af faelles interesse og projekter af
gensidig interesse, letter deres gennemforelse og fastsatter betingelserne for, hvornér
projekterne kan opnd finansiel stotte fra Unionen. Projekter af fzlles interesse og
projekter af gensidig interesse skaber som folge af deres graenseoverskridende karakter
imidlertid ikke blot betydelige positive eksterne virkninger og fremmer solidaritet,
men medferer ogsd sarlige udfordringer for projektivaerksatterne, idet de involverer
flere jurisdiktioner, medferer koordineringsmessige udfordringer og ofte har en
asymmetrisk fordeling af omkostninger og fordele. De kraver derfor fortsat en
lovramme pa EU-plan.

Selv om malene i1 forordning (EU) 2022/869 fortsat stort set er relevante, ber den
nuvarende ramme for transeuropaiske energinet tilpasses, sa den fuldt ud afspejler de
forventede @ndringer af energisystemet, som vil folge af den nye politiske kontekst og
navnlig 2050-malet om klimaneutralitet og det foresldede mellemliggende mél for
2040. Der er navnlig behov for en mere integreret netplanlegning for at stotte et stadig
mere indbyrdes afhangigt og decentraliseret indre energimarked, hurtigere
tilladelsesprocesser og for at sikre, at den graenseoverskridende energiinfrastrukturs
sikkerhed og modstandsdygtighed afspejles pa passende vis i den reviderede ramme
for transeuropaiske energinet. Ud over de nye politiske forhold og méil er den
teknologiske udvikling giet sterkt i det seneste arti. Denne udvikling ber tages i
betragtning 1 de energiinfrastrukturkategorier, der er omfattet af denne forordning, i
udvalgelseskriterierne for projekter af falles interesse og projekter af gensidig
interesse samt 1 de prioriterede korridorer og omréder. Samtidig ber bestemmelserne i
denne forordning ikke bereore en medlemsstats ret til at fastsette betingelserne for
udnyttelsen af dens energiressourcer, dens valg mellem forskellige energikilder og den
generelle ssmmensatning af dens energiforsyning, jf. traktatens artikel 194.

Gennemforelsen  af  de 13 udpegede  prioriterede  transeuropaiske
energiinfrastrukturkorridorer og tematiske omrader er afgerende for at na Unionens
energi- og klimamél, herunder yderligere markedsintegration, energisikkerhed, 2050-
malet om klimaneutralitet samt overkommelige energipriser. Disse prioriteter omfatter
investeringer 1 eltransmission og -oplagring, offshorenet til vedvarende energi,
intelligente elnet, udstyr og anleg, der er udformet til at sikre beskyttelse af og
modstandsdygtighed i eksisterende kritiske netelementer, brinttransmission, -lagre og -
terminaler, elektrolysatorer og transport og lagring af CO» samt overvagnings-,
kontrol- og digitaliseringsudstyr og -anleg, der er afgerende for eksisterende
hejspaendingsnet af grenseoverskridende relevans.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/869 af 30. maj 2022 om retningslinjer for den
transeuropeiske energiinfrastruktur, om endring af forordning (EF) nr. 715/2009, (EU) 2019/942 og
(EU) 2019/943 og af direktiv 2009/73/EF og (EU) 2019/944 og om ophavelse af forordning (EU)
nr. 347/2013 (EUT L 152 af 3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/0j).
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Unionens energiinfrastruktur ber opgraderes for at oge dens modstandsdygtighed over
for naturkatastrofer, menneskeskabte katastrofer, de negative virkninger af
klimaeendringerne, forsatlige fjendtlige handlinger og trusler mod dens sikkerhed,
navnlig for sd& vidt angdr europaisk kritisk infrastruktur i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/2557'¢.

I den nuverende geopolitiske kontekst er det vigtigt at sikre en uafbrudt strem af
elektricitet pa tveaers af graenserne for at sikre forsyningssikkerheden. Dette athaenger
ikke kun af sammenkeringslinjernes modstandsdygtighed mellem medlemsstaterne,
men ogséd af kritiske netelementers modstandsdygtighed. Ved denne forordning ber
der derfor indferes en ny infrastrukturkategori i form af investeringer i udstyr og
anlaeg, der er direkte forbundet med og udformet med henblik pa at styrke de kritiske
netelementers modstandsdygtighed og beskyttelse. Denne nye infrastrukturkategori
beor omfatte kritiske netelementer som omhandlet 1 Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2019/943'7, der understotter netsikkerhed og forsyningssikkerhed i
overensstemmelse med medlemsstaternes krisescenarier og risikoberedskabsplaner 1
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/941!'8,

Selv. om wudenlandske investeringer kan medfore fordele sdsom ogede
finansieringsmuligheder for kapitalintensive projekter, kan de ogsd ege Unionens
eksponering for energisikkerhedsrelaterede risici sdsom forstyrrelser eller reduceret
palidelighed med hensyn til graenseoverskridende stremme, navnlig hvis saddanne
udenlandske investeringer stammer fra tredjelande, der har andre geopolitiske
interesser end Unionen. Gennemsigtighed med hensyn til den endelige stottemodtagers
ejerforhold, herunder oplysninger om den endelige investor og deltagelse i kapitalen
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/452', af
grenseoverskridende energiinfrastruktur og projekter med graenseoverskridende
virkninger er derfor afgerende for at forhindre, at Unionen bliver afhangig af
tredjelande, der ikke er tillid til, og ber tages i betragtning ved udvalgelsen af
projekter af felles interesse og projekter af gensidig interesse.

For at sikre, at netudviklingen og adgangen til net i Unionen er omkostningseffektiv
og fremskyndet, ber trddlese losninger spille en fremtraedende rolle med hensyn til at
imedekomme systembehov ud over fysisk netforsterkning, da de kan anvendes
hurtigere og til lavere omkostninger. Indferelse af sadanne teknologier ber overvejes,
inden der investeres i at udvide netinfrastrukturen. Med henblik herpd ber en ny
infrastrukturkategori omfatte investeringer i tradlese teknologier og digitale lgsninger,
herunder softwarelesninger, hvor de anvendes pa eksisterende kritiske netelementer,
der er relevante for grenseoverskridende handel, og hvor de medferer kvantificerede
fordele for markedsintegrationen i form af eget graenseoverskridende kapacitet.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2022/2557 af 14. december 2022 om kritiske enheders
modstandsdygtighed og om ophavelse af Réadets direktiv 2008/114/EF (EUT L 333 af 27.12.2022,
s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/943 af 5. juni 2019 om det indre marked for
elektricitet (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 54, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2019/943/0j).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)2019/941 af 5.juni 2019 om risikoberedskab
ielsektoren og om ophavelse af direktiv 2005/89/EF (EUT L 158 af 14.6.2019, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/941/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/452 af 19. marts 2019 om et regelset for
screening af udenlandske direkte investeringer i Unionen (EUT L 79Taf 21.3.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1789%° og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/17882! blev der vedtaget en
lovgivningspakke om dekarboniseret gas og brint med henblik pa at fastsette felles
regler pa EU-plan for omstillingen til vedvarende og kulstoffattige gasser. De
infrastrukturkategorier, der er fastsat i denne forordning, ber vare 1 fuld
overensstemmelse med malene i nevnte pakke og sikre, at energiinfrastrukturprojekter
har en betydelig grenseoverskridende virkning. Hvor det er teknisk muligt og mest
effektivt, ber muligheden for omstilling af eksisterende infrastruktur og udstyr tages i
betragtning ved udviklingen af sddanne projekter.

Der ber oprettes regionale grupper ("grupper"), som foreslar og gennemgar projekter
af felles interesse og projekter af gensidig interesse, hvilket sd forer til opstilling af
regionale lister over projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse. For
at sikre bred konsensus ber disse grupper omfatte og sikre et tet samarbejde mellem
medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder, projektiverkseattere og
relevante interessenter. I forbindelse med dette samarbejde ber de nationale
regulerende myndigheder, hvor det er nedvendigt, radgive grupper, blandt andet om
gennemforligheden af de nationale reguleringsmassige aspekter af de foresldede
projekter og om gennemferligheden af den foresldede tidsplan for myndighedernes
godkendelse.

Samarbejdet mellem grupperne ber styrkes for at gere netplanlegningen og
projektudviklingsprocesserne mere effektive. Det er nedvendigt, at Kommissionen
spiller en vigtig rolle med hensyn til at lette dette samarbejde med henblik pa at
handtere den mulige indvirkning af projekter, der er udviklet inden for én region, pa
andre regioner.

Som supplement til grupperne er der oprettet en rekke regionale samarbejdsfora med
stotte fra Kommissionen. Regionalt samarbejde inden for og mellem foraene og
grupperne er et vigtigt redskab til at sikre en dybere integration af det europaiske
energisystem. De fire grupper pa hejt plan dakker forskellige europaiske regioner,
ogsd med inddragelse af tredjelande: sammenkoblingsplan for elektricitet pd det
baltiske energimarked (BEMIP), Nordsesamarbejdet (NSEC), Gruppen pd Hejt Plan
vedrorende Sammenkoblinger i Sydvesteuropa (SWE) og Gruppen pd Hejt Plan
vedrarende Energiforbindelser 1 Central- og Sydesteuropa (CESEC). Der har vearet et
godt regionalt samarbejde 1 disse fora med hensyn til at stette overvigningen og
fremskynde gennemforelsen af centrale energiinfrastrukturprojekter med en regional
dimension og tiltag 1 forbindelse med markedsintegration. Disse regionale
samarbejdsfora ber derfor i stigende grad anvendes med henblik pa at nd mélene i
denne forordning.

Der ber udarbejdes en ny EU-liste over projekter af falles interesse og projekter af
gensidig interesse ("EU-listen") hvert andet ar. Projekter af faelles interesse og
projekter af gensidig interesse, der er blevet ferdiggjort eller ikke leengere opfylder de

20

21

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2024/1789 af 13. juni 2024 om de indre markeder for
vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af forordning (EU) nr. 1227/2011, (EU) 2017/1938,
(EU) 2019/942 og (EU) 2022/869 og afgerelse (EU) 2017/684 og om ophevelse af forordning (EF)
nr. 715/2009 (EUT L, 2024/1789, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1789/0j).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1788 af 13. juni 2024 om fzlles regler for de indre
markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om @ndring af direktiv (EU) 2023/1791 og om
ophavelse af direktiv 2009/73/EF (EUT L, 2024/1788, 15.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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relevante kriterier og krav som omhandlet 1 denne forordning, ber ikke fremga af den
efterfolgende EU-liste.

Eksisterende projekter af falles interesse og eksisterende projekter af gensidig
interesse, der skal opfores pd den efterfolgende EU-liste, beor vare omfattet af den
samme udvalgelsesproces for opstilling af regionale lister og for opstilling af EU-
listen, der finder anvendelse pa foresldede projekter, medmindre de har opnéet
godkendelse fra den kompetente nationale regulerende myndighed eller en endelig
investeringsbeslutning, der giver tilstraeekkelig sikkerhed for opferelsen af projekterne
eller, at opferelsen af dem er i gang, og de viser tilstrekkelige fremskridt i deres
arsrapport; i sa fald ber de forblive pa EU-listen.

Hvis eksisterende projekter af falles interesse og eksisterende projekter af gensidig
interesse, der skal opfores pd den efterfolgende EU-liste, er omfattet af den samme
udvelgelsesproces for opstilling af regionale lister og for opstilling af EU-listen, som
finder anvendelse pa foresldede projekter, ber den administrative byrde reduceres i
videst muligt omfang, f.eks. ved at anvende projektoplysninger, der tidligere er
indsendt i forbindelse med vurderingen, hvis de stadig er ajourforte.

Projekter af faelles interesse eller projekter af gensidig interesse ber opfylde falles,
gennemsigtige og objektive bade generelle og specifikke kriterier i betragtning af
deres bidrag til de energipolitiske mél. For at komme 1 betragtning til optagelse pa EU-
listen ber foresldede elektricitetsprojekter, med undtagelse af intelligente elnet og
projekter, der specifikt er udformet til at yde beskyttelse og modstandsdygtighed over
for eksisterende kritiske netelementer, veere en del af den seneste tilgaengelige tiarige
EU-dekkende netudviklingsplan. P& samme made ber foresldede brint- og
elektrolyseprojekter vaere en del af den seneste tilgengelige tiarige EU-daekkende
netudviklingsplan.

Bearedygtighed med hensyn til integration af vedvarende energikilder i nettet eller
reduktion af drivhusgasemissioner, alt efter hvad der er relevant, er et centralt
kriterium for at sikre, at politikken for transeurop@iske energinet er i
overensstemmelse med Unionens energi- og klimamdl og 2050-malene om
klimaneutralitet, idet der tages hensyn til de s&rlige forhold 1 hver enkelt medlemsstat
med hensyn til at nd mélet om klimaneutralitet. Med henblik herpd er baredygtighed
et af de vurderingskriterier, der finder anvendelse pa alle projektkategorier.

Der er et stigende behov for sterkere markedsintegration og sammenkobling af EU-
nettene med nettene i Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (EOS) og
energifellesskabet. Fordele og omkostninger ved projekter af gensidig interesse
mellem en medlemsstat og et EOS-land eller en kontraherende part 1
energifellesskabet ber derfor betragtes kumulativt for Unionen og for det pageldende
land 1 EOS eller den padgaldende kontraherende part i energifellesskabet.

Unionen ber fremme infrastrukturprojekter, der forbinder nettene direkte med
tredjelandes net, og som er gensidigt fordelagtige og nedvendige for
energiomstillingen og opfyldelsen af klimamaélene, og som ogsd opfylder de specifikke
kriterier for de relevante infrastrukturkategorier 1 henhold til denne forordning. For at
sette  storre  fokus pd  graenseoverskridende projekter og  opretholde
komplementariteten med Unionens eksterne politik ber projekterne 1 tilfelde af
projekter af gensidig interesse forbinde en medlemsstat direkte med det forste
elnettilslutningspunkt eller det forste brint- eller CO»-tilslutningspunkt i tredjelandet.
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For sd vidt angar projekter af gensidig interesse vedrarende elnet er det udelukkende
sammenkoblingsprojekter, der forbinder energisystemer, der ber kunne komme i
betragtning, forudsat at deres overforselskapacitet kan udnyttes fuldt ud til
markedsudveksling. Det er de respektive transmissionssystemoperaterers (TSO'ers)
ansvar pa forhand at vurdere eventuelle projekters indvirkning pa netsikkerheden og -
stabiliteten for at bekraefte, at projektet kan integreres fuldt ud i de pageldende landes
elnet.

Det er nadvendigt at sikre, at projekter af gensidig interesse, som fér fortrinsret, reelt
fremmer Unionens indre marked, forsyningssikkerhed og klimaneutralitetsmal.
Projekter af gensidig interesse ber derfor kun kunne optages pd EU-listen, hvis de
politiske rammer 1 et involveret tredjeland viser en hegj grad af konvergens og
understottes af hindhavelsesmekanismer, og af sddanne projekter ber det fremga, at
de yder et bidrag til Unionens og tredjelandenes overordnede energi- og klimapolitiske
mal med hensyn til forsyningssikkerhed og dekarbonisering.

En hej grad af konvergens 1 den lovgivningsmessige ramme ber antages for de
kontraherende parter i EQS og i energifaellesskabet eller kan pavises i tilfeelde af andre
tredjelande gennem bilaterale aftaler, der indeholder relevante bestemmelser om
klima- og energipolitiske mal om dekarbonisering og yderligere vurderes af en
passende gruppe med stotte fra Kommissionen. Desuden ber det tredjeland, som
Unionen samarbejder med om udvikling af projekter af gensidig interesse, lette en
lignende tidsplan for fremskyndet gennemforelse og andre politiske
stotteforanstaltninger som fastsat i denne forordning.

Det involverede tredjeland ber sikre, at den del af projektet af gensidig interesse, der
befinder sig i tredjelandet, og eventuelle yderligere investeringer, der er nedvendige
for de samlede fordele ved det projekt af gensidig interesse, der skal gennemfores,
sasom interne netforsteerkninger, ogsd behandles som en prioritet og gennemfores
rettidigt for at sikre fuld udnyttelse af projektet.

For at sikre, at projekter til lagring af kuldioxid, som involverer tredjelande, bidrager
til granseoverskridende transport og lagring af CO, pa en made, der er i
overensstemmelse med Unionens klima- og miljekrav, ber sadanne projekter
udelukkende kunne komme 1 betragtning, hvis de er nedvendige for, at
grenseoverskridende transport og lagring af CO> kan fungere, og hvis tredjelandet
opretholder og effektivt hdndhaver en passende retlig ramme. Denne retlige ramme i
tredjelandet ber sikre anvendelsen af standarder og sikkerhedsforanstaltninger, der
forhindrer CO»-l&kager, og som garanterer sikkerheden og effektiviteten af permanent
lagring af CO; med henblik pa at beskytte klimaet, menneskers sundhed og
okosystemerne. Disse standarder og garantier ber sikre et beskyttelsesniveau, der
mindst svarer til det, der er fastsat i EU-retten. Det ber formodes, at de kontraherende
parter 1 EOS og energifellesskabet opfylder disse standarder og
sikkerhedsforanstaltninger.

Projekter af felles interesse og projekter af gensidig interesse ber gennemfores sé
hurtigt som muligt og omhyggeligt overvages af de nationale kompetente
myndigheder, agenturet og grupperne under beherig overholdelse af krav om
interessenters deltagelse og af miljelovgivning, og samtidig med at den administrative
byrde for projektivaerksattere holdes pa et minimum. Der ber legges sarlig vegt pd
vurderingen af risici for s vidt angar klimatilpasning og fysisk sikkerhed og
cybersikkerhed, der, hvor det er relevant, og den skal bygge pé kravene i direktiv (EU)
2022/2557 med hensyn til kritiske enheders modstandsdygtighed og kravene 1 Europa-
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Parlamentets og Radets direktiv 2022/2555%* med hensyn til foranstaltninger til sikring
af et hojt cybersikkerhedsniveau i hele Unionen, og projektivaerksattere bor aflegge
rapport til de nationale kompetente myndigheder om de foranstaltninger, der er truffet
som folge af de vurderede risici. Projektivaerksatterne ber rapportere om
overholdelsen af miljelovgivningen og pavise, at projekterne ikke gor "vaesentlig
skade" pd miljeet 1 den forstand, det fremgér af artikel 17 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2020/852%%. For eksisterende projekter af fzlles interesse, der
har néet en tilstreekkelig modenhed, ber disse overvejelser tages i betragtning, nér
grupperne udvealger projekter til efterfolgende EU-lister.

Kommissionen ber have mulighed for at udpege europ@iske koordinatorer for
projekter, der stir over for sarlige vanskeligheder eller forsinkelser, for at lette
gennemforelsen af projekter, der steder pa vanskeligheder.

Tilladelsesprocessen ber hverken fore til administrative byrder, som er
uforholdsmessigt store i forhold til et projekts sterrelse eller kompleksitet, eller skabe
hindringer for udviklingen af de transeurop@iske net og markedsadgangen.

Projekter af faelles interesse og projekter af gensidig interesse ber tilleegges prioriteret
status pd nationalt plan for at sikre en hurtig administrativ behandling og
hastebehandling i alle retslige procedurer og tvistbilaeggelsesprocedurer, der vedrerer
dem.

Medlemsstater, der pd nuverende tidspunkt ikke tillegger energiinfrastrukturprojekter
den storst mulige nationale betydning for s& vidt angar tilladelsesprocessen, tilskyndes
til at overveje at indfere en sadan stor national betydning, navnlig hvis dette kan fore
til en hurtigere tilladelsesproces.

Medlemsstater, der ikke pd nuvarende tidspunkt har fremskyndede eller hurtige retlige
procedurer for energiinfrastrukturprojekter, bor tilskyndes til at overveje at indfere
sddanne procedurer, navnlig ved at vurdere, om dette vil fore til en hurtigere
gennemforelse af sdédanne projekter.

Projekter vedrarende brintaktiver, elektrolyseanleeg og CO»-aktiver bidrager til energi-
og klimamalene, herunder med hensyn til behovet for at fremskynde udbredelsen af
vedvarende energi og integrationen heraf 1 deres energimiks. Derfor ber alle projekter
af feelles interesse og projekter af gensidig interesse vedrarende brint, elektrolyseanleg
og COs-aktiver betragtes som varende af offentlig interesse ud fra et energipolitisk
perspektiv, og det ber vere muligt for medlemsstaterne at betragte dem som vearende
af vasentlig samfundsinteresse, bortset fra kulturarv, og hvor der er klar
dokumentation for, at disse projekter har betydelige negative indvirkninger pé miljoet,
som ikke kan afbades eller kompenseres.

Pa grund af deres rolle med hensyn til at integrere aktiver inden for vedvarende energi,
fleksibilitetslosninger,  energilagring og elektrificering  generelt  betragtes
elinfrastrukturprojekter som varende afgerende for at opnd klimaneutralitet. Indtil
Unionens mal om klimaneutralitet er nédet, ber sddanne projekter derfor formodes at
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Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2022/2555 af 14. december 2022 om foranstaltninger til
sikring af et hejt falles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen, om @ndring af forordning (EU)
nr. 910/2014 og direktiv (EU) 2018/1972 og om ophavelse af direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-
direktivet) (EUT L 333 af 27.12.2022, s. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om fastleeggelse af en
ramme til fremme af baredygtige investeringer og om a&ndring af forordning (EU) 2019/2088 (EUT L
198 af 22.6.2020, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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vaere af vaesentlig samfundsinteresse og tjene den offentlige sundhed og sikkerhed,
hvis der foretages en afvejning af konkurrerende retlige interesser, bortset fra
kulturarv, og hvor der er klar dokumentation for, at disse projekter har betydelige
negative indvirkninger pa miljoet, som ikke kan afbedes eller kompenseres, jf.
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/944%4,

P& grund af deres betydning med hensyn til at opna klimaneutralitet og deres
strategiske betydning som projekter pd EU-listen ber det vare muligt for
medlemsstaterne at tillade, at projekter af falles interesse og projekter af gensidig
interesse vedrerende elektricitet’, der udtrykkeligt er medtaget i en national
udviklingsplan, og som har vearet genstand for en strategisk miljovurdering i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF?¢, og, hvis
det er sandsynligt, at de vil pavirke Natura 2000-lokaliteter vaesentligt, en passende
vurdering 1 henhold til artikel 6, stk.3, 1 direktiv 92/43/E@QF, undtages fra
miljekonsekvensvurderinger i henhold til direktiv 2011/92/EU, fra vurderinger af
deres indvirkning pd beskyttelse af arter i henhold til artikel 12, stk. 1, 1 direktiv
92/43/EQF og artikel 5 i direktiv 2009/147/EF og fra vurderinger af deres indvirkning
pa Natura 2000-lokaliteter. Sddanne undtagelser ber vere mulige, indtil der er opndet
klimaneutralitet.

For at afbede eventuelle virkninger af sddanne undtagelser ber medlemsstaternes
kompetente myndigheder efter screeningen sikre, at der anvendes passende og
forholdsmassige afbedende foranstaltninger under hensyntagen til anvendelsen af de
bedste tilgeengelige teknologier. Hvis det ikke er muligt at anvende sddanne afbedende
foranstaltninger, ber de kompetente myndigheder sikre, at projektivaerksattere treffer
passende kompensationsforanstaltninger for at imedega disse virkninger, som, hvis der
ikke findes andre forholdsmessige kompensationsforanstaltninger, kan omfatte
betaling af ekonomisk kompensation for artsbeskyttelsesprogrammer. Hvis et projekt
kan forventes at fa vaesentlige negative indvirkninger pd miljeet 1 en anden
medlemsstat, ber de nationale kompetente myndigheder desuden sikre, at de berorte
medlemsstater har samarbejdet om at fastlegge foranstaltninger til at undgad de
vasentlige indvirkninger eller om nedvendigt afbede eller kompensere dem.

For at fremskynde etableringen af det transeuropaiske energinet ber betingelserne for
at anvende specifikke undtagelser som fastsat i Unionens miljelovgivning vare klare.
Nér det vurderes, om der findes tilfredsstillende alternative losninger til
energiprojekter, ber omfanget af en sddan vurdering navnlig begranses til alternative
losninger, der sikrer, at det samme mal nds inden for samme eller lignende tidsramme,
og uden at det medferer betydeligt hgjere omkostninger. Ved sammenligningen af
tidsrammen for og omkostningerne ved tilfredsstillende alternative losninger ber de
relevante myndigheder kunne tage hensyn til behovet for at udbrede projekter af felles
interesse og projekter af gensidig interesse pd en fremskyndet og omkostningseffektiv
made 1 overensstemmelse med de prioriteter, der er fastsat 1 deres integrerede nationale
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Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om fzlles regler for det indre
marked for elektricitet og om @ndring af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 125,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af visse
offentlige og private projekters indvirkning pd miljeet (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j http://data.europa.eu/eli/dir/2011/93/0j).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers
og programmers indvirkning pa& miljeet (EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30,
http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).
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energi- og klimaplaner og ajourferinger deraf, som de har forelagt Kommissionen 1
henhold til forordning (EU) 2018/1999.

Tilsvarende ber de relevante myndigheder ved anvendelse af den relevante undtagelse
1 direktiv 92/43/EQF 1 begrundede tilfelde, og nar det med rimelighed kan pavises, at
planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil pavirke den globale sammenhang i
Natura 2000-nettet, inden foranstaltningerne ivaerksattes, at lokalitetens miljomaessige
integritet bevares, og at der sikres et hejt beskyttelsesniveau for Natura 2000-
lokaliteterne, tillade, at kompensationsforanstaltningerne gennemferes sidelobende
med gennemforelsen af planen og projektet.

For at mindske kompleksiteten, oge effektiviteten og gennemsigtigheden og bidrage til
at styrke samarbejdet mellem medlemsstaterne ber medlemsstaterne sikre, at der er én
enkelt kompetent myndighed, der er ansvarlig for at lette og koordinere alle
tilladelsesprocesser med henblik pd at udstede en samlet afgerelse, samarbejde med
andre relevante myndigheder og nationale kompetente myndigheder i andre
medlemsstater, fungere som det eneste kontaktpunkt for ivaerksattere, der formidler
deres kontakt med andre myndigheder, og overvage udviklingen og forsinkelserne af
projekter pd EU-listen.

For at gge procedurernes effektivitet ber de nationale kompetente myndigheder ogsa
vaere ansvarlige for at sikre, at tidsplanen for godkendelse af hybride transmissions- og
produktionsprojekter er i overensstemmelse med alle projektets aktiver pad en maéade,
der fremskynder tilladelsesprocessen for produktions- og transmissionsaktiver.

For at forenkle og fremskynde tilladelsesprocessen for projekter pd EU-listen, der er
beliggende 1 to eller flere medlemsstater, ber de bererte medlemsstater 1 fallesskab
udpege et unikt kontaktpunkt blandt de nationale kompetente myndigheder. En falles
myndighed, der letter processen og treffer den endelige samlede afgorelse, bor bidrage
til at lette den administrative byrde for projektudviklere og mindske kompleksiteten,
oge effektiviteten og fremskynde tilladelsesprocessen, navnlig hvis medlemsstaterne
fastsaetter feelles procedurer med tilpassede tidsfrister og vurderinger. For at sikre et
effektivt grenseoverskridende samarbejde ber Kommissionen fokusere pa udpegede
prioriterede sammenkoblingsprojekter og styrke koordineringen og overvagningen af
deres gennemforelse og tilladelser. Med henblik herpd ber Kommissionen stotte
medlemsstaterne 1 at fastlegge felles procedurer for en effektiv tilladelsesproces.

Medlemsstaterne ber, hvor de anser det for hensigtsmassigt, kunne lade deres samlede
afgarelser omfatte beslutninger, der er truffet i forbindelse med forhandlinger med
individuelle jordejere om adgang til, ejerskab af eller raderet over fast ejendom i
forbindelse med fysisk planlegning, der fastsetter den overordnede arealanvendelse i
en afgrenset region, herunder anden udvikling sdsom landeveje, jernbaner, bygninger
og naturbeskyttelsesomrader, og som ikke iverksettes specifikt til det planlagte
projekts formél, samt udstedelse af driftstilladelser. Inden for rammerne af
tilladelsesprocessen ber et projekt af fzlles interesse kunne omfatte tilherende
infrastruktur i den udstrekning, den er af afgerende betydning for opferelsen eller
driften af projektet.

Denne forordning, navnlig bestemmelserne om tilladelsesprocessen, offentlighedens
deltagelse og gennemforelse af projekter af falles interesse, ber finde anvendelse med
forbehold af EU-retten og folkeretten, herunder bestemmelser vedrerende beskyttelse
af miljeet og menneskers sundhed og bestemmelser, som er vedtaget 1 henhold til den
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feelles fiskeripolitik og den integrerede havpolitik, 1 seerdeleshed Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2014/89/EU?’.

Det er vigtigt, at interessenter, herunder civilsamfundet, informeres og heres for at
sikre, at projekterne bliver vellykkede, og for at begrense indsigelser mod dem. Selv
om der findes etablerede standarder for offentlighedens deltagelse 1
beslutningsprocedurer pd miljgomradet, som fuldt ud finder anvendelse pa projekter af
feelles interesse, ber der kraves yderligere foranstaltninger for at sikre de hejest
mulige standarder for gennemsigtighed og offentlig deltagelse i alle relevante
sporgsmél 1 tilladelsesprocessen for projekter af fzlles interesse. Hvis den
forudgidende hering forud for tilladelsesprocessen allerede er omfattet af nationale
regler med samme eller hgjere standarder som i1 denne forordning, ber denne hering
veare frivillig, og overlappende retlige krav ber undgas.

En korrekt og koordineret gennemforelse af direktiv 2001/42/EF og 2011/92/EU og,
hvor det er relevant, af FN's @konomiske Kommission for Europas konvention om
adgang til oplysninger, offentlig deltagelse 1 beslutningsprocesser samt adgang til
klage og domstolsprovelse pa miljoomradet?®, undertegnet i Arhus den 25. juni 1998,
("Arhuskonventionen") og af konventionen om vurdering af virkningerne pa miljoet
pad tvaers af landegrenserne®, undertegnet i Esbo den 25.februar 1991,
("Esbokonventionen") ber sikre harmonisering af hovedprincipperne for vurdering af
miljo- og klimavirkninger, herunder i en graenseoverskridende sammenhang.
Kommissionen har udstedt en vejledning til stette for medlemsstaterne til
effektivisering af miljevurderingsprocedurerne for energiinfrastrukturer og til at sikre
en sammenh@ngende gennemforelse af miljovurderingsprocedurerne som kravet i
EU-retten for projekter af felles interesse.

Det er vigtigt at fa stremlinet og forbedret tilladelsesprocessen, samtidig med at
nationale kompetencer og procedurer for etablering af ny infrastruktur respekteres i
videst muligt omfang og med behorig hensyntagen til nerhedsprincippet. I betragtning
af hvor meget det haster at f4 udviklet energiinfrastrukturer, ma en forenkling af
tilladelsesprocessen ledsages af fastsettelse af en klar frist for de relevante
myndigheders afgerelse om projektets opferelse. Denne tidsfrist ber fremme en
effektiv fastleggelse og handtering af procedurer. Denne forordning ber fastsatte
maksimale tidsfrister. Medlemsstaterne kan dog bestraebe sig péd at opna kortere frister,
hvor det er muligt, navnlig for s vidt angér projekter sdsom intelligente net, der ikke
kreever en lige s& kompleks tilladelsesproces, som transmissionsinfrastruktur ger.

De tilladelsesudstedende myndigheders manglende ressourcer og den manglende
digitalisering af tilladelsesprocesser og datatilgengelighed er flaskehalse, der hindrer
tilladelsesprocesserne. Digitalisering og passende anvendelse af kunstig intelligens-
funktioner forventes at fremskynde procedurerne og age processernes effektivitet ved
at muliggere hurtigere behandling af ansegninger og oge gennemsigtigheden gennem
forbedret adgang til oplysninger om proceduremaessige skridt og krav. Digitaliseringen
af tilladelsesprocesserne gér imidlertid langsommere end forventet, idet data ofte er
spredt mellem forskellige kompetente myndigheder uden ensartede digitale processer
eller platforme, og uden at der sikres interoperabilitet. Dette forer til manglende
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Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/89/EU af 23. juli 2014 om rammerne for maritim fysisk
planleegning (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 135, http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/0j).
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klarhed om  ansegningernes  status og  hindrer identificeringen  af
flaskehalse. Medlemsstaterne ber derfor oprette en digital platform pa nationalt plan
for alle trin 1 tilladelsesprocesserne for projekter vedrerende vedvarende energi,
lagring og net, sdledes at digitaliseringen af procedurerne er ensartet, interoperabel og
gennemsigtig og bidrager til at maksimere fordelene heraf med hensyn til at
fremskynde tilladelsesprocessen. Sadanne platforme ber gere det muligt for
projektiveerksettere at indgive ansegninger og kontrollere deres status, tildele dem til
de kompetente myndigheder og give myndighederne mulighed for at behandle dem
ved at give dem adgang til alle relevante data og oplysninger, uden at der er behov for
mellemliggende papirbaserede trin. Desuden ber en séddan platform gere det muligt at
udtrekke statistikker om de overordnede fremskridt med hensyn il
tilladelsesprocesserne i medlemsstaterne. Sadanne digitale platforme ber anvende sikre
og interoperable midler, der stilles til radighed gennem europaziske digitale
identitetstegnebeger i overensstemmelse med kravene i forordning (EU) nr. 910/2014
for fysiske personer og i1 fremtiden med europ@iske virksomhedstegneboger i
overensstemmelse med [forordning (EU) nr. XXX/20YY] for juridiske personer, med
henblik pa at muliggere elektronisk identifikation og autentifikation, underskrift eller
forsegling af dokumenter, indgivelse af dokumenter og afsendelse eller modtagelse af
meddelelser mellem kompetente myndigheder og erhvervsdrivende.

De kompetente myndigheder ber veere ansvarlige for at sikre, at de frister, der er
fastsat i denne forordning, overholdes. I overensstemmelse med det presserende behov
for at etablere energiinfrastrukturer og den strategiske betydning af projekter af felles
interesse og projekter af gensidig interesse for at nd Unionens energi- og klimamal, og
1 det omfang begrebet stiltiende godkendelse findes i national ret, ber medlemsstaterne
desuden sikre, at manglende svar fra de nationale kompetente myndigheder inden for
den frist, der er fastsat i denne forordning, eller manglende svar fra en berort
myndighed inden for den frist, der er fastsat af den nationale kompetente myndighed,
forer til, at den specifikke udtalelse, godkendelse eller tilladelse stiltiende godkendes
eller besvares positivt, med undtagelse af miljoafgerelser, og at en sddan konklusion
offentliggares.

Tilladelsesprocessen ber omfatte to procedurer, nemlig den valgfrie procedure forud
for ansegningen, hvor arbejdet hen imod en fuldstendig ansegning leveres og
accepteres af den nationale kompetente myndighed, og den obligatoriske lovbestemte
tilladelsesprocedure mellem accepten af ansegningen og det tidspunkt, hvor
myndighederne traffer en samlet afgorelse. I fasen for indgivelsen af ansegningen ber
de nationale kompetente myndigheder udfere en rakke opgaver. De ber screene
projektet og underrette projektivaerksatteren om, hvilke godkendelser, undersogelser,
tilladelser og vurderinger der er nedvendige for at afslutte tilladelsesprocessen,
herunder hvilke miljevurderinger og afbednings- eller kompensationsforanstaltninger,
der ber iverksattes. De ber fastlegge omfanget og detaljeringsgraden af den
dokumentation, der er identificeret i konklusionerne af screeningen, og sikre, at der
ikke skal anmodes om efterfelgende dokumentation fra projektiverksatteren,
medmindre der er sket en vesentlig @ndring af projektet eller dets omgivende miljg,
som gor de betingelser og antagelser, der er anvendt til at fastlegge omfanget,
uanvendelige. De ber udarbejde en detaljeret tidsplan for tilladelsesprocessen. Efter at
have modtaget udkastet til ansegningen, herunder alle de forberedende dokumenter,
bor de beslutte, om ansegningen anses for at vare fuldstendig eller mangler
oplysninger 1 overensstemmelse med, hvad der blev konstateret under proceduren
forud for ansegningen.
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Hvis det anses for effektivt, kan de nationale kompetente myndigheder udforme
tilladelseskravene for tilladelsesprocessen og de offentlige heringer om et bestemt
projekt, der skal finde sted i faser, forudsat at tilladelsesprocessen forenkles og
fremskyndes.

Denne forordning ber kun finde anvendelse pa udstedelse af tilladelser til projekter af
feelles interesse og projekter af gensidig interesse, offentlig deltagelse heri og den
reguleringsmaessige behandling af projekterne. Medlemsstaterne ber ikke desto mindre
kunne vedtage nationale bestemmelser om at anvende de samme eller lignende regler
pa andre projekter, der ikke har status som projekter af fzlles interesse eller projekter
af gensidig interesse inden for denne forordnings anvendelsesomrade.

Processen for den tidrige EU-dekkende netudviklingsplan udger et solidt grundlag for
udpegning af projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse. Selv om
det europziske net af elektricitetstransmissionssystemoperatorer (ENTSO for
elektricitet), det europ@iske net af transmissionssystemoperatorer for gas (ENTSO for
gas), det europaiske net af netoperatorer for brint (ENNOH) og TSO'er fortsat spiller
en vigtig rolle i processen, er der behov for mere stromlining og styring, navnlig med
hensyn til at fastlegge scenarier for fremtiden, kortlegge langsigtede
infrastrukturhuller og energiinfrastruktur-flaskehalse og athjelpe disse mangler med
de mest hensigtsmassige losninger for at ege processens politiske vegt, relevans og
robusthed. Agenturet og Kommissionen ber derfor spille en sterre rolle i processen for
udarbejdelse af de tidrige EU-dekkende netudviklingsplaner i henhold til forordning
(EU) 2019/943 og (EU) 2024/1789.

I betragtning af at det valgte scenarie og de underliggende antagelser spiller en vigtig
rolle i planlagningsprocessen for den EU-dekkende netudvikling, ber Kommissionen
spille en central rolle i fastleggelsen heraf. Dette ber bidrage til at stremline input og
sikre bedre overholdelse af Unionens politiske mal. De tidrige EU-daekkende
netudviklingsplaner ber ogsd baseres pd ¢ét centralt scenarie med mulige
folsomhedsanalyser af scenariet 1 tilfelde af @ndringer af de eksterne forhold, fordi
hovedformalet med scenariet er at skabe et felles grundlag for vurderingen af
infrastrukturhullerne og fordelene ved kommende projekter af fazlles interesse og
projekter af gensidig interesse. Den egede betydning af det centrale scenarie kraver
tet inddragelse af ENTSO for elektricitet, ENNOH og ENTSO for gas,
medlemsstaterne og agenturet for at sikre, at der leveres relevante data og oplysninger,
og at scenariet er 1 overensstemmelse med den nationale udvikling.
Interessentreferencegruppen ber fortsat yde koordineret input og rddgivning til
interessenter om udvikling af scenarier.

Processen med at kortlegge infrastrukturbehov ber spille en storre rolle som rettesnor
for planlagte infrastrukturinvesteringer. Sammenlignet med den nuvarende praksis ber
processen vare bredere, og tvarsektorielle forbindelser og trddlese leosninger ber
overvejes narmere for klart at kortlegge, hvilke leosninger der bedst tjener
energisystemet med hensyn til at nd energi- og klimamélene. Agenturet ber inddrages i
hojere grad 1 fastleggelsen af rammerne for processen og verifikationen heraf for at
oge accepten af de efterfolgende losninger, der er nedvendige for at afhjelpe
manglerne. Agenturet ber udvikle metoder til at fastlegge de infrastrukturbehov, der
skal varetages af ENTSO for elektricitet og ENNOH, for at sikre, at resultaterne er
tilstreekkeligt solide og i1 overensstemmelse med principperne i denne forordning.
TEN-E-gruppens beslutningstagende organs endelige godkendelse af rapporten om
kortleegning af infrastrukturbehov ber vare et staerkt signal til projektiveerksatterne,
hvor der matte veere behov for projekter.
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Hvis processen med at kortlegge infrastrukturbehov geres mere omfattende og
detaljeret, bor det gore det lettere at matche de planlagte projekter med behovene for at
udvide transmissionskapaciteten. Det ber ogsd give mulighed for en
opfelgningsproces, der forer til kortlegning af nye lesninger, der kan imedekomme
udekkede behov. TSO'erne ber vare den primare enhed til at foresld mulige projekter
til at afhjelpe manglerne, men alternative losninger fra andre interessenter ber ogsa
overvejes. Derfor ber en behovsmatchningsproces veare et resultat af regionalt
samarbejde, og relevante interessenter ber inddrages i dreftelserne. Kommissionens
centrale rolle 1 processen ber styrke det regionale samarbejde og inddragelsen af
medlemsstaterne, de nationale regulerende myndigheder, projektivaerksaetterne og
andre relevante interessenter 1 bestrebelserne pd at finde frem til de mest
hensigtsmessige projekter, hvad enten det er tridlese losninger eller
infrastrukturlgsninger, der matcher eventuelle udekkede behov. Som en sidste udvej
ber Kommissionen have ret til at ivaerksatte en indkaldelse af forslag for at afhjelpe
utilstrekkelige fremskridt med hensyn til at tackle vedvarende mangler. Det ber
sikres, at projekter, der kan komme i betragtning, hurtigst muligt medtages i de
efterfolgende nationale udviklingsplaner, den tidrige EU-dekkende netudviklingsplan
og pa EU-listen.

Der er behov for en cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed for at sikre, at
infrastrukturplanleegningen afspejler de skiftende behov 1 et integreret og
dekarboniseret system ved konsekvent at vurdere alle relevante omkostninger og
fordele med henblik pa at kortlegge de mest effektive losninger til at nd Unionens
energi- og klimamdl. Trddlese lesninger sdsom "dynamic line" og "transformer
rating", avancerede systemer til styring af energistromme eller digitale
tvillingeplatforme ber spille en storre rolle med hensyn til at handtere netbehov, bade
med hensyn til drift og udvidelse, og ber derfor ogsd vare omfattet af cost-benefit-
analysen af energisystemet som helhed.

Den tiarige EU-deekkende netudviklingsplan ber give et samlet overblik over planlagte
infrastrukturprojekter med granseoverskridende virkninger i Unionen. Tradlese
losninger og fleksibilitetslasninger ber udgere en integreret del af planen, sa den giver
et fuldstendigt billede af de fremtidige investeringer, der er nedvendige for en optimal
drift af el- og brintnettene. Der ber ogsa tages serligt hensyn til projekter, der
forbedrer nettets sikkerhed og modstandsdygtighed.

Under udferelsen af deres opgaver forud for vedtagelsen af de tidrige EU-daeekkende
netudviklingsplaner ber ENTSO for elektricitet og ENNOH, agenturet og
Kommissionen gennemfere en omfattende heringsproces, der inddrager alle relevante
interessenter. Disse interessenter ber omfatte den europaiske enhed for samarbejde
mellem eldistributionssystemoperaterer 1 Den Europ@iske Union, sammenslutninger,
der er involveret i el-, gas- og brintmarkeder, opvarmning og keling, kulstofopsamling
og -lagring samt interessenter inden for COj-opsamling og -udnyttelse, uathengige
forsyningsvirksomheder, operaterer inden for prisfleksibelt elforbrug, organisationer,
der beskaftiger sig med energieffektivitetslosninger, industrisektorer, herunder
transport, digitalisering og data, samt energiforbrugersammenslutninger, Det
Europaiske Videnskabeligt Rddgivende Organ om Klimaandringer og repraesentanter
for civilsamfundet, alt efter hvad der er relevant. Interessentreferencegruppen har vist
sig at vaere et effektivt forum for samarbejde mellem interessenter, og dens yderligere
bidrag til den tidrige europiske netudviklingsplan ber stettes. Horingen ber vare
aben og gennemsigtig og ber tilretteleegges 1 god nok tid til at muliggere, at
interessenternes feedback kan indgd i udarbejdelsen af centrale faser af de tidrige EU-
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dekkende netudviklingsplaner, f.eks. identificering af infrastrukturhuller og cost-
benefit-analysemetoden til projektvurdering. ENTSO for elektricitet og ENNOH ber
tage beherigt hensyn til input, som modtages fra interessenterne under heringerne, og
forklare, hvordan de har taget hensyn til disse input ved foreleeggelsen af de endelige
forslag.

Energiinfrastrukturplanleegningen ber pa passende vis afspejle sektorintegration og
tveerforbindelser mellem energibarere. Udviklingen af scenarierne, processen med at
kortleegge infrastrukturbehov og metoderne til cost-benefit-analyse ber baseres pé en
integreret, langsigtet og optimeret "¢t energisystem"-tilgang og -modellering, der
anvender falles antagelser og konsekvente metoder. En bedre koordinering af
infrastrukturplanlaegningen pé tvaers af sektorer ber bidrage til at kunne prioritere og
anvende nye infrastrukturlgsninger pa en mere optimal made.

Betydningen af at sikre, at kun infrastrukturprojekter, for hvilke der ikke findes
rimelige alternative lgsninger, kan fd status som projekter af felles interesse eller
projekter af gensidig interesse, indebarer ogsa, at princippet om "energieffektivitet
forst" ber tages i1 betragtning i planlaegningen af energiinfrastrukturen og i de regionale
gruppers arbejde med at udarbejde de regionale lister over foresldede projekter. I
overensstemmelse med princippet om energieffektivitet forst, bar man overveje alle de
relevante alternativer til ny infrastruktur, som kan sikre fremtidige infrastrukturbehov.
Der bor legges sarlig vegt pd trddlese eller digitale lesninger, anvendelse af
prisfleksibelt elforbrug eller ikkefossil fleksibilitet, som kan forbedre nettenes samlede
effektivitet. Med henblik herpa ber systemoperatererne prioritere disse lgsninger, nar
de vurderer projekter vedrerende systemudvidelse. Der ber ogsa tilskyndes til en
omkostningseffektiv udnyttelse af nettene, navnlig gennem anvendelse af
lokaliserings- og brugstidssignaler i netafgifter og stotteordninger.

For at opfylde Unionens 2050-mél om klimaneutralitet er Unionen desuden nedt til at
oge produktionen af elektricitet fra vedvarende energikilder betydeligt. Investeringer i
vedvarende offshoreenergi ber gges med henblik pa at nd op pa mindst 350 GW
offshoreproduktion af vedvarende energi, der er installeret i overensstemmelse med de
kumulative ikkebindende regionale mal for vedvarende offshoreenergi, som
medlemsstaterne ajourforte i december 2024, og som understottes i Kommissionens
meddelelse af 24. oktober 2023 med titlen "Opfyldelse af EU's ambitioner for
vedvarende offshoreenergi"*’. De forste offshorenetudviklingsplaner, som ENTSO for
elektricitet offentliggjorde 1 januar 2024, udgjorde et vigtigt skridt fremad ved at
forankre medlemsstaternes regionale offshoreambitioner i offshorenetplanlaegningen.
Planerne ber understotte identifikationen af graenseoverskridende projekter vedrerende
vedvarende offshoreenergi, herunder hybrider og grenseoverskridende radialer, med
henblik pé at sikre en optimeret og omkostningseffektiv udvikling af offshorenet pé
havomrddeniveau. Den strategiske langsigtede logik i offshorenetudviklingsplanerne
bor udvides til at omfatte onshoreelnet samt brintnet.

Vurderingen af fordele og omkostninger ved de prioriterede offshorenetkorridorer for
vedvarende energi bor stotte medlemsstaterne 1 at foretage en forelgbig analyse af
omkostningsdelingen for hver prioriteret offshorenetkorridor for at understotte de
efterfolgende felles politiske tilsagn om grenseoverskridende offshorenetprojekter.

30

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget af 24. oktober 2023, "Opfyldelse af EU's ambitioner for vedvarende
offshoreenergi" (COM (2023) 668 final.
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Kommissionens vejledning om samarbejdsbaserede investeringsrammer for
offshoreprojekter af 27. juni 2024 ber indga 1 vurderingen af fordele og omkostninger
ved de prioriterede offshorenetkorridorer for vedvarende energi og kan ajourferes af
Kommissionen med inddragelse af medlemsstaterne, relevante TSO'er, agenturet og de
nationale regulerende myndigheder, 1 det omfang det er relevant.

Udgifterne til udvikling, anleegsarbejder, drift og vedligeholdelse af projekter af felles
interesse ber som hovedregel atholdes af brugerne af infrastrukturen.
Omkostningsfordelingen ber sikre, at slutbrugerne ikke barer en uforholdsmassig stor
byrde, isaer hvis det kan fore til energifattigdom. Projekter af felles interesse ber vere
berettigede til grenseoverskridende omkostningsfordeling, hvis en vurdering af
markedseftersporgslen eller af den forventede indvirkning pa tarifferne indikerer, at
udgifterne ikke kan forventes at blive deekket af indtegterne fra de tariffer, der betales
af brugerne af infrastrukturen.

I et stadig mere sammenkoblet indre marked for energi er der brug for klare og
gennemsigtige regler for graenseoverskridende omkostningsfordeling for at
fremskynde investeringer i grenseoverskridende infrastruktur og i projekter med en
grenseoverskridende indvirkning. Efterhdnden som den graenseoverskridende
energiinfrastruktur bliver mere integreret, leder flere projekter til fordele ogsé uden for
de omrader, hvor de er opfort. Det er derfor vigtigt med en retferdig og gennemsigtig
omkostningsdeling for at undgéd uforholdsmassigt store byrder for lokale forbrugere.
Droftelsen af en passende fordeling af omkostningerne ber baseres pé en analyse af
omkostninger og fordele ved et infrastrukturprojekt, der foretages pa grundlag af en
harmoniseret metode til analyse af energisystemet som helhed under anvendelse af det
centrale scenarie og eventuelle felsomhedsanalyser, som er etableret med henblik pa
de tidrige EU-dekkende netudviklingsplaner, der er udarbejdet 1 henhold til forordning
(EU) 2019/943 og (EU) 2024/1789, og som giver mulighed for en solid analyse af
bidraget fra projektet af falles interesse eller gensidig interesse til Unionens
energipolitikker om dekarbonisering, markedsintegration, konkurrence, baeredygtighed
og forsyningssikkerhed. De medlemsstater i hvilke mindst 10 % af fordelene ved et
projekt befinder sig, ber sammen med de nationale regulerende myndigheder deltage i
dreftelser om omkostningsfordeling for at sikre, at projektet kan gennemfores, og at
dets fordele kan opnds. Desuden ber der i aftaler om grenseoverskridende
omkostningsfordeling overvejes efterfolgende ordninger for at sikre en retfeerdig og
forholdsmaessig deltagelse af ikkeveartslande, forudsat at séddanne tilpasninger er
tydeligt fastlagt og struktureret pd en made, der beskytter investeringssikkerheden.

Det er vigtigt at sikre en stabil finansieringsramme for udviklingen af projekter af
felles interesse og samtidig minimere behovet for finansiel stotte, samtidig med at
interesserede investorer tilskyndes med passende incitamenter og finansielle
mekanismer. Nar de nationale regulerende myndigheder traeffer afgerelse om
grenseoverskridende omkostningsfordeling, ber de fordele de effektivt atholdte
investeringsomkostninger, sddan som det er relevant i betragtning af deres nationale
tilgange og metoder ved lignende infrastruktur, pd tvers af graenserne 1 deres helhed
og medtage dem i1 de nationale tariffer. Derefter ber de nationale regulerende
myndigheder, hvor det er relevant, afgere, om deres indvirkning pa de nationale
tariffer kan udgere en uforholdsmassig stor byrde for forbrugerne i deres respektive
medlemsstater. De nationale regulerende myndigheder ber ogsd forebygge risikoen for
dobbelt stotte til projekter, ved at de tager de faktiske eller ansldede udgifter og
indtaegter 1 betragtning. Disse udgifter og indtaegter ber kun tages 1 betragtning, hvis
de vedrerer projekterne og er beregnet til at dekke de pageldende omkostninger.
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For at lette droftelserne om omkostningsdeling mellem de relevante medlemsstater og
tredjelande ber der vere mulighed for at samle projekter af felles interesse og
projekter af gensidig interesse i bundter. Ved at give grupper af medlemsstater
mulighed for at behandle et bundt af projekter som gensidigt fordelagtige kan win-
win-lgsninger fremmes, risici og transaktionsomkostninger i forhandlinger reduceres,
og sandsynligheden for gennemforelse kan eges. Yderligere stotte pA EU-plan, f.eks.
gennem Connecting Europe-faciliteten, eller pd regionalt plan ved hjelp af
flaskehalsindtaegter kan yderligere lette sidanne aftaler og fremme rettidig levering af
prioriteret infrastruktur.

I artikel 19, stk. 2, i forordning (EU) 2019/943 fastsattes tre prioriterede formal for
anvendelsen af indtaegter fra tildeling af overforselskapacitet, nemlig: a) sikring af, at
den tildelte kapacitet faktisk star til rddighed, herunder kompensation for bindende
kapacitet, b) bevarelse eller forogelse af overforselskapacitet gennem optimering af
eksisterende samkoringslinjer eller ved at dakke omkostninger som folge af
netinvesteringer, der er relevante for at reducere kapacitetsbegrensning pa
samkeringslinjer, og ¢) kompensation til operaterer af offshoreanleg, der producerer
elektricitet fra vedvarende energikilder under de omstandigheder, der er fastsat deri.
TSO'er ber sikre, at alle tre prioriterede formal opfyldes, herunder formalet i litra b).
For at lette finansieringen af projekter af falles interesse og projekter af gensidig
interesse, der reducerer kapacitetsbegreensninger pa samkeringslinjer, og for at skabe
forudsigelighed og gennemsigtighed 1 droftelserne om afgerelser om
grenseoverskridende omkostningsfordeling 1 henhold til denne forordnings artikel 16
bor TSO'er palegges at afsette en begrenset andel af indtegterne fra
kapacitetsbegransninger til sddanne investeringer. Dette krav bergrer ikke TSO'ernes
ansvar for at treffe afgerelse om finansieringsprioriteter under de regulerende
myndigheders tilsyn og i overensstemmelse med den metode, der er godkendt i
henhold til artikel 19, stk. 4, i1 forordning (EU) 2019/943. Dette krav ber ikke finde
anvendelse, hvis det kan pavises, at der ikke er behov for at opbygge yderligere
grenseoverskridende kapacitet ved den pageldende medlemsstats granser.

Hvis der ikke er nogen TSO 1 en medlemsstat, ber henvisninger til TSO'er 1 denne
forordning finde tilsvarende anvendelse pa distributionssystemoperaterer (DSO'er).

Lovgivningen om det indre energimarked kraver, at tarifferne for adgang til net giver
passende incitamenter til investeringer. Flere typer projekter af faelles interesse vil dog
sandsynligvis have eksternaliteter, som muligvis ikke fuldt ud kan opfanges af og
inddrives gennem det almindelige tarifsystem. Ved anvendelsen af lovgivningen for
det indre energimarked ber de nationale regulerende myndigheder sikre en stabil og
forudsigelig reguleringsmessig og finansiel ramme med incitamenter til projekter af
feelles interesse, herunder langsigtede incitamenter, der star i et rimeligt forhold til
projektets specifikke risici. Denne ramme ber navnlig gelde for grenseoverskridende
projekter, innovative transmissionsteknologier for elektricitet, der muligger
omfattende integration af vedvarende energi, af distribuerede energiressourcer eller af
eftersporgselsreaktioner 1 sammenkoblede net, og energiteknologi- og
digitaliseringsprojekter, som sandsynligvis vil indebare storre risici end lignende
projekter, der befinder sig i1 en enkelt medlemsstat, eller vil give Unionen sterre
fordele. Desuden ber projekter med heje driftsudgifter ogsé have adgang til passende
incitamenter til investeringer. Navnlig vil offshorenet til vedvarende energi med en
dobbelt funktion som elsammenkoblinger og forbindelse mellem projekter til
produktion af offshore vedvarende energi sandsynligvis indebare sterre risici end
sammenlignelige onshoreinfrastrukturprojekter pa grund af deres iboende forbindelse

16

DA



DA

(70)

(71)

(72)

(73)

til produktionsaktiver, som medferer lovgivningsmaessige risici, finansieringsrisici
sasom behovet for foregribende investeringer, markedsrisici og risici i forbindelse med
anvendelsen af nye innovative teknologier.

Forordning (EU) 2022/869 har vist mervaerdien ved at mobilisere privat finansiering
gennem betydelig finansiel stotte fra Unionen for at muliggere gennemforelsen af
projekter af betydning for Unionen. I betragtning af den ekonomiske og finansielle
situation og de budgetmassige begraensninger ber malrettet stotte fortsette under den
flerérige finansielle ramme, ogsé med henblik pd at mindske risikoen ved projekter og
tiltreekke private investeringer for at maksimere virkningen af offentlig finansiering og
fordelene herved for unionsborgerne og for at tiltrekke nye investorer til prioriterede
energiinfrastrukturkorridorer og -omrider, som er anfort i bilag I til denne forordning,
samtidig med at Unionens budgetmaessige bidrag holdes pd et minimum.

Projekter af felles interesse ber vare berettigede til finansiel stotte fra Unionen til
undersogelser og pad visse betingelser til anlagsarbejder i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1153%! i form af tilskud eller innovative
finansielle instrumenter for at sikre, at der kan ydes skraeddersyet stotte til projekter af
feelles interesse, som ikke er levedygtige under de eksisterende lovgivningsmassige
rammer og markedsvilkdr. Det er vigtigt at undgd konkurrenceforvridning, navnlig
mellem projekter, som bidrager til opndelsen af samme EU-prioriterede korridor. En
sadan finansiel bistand ber sikre de nedvendige synergier med andre EU-midler, der er
til radighed til finansiering af intelligente energidistributionsnet og med Unionens
finansieringsmekanisme for vedvarende energi, der er oprettet ved Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2020/1294°2.

Der bor geelde en tretrinsmodel for investeringer i projekter af faelles interesse. For det
forste ber markedet have prioritet til at investere. For det andet, hvis investeringerne
ikke foretages af markedet, ber reguleringsmassige lgsninger forsgges anvendt, de
relevante reguleringsmassige rammer ber om nedvendigt justeres, og den korrekte
anvendelse af de relevante reguleringsmassige rammer ber sikres. For det tredje ber
der, hvis de to ferste trin ikke er i stand til at udlese de fornedne investeringer i
projekter af falles interesse, kunne ydes finansiel stotte fra Unionen, hvis projektet af
feelles interesse opfylder de galdende kriterier for stotteberettigelse.

Projekter af felles interesse og projekter af gensidig interesse ber ikke vere
berettigede til finansiel stotte fra Unionen, hvis projektivaerksattere, -operatorer eller -
investorer befinder sig 1 en af de udelukkelsessituationer, der er omhandlet 1
artikel 138 i Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU, Euratom) 2024/2509%,
f.eks. 1 tilfelde af en dom for svig, korruption eller adferd 1 forbindelse med en
kriminel organisation. Det ber vaere muligt at fjerne et projekt af felles interesse fra
EU-listen, hvis optagelsen pa listen skete pa grundlag af forkerte oplysninger, som var
afgerende for optagelsen, eller hvis projektet ikke er i overensstemmelse med EU-

31

32

33

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1153 af 7. juli 2021 om oprettelse af Connecting
Europe-faciliteten og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1316/2013 og (EU) nr. 283/2014 (EUT L
249 af 14.7.2021, s. 38, http://data.europa.cu/eli/reg/2021/1153/0j).

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/1294 af 15. september 2020 om Unionens
finansieringsmekanisme for vedvarende energi (EUT L 303 af 17.9.2020, s. 1,
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1294/0j).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 af 23. september 2024 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/07).
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

retten. For et projekt af falles interesse 1 de medlemsstater, der er omfattet af en
undtagelse 1 henhold til denne forordning, ber disse medlemsstater, nar de stetter
eventuelle ansggninger om finansiering i henhold til forordning (EU) 2022/869 til
sadanne projekter, sikre, at projekterne ikke direkte eller indirekte gavner personer
eller enheder, der befinder sig i en af de udelukkelsessituationer, der er omhandlet i
artikel 138 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Tilskud til anlegsarbejder vedrerende projekter af gensidig interesse ber vare
tilgeengelige pa samme betingelser som for projekter af felles interesse, hvis de
bidrager til Unionens overordnede energi- og klimapolitiske mél, og hvis tredjelandets
dekarboniseringsmaél er i overensstemmelse med Parisaftalen.

Unionen ber lette energiprojekter i1 regioner, der er ugunstigt stillede, mindre
sammenkoblede, perifere, beliggende i den yderste periferi eller isolerede, for at
muliggere adgang til de transeuropaiske energinet med henblik pé at fremskynde
dekarboniseringsprocessen og mindske athaengigheden af fossile braendstoffer.

I overensstemmelse med Det Europeaiske Rads konklusioner af 4. februar 2011 om, at
ingen medlemsstat ber forblive isoleret fra de europaiske gas- og elnet efter 2015 eller
se sin energisikkerhed blive bragt i fare pad grund af manglen pa passende
sammenkoblinger, har denne forordning til formal at sikre adgang til de
transeurop@iske energinet ved at bringe Cyperns og Maltas energiisolation til opher,
eftersom de stadig ikke er sammenkoblet med det transeuropaiske gasnet. Dette
formal ber blive opfyldt ved at tillade projekter under udvikling eller planlegning, der
har fiet status som projekt af felles interesse i henhold til forordning (EU) 2022/869,
at bevare deres status, indtil Cypern og Malta er sammenkoblet med det
transeurop@iske gasnet, eller indtil den 31. december 2029, alt efter hvad der
indtreffer forst. Ud over at bidrage til udviklingen af markedet for vedvarende energi,
energisystemets fleksibilitet og modstandsdygtighed samt forsyningssikkerheden vil
disse projekter sikre adgang til fremtidige energimarkeder, herunder for brint, og
bidrage til at nd Unionens overordnede energi- og klimapolitiske mal.

For at sikre overensstemmelse mellem de foresldede @ndringer 1 henhold til denne
forordning og Unionens ramme for el-, gas- og brintmarkeder foreslas der tilsvarende
@ndringer af artikel 3 og 11 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2019/94234, artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 og artikel 60 og 61 i forordning
(EU) 2024/1789. Disse @ndringer vedrerer anvendelsen af det centrale scenarie i den
tidrige EU-daekkende netudviklingsplan, overvejelse af tradlese lesninger og andre
alternativer til systemudvidelse og pracisering af tidshorisonten for planerne. De
pageldende forordninger ber derfor andres.

For at sikre rettidig udvikling af vigtige energiinfrastrukturprojekter for Unionen ber
den tredje EU-liste over projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse
forblive i kraft, indtil den forste EU-liste over projekter af fzlles interesse og projekter
af gensidig interesse, der er opstillet 1 henhold til denne forordning, traeder 1 kraft. For
at gore det muligt at udvikle, overvage og finansiere projekterne af falles interesse pa
den tredje EU-liste, jf. forordning (EU) 2022/869, ber visse bestemmelser 1 forordning
(EU) 2022/869 forblive i kraft og have virkning, indtil den forste EU-liste over

34

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/942 af 5. juni 2019 om oprettelse af Den
Europziske Unions Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (EUT L 158 af
14.6.2019, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/942/0j.).
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(80)
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(83)

(84)

(85)

projekter af fzlles interesse og projekter af gensidig interesse, der er opstillet i henhold
til denne forordning, treeder i kraft.

For at sikre, at EU-listen begrenses til de projekter, der bidrager mest til
gennemforelsen af de prioriterede strategiske energiinfrastrukturkorridorer og -
omrader, der er fastsat i1 bilag I til denne forordning, ber befojelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med traktatens artikel 290
med henblik pé at @ndre bilagene til denne forordning for at oprette og revidere EU-
listen, samtidig med at medlemsstaternes ret til at godkende projekter pa EU-listen, der
vedrerer deres omrader, respekteres.

Befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 ber
delegeres til Kommissionen med henblik pa at udvikle det centrale scenarie, som
danner grundlag for netplanleegningen pa EU-plan.

Befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 ber
delegeres til Kommissionen med henblik pa at pracisere, pa hvilke betingelser TSO'er
kan anvende flaskehalsindtaegter, og pa hvilke betingelser formalet i artikel 19, stk. 2,
litra b), 1 forordning (EU) 2019/943 anses for at vere opfyldt i tilstreekkelig grad.

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning®®. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede
retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme
tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til
meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af
delegerede retsakter.

Droftelserne 1 grupperne er afgerende for, at Kommissionen kan vedtage de
delegerede retsakter, hvorved EU-listen opstilles. Det er derfor hensigtsmaessigt, i det
omfang det er muligt, at Europa-Parlamentet og Radet underrettes om resultaterne og
kan sende eksperter til mederne 1 grupperne 1 overensstemmelse med den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. Under hensyntagen til
behovet for at sikre, at malene i denne forordning nés, og i betragtning af antallet af
projekter pa EU-listerne indtil videre ber det samlede antal projekter af felles interesse
forblive handterbart, og det ber derfor ikke vasentligt overstige 220.

Forordning (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 og (EU) 2024/1789 ber derfor @ndres i
overensstemmelse hermed, og forordning (EU) 2022/869 ber ophaves.

Malene for denne forordning, nemlig udvikling af og interoperabilitet mellem
transeuropaiske energinet og tilslutning til sddanne net, som bidrager til at sikre
modvirkning af klimazndringer, navnlig at nd Unionens mal for klima og energi og
dens mal om klimaneutralitet senest 12050, og at sikre sammenkoblinger,
energisikkerhed, markeds- og systemintegration, konkurrence, der gavner alle
medlemsstater og overkommelige energipriser, kan ikke 1 tilstrekkelig grad opfyldes
af medlemsstaterne, men kan pd grund af den foresldede handlings omfang og
virkninger bedre nds pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europeiske

35

Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union og Europa-
Kommissionen om bedre lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar
denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL I

Almindelige bestemmelser
Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

1. Denne forordning fastlegger retningslinjer for rettidig udvikling af og
interoperabilitet for de prioriterede korridorer og -omrider i den transeuropiske
energiinfrastruktur (prioriterede energiinfrastrukturkorridorer og -omréder), der er
anfort 1 bilag I, og som bidrager til at sikre modvirkning af klimaandringer, navnlig
at nd Unionens mal for energi og klima og dens mal om klimaneutralitet senest
12050, og at sikre sammenkoblinger, energisikkerhed, markeds- og
systemintegration, konkurrence, der gavner alle medlemsstater, samt overkommelige
energipriser.

2. Denne forordning omhandler navnlig:

a) udpegelsen af projekter af faelles interesse og projekter af gensidig interesse pé
EU-listen

b) lettelse af den rettidige gennemforelse af projekter pd EU-listen ved at
stromline, tettere samordne og fremskynde tilladelsesprocessen og styrke
gennemsigtigheden og offentlighedens deltagelse

c) fastleggelse af regler for den graenseoverskridende fordeling af omkostninger
og risikorelaterede incitamenter for projekter pd EU-listen

d) fastleggelse af betingelserne for, hvornar projekter pd EU-listen kan opna
finansiel stotte fra Unionen.

Artikel 2

Definitioner

Ud over definitionerne i forordning (EU) 2018/1999, (EU) 2019/942 og (EU)
2019/943 og (EU) 2024/1789 og i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2018/2001%% og i direktiv (EU) 2019/944 og (EU) 2024/1788 forstds i narverende
forordning ved:

36 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme af
anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s.82, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

"energiinfrastruktur":  fysisk udstyr eller anleg henherende under
energiinfrastrukturkategorierne i bilag II, som er beliggende inden for Unionen
eller forbinder Unionen og tredjelande

"energiinfrastrukturflaskehals": begrensning af de fysiske stromme i et
energisystem forarsaget af utilstrekkelig transmissionskapacitet, hvilket bl.a.
omfatter fraveeret af infrastruktur

"samlet afgorelse": det bindende dokument, der er tilgengeligt for
projektivaerksettere 1 skriftlig eller elektronisk form, og som bestar af eller
indeholder den afgorelse eller samling af afgerelser truffet af en medlemsstats
myndighed eller myndigheder med undtagelse af domstole, der fastslar,
hvorvidt en projektivaerksetter gives tilladelse til at bygge den til realiseringen
af et projekt af feelles interesse eller et projekt af gensidig interesse nedvendige
energiinfrastruktur ved at have mulighed for at pabegynde eller anskaffe og
pabegynde det nedvendige bygge- og anlaegsarbejde (byggeklar fase), med
forbehold af eventuelle afgorelser, som traeffes 1 forbindelse med en
administrativ klageprocedure

"projekt": en/et eller flere ledninger, rerledninger, faciliteter, udstyr eller anlaeg
henherende under energiinfrastrukturkategorierne i bilag 11

"projekt af faelles interesse": et projekt, som er nedvendigt for at gennemfore
de prioriterede energiinfrastrukturkorridorer og -omréder, der er anfort i bilag I,
og som er opfert pa EU-listen

"projekt af gensidig interesse": et projekt, der fremmes af Unionen i
samarbejde med et tredjeland, og som stettes af regeringerne 1 de direkte
berorte lande, bidrager til Unionens 2050-mal om klimaneutralitet, er opfert pa
EU-listen og falder ind under en af de infrastrukturkategorier for elektricitet,
der er anfort i bilag II, punkt 1, litra a), d) eller h), og forbinder Unionens
elsystem med et tredjelands elnet eller falder ind under en af de
infrastrukturkategorier for brint, der er anfort 1 bilag II, punkt 2, eller falder ind
under en af de infrastrukturkategorier for CO2, der er anfort i nevnte bilags
punkt 4, litra a) eller c)

"konkurrerende projekter": projekter, der helt eller delvist behandler de samme
konstaterede infrastrukturbehov

"projektiverksatter": en af folgende:

a) en transmissionssystemoperater (TSO), distributionssystemoperator
(DSO), brintnetoperater (HNO) eller en anden operater eller investor,
som udvikler et projekt pd EU-listen

b) hvis der er flere end én sddanne TSO'er, DSO'er, HNO'er, andre
operatorer eller investorer eller en sammenslutning deraf, den enhed med
status som juridisk person i henhold til geldende national ret, som er
udpeget ved en kontraktlig aftale, der er indgdet mellem parterne, og er
befojet til at indga retlige forpligtelser og péatage sig ekonomisk ansvar pé
kontraktparternes vegne

"intelligent elnet": et elnet, herunder pa eer, der ikke er sammenkoblede eller
ikke tilstreekkeligt forbundne med de transeuropaiske energinet, der muligger
omkostningseffektiv integration af og aktiv kontrol med adferden og
handlingerne hos alle brugere, der er tilsluttet det, herunder producenter,

21

DA



DA

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

forbrugere og producent-forbrugere, med henblik pa at sikre et ekonomisk
effektivt og baeredygtigt elsystem med lave tab og et hgjt niveau af integration
af vedvarende energikilder, af forsyningssikkerhed og af sikkerhed, og hvor
netoperatoren digitalt kan overvage de tilsluttede brugeres handlinger, og
informations- og kommunikationsteknologier til kommunikation med
tilknyttede netoperaterer, producenter, energilagringsanleg og forbrugere eller
producent-forbrugere med henblik pa at overfore og distribuere elektricitet pa
en beredygtig, omkostningseffektiv og sikker méade

"national regulerende myndighed": en national regulerende myndighed, der er
udpeget 1 henhold til artikel 76, stk. 1, i direktiv (EU) 2024/1788 eller en
regulerende myndighed pa nationalt plan, der er udpeget i henhold til artikel 57
i direktiv (EU) 2019/944

"relevant national regulerende myndighed": den nationale regulerende
myndighed 1 de medlemsstater, der er vert for et projekt, og i medlemsstater,
hvor projektet har en betydelig positiv virkning

"berert myndighed": en myndighed, der i henhold til national ret har
kompetence til at udstede forskellige tilladelser og godkendelser vedrerende
planlegning, udformning og opferelse af fast ejendom, der er nedvendig for at
ferdiggere et projekt af falles interesse eller et projekt af gensidig interesse,
herunder energiinfrastruktur i sig selv, og den myndighed, der har kompetence
til at udstede tilladelser og godkendelser vedrerende det arbejde, der er
nedvendigt for at faerdiggere projektet

"anlegsarbejde": indkeb, levering og anvendelse af komponenter, systemer og
tjienesteydelser, herunder software, udferelse af udviklings-, omstillings-,
bygge- og anlaegsaktiviteter vedrarende et projekt, overtagelsen af anlegget og
iverksattelsen af et projekt

"undersogelser": de aktiviteter, der er nedvendige for at forberede projektets
gennemforelse, som f.eks. forberedende samt gennemforligheds-, evaluerings-,
afprovnings- og valideringsmassige undersogelser, herunder software, og alle
andre tekniske hjelpeforanstaltninger, inklusive forudgaende skridt til at
definere og udvikle et projekt og treffe beslutning om finansieringen heraf,
f.eks. rekognoscering af de pageldende lokaliteter og udarbejdelse af en
finansieringspakke

"ibrugtagning": processen til at tage et projekt i drift, nar det er blevet bygget

"dedikerede brintaktiver": brintinfrastruktur, der er udformet udelukkende til
brug og transport af ren brint uden behov for yderligere tilpasningsarbejder,
herunder rerledningsnet eller lagringsfaciliteter, som er nyetablerede, omstillet
fra transmission eller lagring af naturgasaktiver eller begge dele

"omstilling":  teknisk  opgradering eller @ndring af eksisterende
naturgasinfrastruktur med henblik pé at sikre, at den er dedikeret udelukkende
til brug af brint

"klimatilpasning": en proces, hvormed det sikres, at energiinfrastrukturen
opnir modstandsdygtighed over for de potentielle negative virkninger af
klimazndringer gennem en vurdering af klimasarbarhed og -risici, herunder
gennem relevante tilpasningsforanstaltninger
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19) "trdlese losninger": investeringer 1 energiinfrastruktur til elektricitet, som kan
oge den tilgengelige netkapacitet eller forbedre effektiviteten af netdriften ved
at anvende netforbedrende teknologi, herunder digitale lgsninger.

KAPITEL II

Projekter af feelles interesse og projekter af gensidig interesse
Artikel 3

EU-liste over projekter af feelles interesse og projekter af gensidig interesse

Der oprettes regionale grupper ("grupper") efter processen i1 bilag III, afsnit 1.
Medlemskab af hver gruppe skal vare baseret pd de enkelte prioriterede korridorer
og omrader og deres respektive geografiske daekning, jf. bilag I. Grupperne kan
fusionere eller meades i forskellige sammensatninger efter behov. Den tvarregionale
medesammens@tning for alle grupper er TEN-E-gruppen. Beslutningskompetencen
inden for grupperne skal vere begrenset til medlemsstaterne og Kommissionen
(samlet benavnt "det beslutningstagende organ") og baseret pa konsensus.

TEN-E-gruppen vedtager sin egen forretningsorden under hensyntagen til
bestemmelserne fastsat i bilag III. Denne forretningsorden finder anvendelse pa alle

grupper.

Hver gruppes beslutningstagende organ vedtager en regional liste over projekter
udarbejdet i overensstemmelse med: den proces, der er beskrevet i bilag III, afsnit 2,
hvert  projekts bidrag  til gennemforelsen af  de prioriterede
energiinfrastrukturkorridorer og -omréder, der er anfert i bilag I, og deres opfyldelse
af kriterierne 1 artikel 4.

I forbindelse med en gruppes beslutningstagende organs udarbejdelse af sin regionale
liste:

a) skal hvert enkelt projektforslag godkendes af de medlemsstater, hvis
territorium projektet vedrerer; hvis en medlemsstat ikke giver sin godkendelse,
skal den begrunde dette over for det pagaeldende beslutningstagende organ

b)  skal det tage hensyn til radgivning fra Kommissionen med henblik pa at na
frem til et handterbart samlet antal projekter pd EU-listen.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 23 for at supplere denne forordning ved at opstille
EU-listen, jf. dog traktatens artikel 172, stk. 2.

EU-listen opstilles hvert andet &r pa grundlag af de regionale lister, der er fastlagt af
de beslutningstagende organer i de grupper, som er oprettet i henhold til bilag III,
afsnit 1, punkt 1, efter den 1 stk. 3 1 n@rvarende artikel fastsatte procedure.

Kommissionen vedtager den delegerede retsakt om opstilling af den forste EU-liste i
henhold til denne forordning senest den 30. november 2029.

Hvis en delegeret retsakt vedtaget af Kommissionen i henhold til dette stykke ikke
kan traede 1 kraft pd grund af en indsigelse fra enten Europa-Parlamentet eller Radet 1
medfor af artikel 23, stk. 6, indkalder Kommissionen straks grupperne med henblik
pa at udarbejde nye regionale lister under hensyntagen til begrundelsen for
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indsigelsen. Kommissionen vedtager hurtigst muligt en ny delegeret retsakt om
fastsettelse af EU-listen.

Nar Kommissionen opstiller EU-listen ved at kombinere de regionale lister, der er
omhandlet i stk. 3, skal den under beherig hensyntagen til gruppernes dreftelser:

a)  sikre, at kun projekter, der opfylder kriterierne omhandlet i artikel 4, optages
pa listen

b)  sikre tvaerregional sammenheaeng
c) tage medlemsstaternes udtalelser, jf. bilag III, afsnit 2, punkt 10, i betragtning
d) Dbestrabe sig pa at tilsikre et handterbart samlet antal projekter pd EU-listen.

Projekter af faelles interesse og projekter af gensidig interesse, der falder ind under
energiinfrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, litra a), b), c), d), f) og h), alt efter
tilfeeldet, integreres i de relevante regionale investeringsplaner, som vedtages i
overensstemmelse med artikel 34 1 forordning (EU) 2019/943, og i de relevante
nationale tidrige netudviklingsplaner, som vedtages i overensstemmelse med
artikel 51 1 direktiv (EU) 2019/944. Projekter af felles interesse og projekter af
gensidig interesse, der falder ind under energiinfrastrukturkategorierne i bilag II,
punkt 2, alt efter tilfeldet, integreres i den tidrige netudviklingsplan for brint, jf.
artikel 55 1 direktiv (EU) 2024/1788, samt andre nationale infrastrukturplaner, alt
efter hvad der er relevant. Sddanne projekter af falles interesse og projekter af
gensidig interesse skal have den hgjest mulige prioritering i hver af disse nationale
planer. Dette stykke finder ikke anvendelse pa konkurrerende projekter eller
projekter, der ikke er tilstreekkeligt modne til at veere genstand for en projektspecifik
cost-benefit-analyse, jf. bilag III, afsnit 2, punkt 1, litra d).

Projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse, der falder ind under
energiinfrastrukturkategorierne i punkt 1, litra a), b), c), d), f) og h), og punkt 2 i
bilag II, alt efter tilfeldet, og som er konkurrerende projekter eller projekter, der ikke
er tilstreekkeligt modne til at vare genstand for en projektspecifik cost-benefit-
analyse som ombhandlet i1 bilag III, afsnit 2, punkt 1, litra d), kan medtages 1 de
relevante regionale investeringsplaner, de nationale tidrige netudviklingsplaner og
andre nationale infrastrukturplaner, alt efter hvad der er relevant, som projekter under
overvejelse.

Artikel 4

Kriterier for gruppernes vurdering af projekter
Et projekt af felles interesse skal opfylde folgende generelle kriterier:

a) projektet er nedvendigt for mindst ¢én/ét af de prioriterede
energiinfrastrukturkorridorer og -omrdder, der er anfort 1 bilag |

b)  de potentielle samlede fordele ved projektet vurderet i henhold til de respektive
specifikke kriterier i stk. 3 overstiger omkostningerne, herunder pa lang sigt

c) projektet opfylder ét eller flere af folgende kriterier:

1)  det involverer mindst to medlemsstater ved direkte eller indirekte (via
sammenkobling med et tredjeland) at overskride graensen mellem to eller
flere medlemsstater
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i1) det er placeret pd en medlemsstats omride, enten inde i landet eller
offshore, herunder e@er, og har en betydelig graenseoverskridende
virkning, jf. bilag IV, punkt 1.

Et projekt af gensidig interesse skal opfylde alle folgende generelle kriterier:

a)

b)

d)

projektet bidrager veasentligt til de i artikel 1, stk. 1, omhandlede mal og til
tredjelandets mal, navnlig ved ikke at std i vejen for tredjelandets kapacitet til
at udfase energiproduktionsaktiver baseret pa fossile braendstoffer til sit
indenlandske forbrug, samt til baeredygtighed

de potentielle samlede fordele ved projektet vurderet 1 henhold til de respektive
specifikke kriterier i stk. 3 for Unionen eller kumulativt for Unionen og den
kontraherende part i Energifellesskabet eller det E@S-land, der er direkte
involveret 1 projektet, overstiger omkostningerne for Unionen eller kumulativt
for Unionen og den kontraherende part 1 Energifellesskabet eller E@S-landet,
alt efter tilfaeldet, herunder pa leengere sigt

projektet forbinder mindst én medlemsstats omrade direkte med et tredjelands
omrade ved at forbinde den pdgeldende medlemsstat direkte med det forste
sammenkoblingspunkt i tredjelandets elnet eller det forste brint- eller CO»-
sammnekoblingspunkt i tredjelandet og har en betydelig graenseoverskridende
virkning jf. bilag IV, punkt 2

for sa vidt angar den del af projektet, der er placeret pd medlemsstatens
omrade, er projektet i overensstemmelse med direktiv (EU) 2019/944 og (EU)
2024/1788, hvis det falder ind under de infrastrukturkategorier, der er anfert i
punkt 1 og 2 1 bilag II til denne forordning

der er en hej grad af konvergens i den lovgivningsmaessige ramme i det
involverede tredjeland, og de retlige handhavelsesmekanismer er pdvist til
stotte for Unionens politikmél, navnlig for at sikre:

1) et velfungerende indre energimarked i Unionen

ii)  netsikkerhed og forsyningssikkerhed i Unionen baseret pd bl.a.
diversificering af kilder, samarbejde og solidaritet

ii1) et energisystem, herunder produktion, transmission og distribution, der
stotter mélet om klimaneutralitet i overensstemmelse med Parisaftalen og
Unionens mal for energi og klima og dens 2050-mal om klimaneutralitet,
og som navnlig indeberer, at der undgés kulstoflekage

det involverede tredjeland stetter projektets prioriterede status, jf. artikel 7, og
andre investeringer i tredjelandet, som er nedvendige for at realisere fordelene
ved projektet, jf. dette stykkes litra b), og forpligter sig udtrykkeligt til at
overholde en lignende tidsplan for fremskyndet gennemforelse og andre
politik- og reguleringsmaessige stotteforanstaltninger for sd vidt angéar projekter
af faelles interesse 1 Unionen.

Med hensyn til projekter vedrerende lagring af CO,, der falder ind under
energiinfrastrukturkategorien i bilag II, punkt 4), litra c), skal projektet veare
nedvendigt for at muliggere grenseoverskridende transport og lagring af CO», og det
tredjeland, hvor projektet er placeret, skal have en passende retlig ramme baseret pa
dokumenterede effektive handhavelsesmekanismer til at sikre, at der 1 tilknytning til
projektet er standarder og sikkerhedsforanstaltninger, som forebygger enhver CO»-
lekage. Med hensyn til klimaet, menneskers sundhed og ekosystemerne skal
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sikkerheden og effektiviteten af den permanente lagring af CO» garanteres og som
minimum na det samme niveau som det, der er fastsat i EU-retten.

Folgende specifikke kriterier finder anvendelse péd projekter af fzlles interesse og
projekter af gensidig interesse, alt efter tilfeldet, der er omfattet af specifikke
energiinfrastrukturkategorier:

a)

b)

d)

for sd vidt angar projekter vedrerende eltransmission, -distribution og -
oplagring, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne 1 bilag II, punkt 1,
litra a), b), ¢), d), f) og h), skal projektet bidrage vesentligt til baredygtighed
gennem integration af vedvarende energi 1 nettet og transmission eller
distribution af energi produceret fra vedvarende energikilder til store
forbrugscentre og oplagringssteder og til at reducere energiindskraenkningen,
hvor det er relevant, og bidrage til mindst ét af folgende specifikke kriterier:

1)  markedsintegration, bl.a. ved at ophave energiisolationen for mindst én
medlemsstat og ved at reducere energiinfrastrukturflaskehalse, og
gennem konkurrence, interoperabilitet og systemfleksibilitet

ii)  forsyningssikkerhed, bl.a. gennem interoperabilitet, systemfleksibilitet,
cybersikkerhed, hensigtsmassige forbindelser og sikker og pélidelig
systemdrift

for sd vidt angédr projekter vedrerende intelligente elnet, der er omfattet af
energiinfrastrukturkategorien i bilag II, punkt 1, litra g), skal projektet bidrage
vaesentligt til beredygtighed gennem integration af vedvarende energi i nettet
samt mindst to af felgende specifikke kriterier:

1)  forsyningssikkerhed, bl.a. gennem effektivitet og interoperabilitet af
eltransmissionen og -distributionen i den daglige drift af nettet, undgaelse
af overbelastning og integration og inddragelse af netbrugerne

i1)  markedsintegration, bl.a. gennem effektiv systemdrift og brug af
sammenkoblinger

i11) netsikkerhed, fleksibilitet og forsyningskvalitet, bl.a. gennem gget
anvendelse af innovation inden for balancering, fleksibilitetsmarkeder,
cybersikkerhed, overvagning, systemkontrol og fejlkorrektion

iv) intelligent sektorintegration, enten i energisystemet gennem forbindelse
af forskellige energibaerere og -sektorer, eller pa en bredere made, der
favoriserer synergier og koordinering mellem energi-, transport- og
telekommunikationssektorerne

for s& vidt angér projekter, der er omfattet af infrastrukturkategorien 1 bilag II,
punkt 1, litra e), skal projektet bidrage vesentligt til felgende specifikke
kriterier:

1)  forsyningssikkerhed, herunder ved at beskytte aktiver mod risici og
bidrage til de foranstaltninger, der er udpeget 1 henhold til artikel 7 og 11
1 forordning (EU) 2019/941 om risikoberedskab 1 elsektoren

i1)  netsikkerhed, herunder gennem foranstaltninger, der fremmer en hejere
grad af fysisk sikkerhed og cybersikkerhed, overvdgning og
systemkontrol

for s& vidt angér projekter om transport og lagring af CO», der er omfattet af
energiinfrastrukturkategorierne 1 bilag II, punkt 4, skal projektet bidrage
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vaesentligt til baredygtighed gennem nedbringelse af COz-emissioner 1
forbundne industriinstallationer og bidrage til samtlige folgende specifikke
kriterier:

1)  undgéelse af COz-emissioner og samtidig opretholdelse af
forsyningssikkerheden

i1)  styrkelse af CO»-transports og -lagrings modstandsdygtighed og
sikkerhed

iii) effektiv anvendelse af ressourcerne ved at muliggere sammenkobling af
flere CO»-kilder og -lagringssteder via fzlles infrastruktur og minimering
af miljebelastningen og risici

for sd&  vidt angar  brintprojekter, der er  omfattet af
energiinfrastrukturkategorierne i1 bilag II, punkt 2, skal projektet bidrage
vaesentligt til baeredygtighed, bl.a. ved at reducere drivhusgasemissioner,
fremme udbredelsen af vedvarende eller kulstoffattig brint med fokus pé brint
fra vedvarende energikilder, navnlig slutanvendelsesapplikationer sasom
sektorer, hvor det er vanskeligt at nedbringe emissionerne, og hvor mere
energieffektive losninger ikke er gennemforlige, og stette variabel elproduktion
fra vedvarende energikilder ved at tilbyde fleksibilitet og/eller
lagringslesninger og projektet skal bidrage vasentligt til mindst ét af felgende
specifikke kriterier:

1)  markedsintegration, bl.a. ved at forbinde eksisterende eller nye brintnet 1
medlemsstaterne eller pa anden méde bidrage til etableringen af et EU-
dekkende net til transport og lagring af brint, og sikring af
interoperabilitet mellem forbundne systemer

i1)  forsyningssikkerhed og fleksibilitet, bl.a. gennem hensigtsmassige
forbindelser og fremme af sikker og pélidelig systemdrift

ii1) konkurrence, bl.a. ved at give adgang til flere forsyningskilder og
netbrugere pa et gennemsigtigt og ikkediskriminerende grundlag

for sd& vidt angdr elektrolyseanl®eg, der er omfattet af
energiinfrastrukturkategorien i1 bilag II, punkt 3, skal projektet bidrage
vasentligt til alle folgende specifikke kriterier:

1)  baredygtighed, bl.a. ved at reducere drivhusgasemissioner og fremme
udbredelsen af vedvarende eller kulstoffattig brint, navnlig fra
vedvarende kilder, savel som syntetiske braendstoffer fra disse kilder

i1)  forsyningssikkerhed, bl.a. ved at bidrage til sikker, effektiv og palidelig
systemdrift eller ved at tilbyde lagring, fleksibilitetslasninger eller begge
dele sasom fleksibelt elforbrug og balanceringstjenester

i11) fremme af fleksibilitetsydelser sasom fleksibelt elforbrug og lagring ved
at fremme intelligent integration af energisektoren gennem etablering af
forbindelser til andre energibarere og -sektorer.

For sa vidt angér projekter, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne i bilag
IL, vurderes bidraget til kriterierne 1 stk. 3 1 denne artikel 1 overensstemmelse med de
indikatorer, der er anfort i bilag IV, punkt 3-8.

Med henblik pa at lette vurderingen af alle projekter, der vil kunne udvelges som
projekter af falles interesse, og som vil kunne optages pé en regional liste, vurderer
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hver gruppe projektets bidrag til gennemforelsen af samme prioriterede
energiinfrastrukturkorridor eller -omrade pa gennemsigtig og objektiv vis. Hver
gruppe skal fastlegge sin vurderingsmetode pa grundlag af det akkumulerede bidrag
til kriterierne omhandlet i stk. 3. Denne vurdering skal munde ud i en rangordning af
projekterne til gruppens interne brug. Hverken den regionale liste eller EU-listen skal
omfatte nogen rangorden, ej heller skal rangordenen anvendes til noget efterfolgende
formal andet end som omhandlet i bilag III, afsnit 2, punkt 15.

I forbindelse med vurderingen af projekterne skal hver gruppe, for at sikre en
ensartet vurderingsmetode blandt grupperne, endvidere tage beherigt hensyn til:

a)  hvor hastende det enkelte foresldede projekt er, og hvad det bidrager med, med
sigte pa opfyldelsen af Unionens mél for energi og klima og dens 2050-méal om
klimaneutralitet og mal om markedsintegration, konkurrence, baredygtighed
og forsyningssikkerhed

b)  hvert foresldet projekts komplementaritet med andre foresldede projekter,
herunder konkurrerende eller potentielt konkurrerende projekter

c) mulige synergier med prioriterede korridorer og tematiske omrader
identificeret inden for rammerne af tvareurop@iske transport- og
telekommunikationsnet

d) for foreslaede projekter, der pé tidspunktet for evalueringen er projekter pa EU-
listen, fremskridtene med gennemforelsen og deres overholdelse af
rapporterings- og gennemsigtighedsforpligtelserne i denne forordning

e) ethvert tredjelands direkte eller indirekte ejerskab som modtager, aktionzar eller
endelig modtager som projektivaerksatter i et af de foreslaede projekter.

For sd vidt angdr projekter vedrerende intelligente elnet, der er omfattet af
energiinfrastrukturkategorien 1 bilag II, punkt 1, litra g), og projekter, der er omfattet
af energiinfrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, litra e), rangordnes de projekter,
der pdvirker de samme to medlemsstater, ligesom der ogsé tages behorigt hensyn til
antallet af brugere, som bergres af projektet, det arlige energiforbrug og andelen af
produktion fra ikkeregulerbare ressourcer i1 det omrade, hvor disse brugere befinder

sig.
Artikel 5

Gennemforelse og overvagning af projekter pa EU-listen

Projektivaerksattere udarbejder en gennemforelsesplan for projekter pa EU-listen
senest to maneder efter deres optagelse pd EU-listen, hvori der indgér en tidsplan, der
omfatter felgende:

a)  gennemforligheds- og projekteringsundersogelser, herunder
risikovurderingsundersggelser for sa vidt angar klimatilpasning og fysisk
sikkerhed og cybersikkerhed, der bygger pa kravene 1 direktiv (EU) 2022/2557
og (EU) 2022/2555, hvor det er relevant, samt overholdelse af
miljelovgivningen og princippet om "ikke at gore vasentlig skade"

b)  godkendelse fra nationale regulerende myndigheder eller enhver anden berort
myndighed

c) anlaegsarbejder og ibrugtagning
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d) tilladelsesprocessen, der er omhandlet i artikel 10, stk. 9, litra c).

TSO'er, DSO'er HNO'er og andre operaterer samarbejder med hinanden med det
formal at lette udviklingen af projekter pa EU-listen inden for deres omrade.

Agenturet for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder ("agenturet") og de
berarte grupper overvager, hvilke fremskridt der geres med gennemforelsen af
projekter pa EU-listen, og fremsatter de nedvendige anbefalinger til foranstaltninger
beregnet til at lette deres gennemforelse. Grupperne kan anmode om yderligere
oplysninger i overensstemmelse med stk. 4, 5 og 6, indkalde til meder med relevante
parter og opfordre Kommissionen til at kontrollere de fremsendte oplysninger pa
stedet.

Senest den 31. december 1 det ar, hvor den EU-liste, som projektet er opfort pi,
treeder 1 kraft og begynder at have virkning, og hvert efterfolgende &r fremsender
projektiveerksaetterne en rapport for hvert projekt af falles interesse og projekt af
gensidig interesse, som de fremmer, til den nationale kompetente myndighed, der er
omhandlet i artikel 8, stk. 1.

Rapporten skal indeholde naermere oplysninger om:

a) fremskridtene for s vidt angér udvikling, bygning og ibrugtagning af projektet
som angivet 1 gennemforelsesplanen i nervarende artikels stk. 1, navnlig med
hensyn til tilladelsesprocessen og heringsproceduren samt overholdelse af
miljelovgivningen og af princippet om, at projektet "ikke gor vaesentlig skade"
pa miljeet, de klimatilpasningsforanstaltninger, der er truffet, og de afbedende
foranstaltninger, der er truffet som folge af de risici, der er vurderet for
projektet 1 henhold til artikel 5, stk. 1, litra a), hvor det er relevant, og pa
grundlag af kravene i direktiv (EU) 2022/2557 og (EU) 2022/2555, hvor det er
relevant

b) eventuelle forsinkelser i forhold til gennemforelsesplanen, arsagerne til disse
forsinkelser og eventuelle andre vanskeligheder

c) hvor det er relevant, en revideret gennemforelsesplan til athjelpning af
forsinkelser.

De 1 artikel 8, stk. 1, omhandlede kompetente myndigheder forelegger senest den 28.
februar hvert ar efter projektiverksatterens indsendelse af rapporten i nervarende
artikels stk. 4 agenturet og den relevante gruppe rapporten i narvarende artikels
stk. 4 suppleret med oplysninger om fremskridt og, hvis det er relevant, forsinkelser 1
gennemforelsen af og tilladelsesprocesserne for projekter pa EU-listen, som er
placeret pa deres respektive omrade, inklusive arsagerne til disse forsinkelser. De
kompetente myndigheders bidrag til rapporten skal vaere tydeligt markeret og
udarbejdet uden at @&ndre teksten i projektivaerksatterens rapport.

Senest den 30. april 1 hvert &r, hvor en ny EU-liste skal vedtages, forelegger
agenturet grupperne en samlet rapport om de projekter pd EU-listen, der henherer
under de nationale regulerende myndigheders kompetence, hvori de ndede fremskridt
og de forventede @ndringer i projektudgifterne evalueres, og hvori der, hvis det er
hensigtsmaessigt, fremsattes anbefalinger til afthjelpning af opstdede forsinkelser og
vanskeligheder. Denne samlede rapport skal ogsd indeholde en evaluering af
gennemforelsen af artikel 3, stk. 6 og 7, for sa vidt angar projekter af falles interesse
og projekter af gensidig interesse.
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I behorigt begrundede tilfeelde kan agenturet anmode kompetente myndigheder om
yderligere oplysninger, der matte vaere nedvendige for, at det kan udfere sine
opgaver 1 henhold til nerverende stykke.

Er ibrugtagningen af et projekt pd EU-listen forsinket i forhold til
gennemforelsesplanen af andre end tungtvejende arsager, der ligger uden for
projektivaerksetterens kontrol, finder folgende foranstaltninger anvendelse:

a)  for sa vidt at de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 55, stk. 7, litra a), b)
eller c), i direktiv (EU) 2024/1788 og artikel 51, stk. 7, litra a), b) eller c), i
direktiv (EU) 2019/944, finder anvendelse i henhold til den péageldende
nationale ret, sikrer de nationale regulerende myndigheder, at investeringen
gennemfores

b)  hvis foranstaltningerne truffet af de nationale regulerende myndigheder i
henhold til narvaerende stykkes litra a) ikke finder anvendelse, valger
projektivaerksatteren senest 12 maneder fra datoen for ibrugtagningen i
gennemforelsesplanen en tredjepart til at finansiere eller bygge hele eller en del
af projektet

c) er der ikke valgt en tredjepart 1 henhold til litra b), kan medlemsstaten eller den
nationale regulerende myndighed, hvis medlemsstaten har truffet bestemmelse
herom, senest to maneder efter udlebet af fristen i litra b) udpege en tredjepart
til at finansiere eller bygge projektet, som skal accepteres af
projektivaerksatteren

d)  hvis forsinkelsen i forhold til datoen for ibrugtagning i gennemferelsesplanen
overstiger 26 maneder, kan Kommissionen pa de i aftalen fastsatte betingelser
og i fuldt samarbejde med de bererte medlemsstater ivaerksatte en indkaldelse
af forslag, som er aben for enhver tredjepart, der er i stand til at blive
projektiveerksatter, med det formal at faerdiggere projektet i henhold til en
aftalt tidsplan

e) hvor foranstaltningerne omhandlet 1 litra c) eller d) finder anvendelse, skal den
systemoperator, 1 hvis omrdde investeringen er beliggende: give de
gennemforende operaterer eller investorer eller tredjeparter alle de oplysninger,
der er nedvendige for at realisere investeringen, tilslutte nye aktiver til
transmissionsnettet eller, hvor det er relevant, distributionsnettet og overordnet
set gore sit bedste for at lette gennemforelsen af investeringen og befordre
sikker, palidelig og effektiv drift og vedligeholdelse af projektet pd EU-listen.

Et projekt pa EU-listen kan fjernes fra EU-listen 1 henhold til proceduren i artikel 3,
stk. 4, hvis optagelsen pé listen skete pa grundlag af forkerte oplysninger, som var
afgorende for optagelsen, eller hvis projektet ikke er 1 overensstemmelse med EU-
retten.

Projekter, der ikke lengere er opfert pa EU-listen, mister alle rettigheder og
forpligtelser, der er knyttet til den status som projekt af fzlles interesse eller projekt
af gensidig interesse, der folger af denne forordning.

Dog galder, at et projekt, som ikke lengere er opfert pa EU-listen, men for hvilken
den kompetente myndighed har godkendt en ansegning til behandling, bibeholder de
rettigheder og forpligtelser, der er anfert 1 kapitel III, undtagen i tilfeelde hvor
projektet er fjernet fra EU-listen af de grunde, der er fastsat i denne artikels stk. 8.
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10.

Denne artikel berorer ikke eventuel finansiel stotte fra Unionen, der er ydet til et
projekt pad EU-listen inden dets fjernelse fra EU-listen.

Artikel 6

EU-koordinatorer

Fér et projekt af falles interesse eller et projekt af gensidig interesse betydelige
vanskeligheder med gennemfoerelsen, kan Kommissionen efter aftale med de
pageldende medlemsstater udpege en EU-koordinator for en periode pa op til et ar,
og denne periode kan forleenges to gange.

EU-koordinatoren har til opgave at:

a) fremme projekter, for hvilke vedkommende er udpeget som EU-koordinator,
og fremme den grenseoverskridende dialog mellem projektivaerksatterne og
alle bererte interessenter

b)  bistd og koordinere alle parter efter behov i forbindelse med hering af bererte
interessenter og, i det omfang det er relevant, foresla og drefte alternative
linjeforinger og fremskaffe de nedvendige tilladelser til projekter

c)  radgive projektiveerksatterne om finansiering af projektet, hvor det er relevant

d) sikre, at de berorte medlemsstater sorger for passende stotte og strategisk
ledelse i forbindelse med forberedelsen og gennemforelsen af projekterne

e) forelegge Kommissionen en rapport hvert ar, med datoen for sin udpegelse
som startpunkt, og, hvor det er relevant, ved udlebet af sit mandat, om de
fremskridt, der er gjort med projekterne, og om eventuelle vanskeligheder og
hindringer, der sandsynligvis vil fere til en betydelig forsinkelse af
ibrugtagningsdatoen for projekterne; hvis det er relevant, fremsattes der i1
rapporten anbefalinger med henblik pé& at overvinde hindringer og
vanskeligheder.

Kommissionen fremsender EU-koordinatorens rapport 1 forste afsnits litra e) til
Europa-Parlamentet og de berorte grupper.

EU-koordinatoren velges efter en aben, ikkediskriminerende og gennemsigtig proces
og pa grundlag af en ansegers erfaring med de sarlige opgaver, som koordinatoren
palaegges i forbindelse med de pageeldende projekter.

Afgorelsen om udpegelse af en EU-koordinator fastlegger de nermere betingelser
for udpegelsen, herunder dens varighed, de specifikke opgaver med tilherende frister
og hvilke metoder der skal anvendes. Koordineringsindsatsen skal std i rimeligt
forhold til projekternes kompleksitet og ansldede omkostninger.

De berorte medlemsstater samarbejder fuldt ud med EU-koordinatoren under
udferelsen af de opgaver, der er omhandlet i stk. 2 og 4.
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KAPITEL III

Tilladelsesprocessen og offentlighedens deltagelse
Artikel 7

Prioriteret status for projekter pa EU-listen

EU-listen fastsldr, med henblik pd eventuelle beslutninger truffet under
tilladelsesprocessen, nedvendigheden af projekterne pd EU-listen set 1 et
energipolitisk og klimamessigt perspektiv uden at berere projektets nejagtige
beliggenhed, rutelaegning eller teknologi.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pd konkurrerende projekter eller pa projekter,
der ikke er tilstreekkeligt modne til at vere genstand for en projektspecifik cost-
benefit-analyse, jf. bilag III, afsnit 2, punkt 1, litra d).

For at sikre en effektiv administrativ behandling af ansegninger vedrerende projekter
pa EU-listen sikrer projektiveerksetterne og alle berorte myndigheder, at disse sager
gives den hurtigst mulige behandling 1 overensstemmelse med EU-retten og national
ret.

Projekter pa EU-listen gives status som projekter af storst mulig national betydmng,
hvor en sddan status eksisterer i national ret, og behandles som sidanne i
tilladelsesprocessen, herunder processerne vedrerende miljevurdering, i den fysiske
planleegning og i opndelsen af anlaegsrettigheder og ekspropriation af de nedvendige
arealer.

Alle procedurer for tvistbileeggelse, retstvister, behandling af ankesager samt
domstolsprovelser 1 forbindelse med projekter pa EU-listen ved de nationale
domstole, retter, paneler, herunder magling eller voldgift, hvor disse findes 1 national
ret, behandles som presserende, hvis og i det omfang der er fastsat séddanne
hasteprocedurer 1 national ret.

For sd vidt angédr de miljovirkninger, der er omhandlet 1 artikel 6, stk. 4, 1 direktiv
92/43/EQF og artikel 4, stk. 7, 1 direktiv 2000/60/EF, betragtes projekter pa EU-
listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til
nerverende forordning, som varende 1 den offentlige interesse ud fra et
energipolitisk synspunkt og kan anses for at vaere af vasentlig samfundsinteresse,
forudsat at alle betingelserne 1 de nevnte direktiver er opfyldt.

Hvis der kraeves en udtalelse fra Kommissionen i henhold til artikel 6, stk. 4, i
direktiv 92/43/EQF, sikrer Kommissionen og den nationale kompetente myndighed
omhandlet i artikel 8 i denne forordning, at afgerelsen med hensyn til et projekts
vaesentlige samfundsinteresse treffes inden for de frister, der er fastsat i denne
forordnings artikel 10, stk. 1 og 2.

Forste og andet afsnit finder ikke anvendelse pa konkurrerende projekter eller pa
projekter, der ikke er tilstreekkeligt modne til at veere genstand for en projektspecifik
cost-benefit-analyse, jf. bilag 11, afsnit 2, punkt 1, litra d).

Indtil der er opndet klimaneutralitet pA EU-niveau, er planlegning, opferelse og drift
af projekter henherende under infrastrukturkategorien 1 bilag II, punkt 1, i
forbindelse med tilladelsesproceduren omfattet af bestemmelsen i artikel 8, stk. 8, i
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direktiv (EU) 2019/944 og formodes at vaere af vaesentlig samfundsmassig interesse
og tjene den offentlige sundhed og sikkerhed i forbindelse med afvejningen af retlige
interesser 1 de individuelle tilfaelde med henblik pa artikel 6, stk. 4, og artikel 16,
stk. 1, litra c), i direktiv 92/43/EQF, artikel 4, stk. 7, 1 direktiv 2000/60/EF og
artikel 9, stk. 1, litra a), 1 direktiv 2009/147/EF. Medlemsstaterne kan under beherigt
begrundede og serlige omstendigheder begranse anvendelsen af formodningen til
visse dele af deres omrade, visse typer teknologi eller projekter med visse tekniske
karakteristika.

Medlemsstaterne sikrer, at opferelse og drift af projekter henherende under
infrastrukturkategorien 1 bilag II, punkt 1, prioriteres i1 planlegnings- og
tilladelsesprocessen 1 forbindelse med afvejningen af retlige interesser i de
individuelle tilfeelde med henblik pd andre formal end dem, der er omhandlet i forste
afsnit, med undtagelse af kulturarv, pad grundlag af retlige kriterier for at sikre en
harmoniseret gennemforelse.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pd konkurrerende projekter eller pé projekter,
der ikke er tilstreekkeligt modne til at vere genstand for en projektspecifik cost-
benefit-analyse, jf. bilag III, afsnit 2, punkt 1, litra d).

Indtil der er opnaet klimaneutralitet pd EU-plan, og for sa vidt angar projekter pa
EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 1 1 bilag II til denne
forordning, og som udtrykkeligt er medtaget i en national udviklingsplan, der har
vaeret genstand for en strategisk miljevurdering 1 overensstemmelse med direktiv
2001/42, og, hvis det er sandsynligt, at planen vil have en betydelig indvirkning pa
Natura 2000-lokaliteter, en passende vurdering i henhold til artikel 6, stk. 3, i direktiv
92/43/EQF, kan medlemsstaterne, for sd vidt som projektet er i overensstemmelse
med og ikke gér videre end rammerne for den vurderede nationale udviklingsplan:

a) fritage disse projekter fra miljokonsekvensvurderingen i henhold til artikel 2,
stk. 1, i direktiv 2011/92/EU, og

b) fritage disse projekter fra en vurdering af deres indvirkning pad Natura 2000-
lokaliteter 1 henhold til artikel 6, stk. 3, i direktiv 92/43/EQF og fra vurderingen
af deres indvirkning pa beskyttelsen af arter i henhold til artikel 12, stk. 1, i
direktiv 92/43/EQF og artikel 5 1 direktiv 2009/147/EF.

For projekter, der er placeret 1 eller leber gennem Natura 2000-lokaliteter og
omrdder, der 1 henhold til nationale beskyttelsesordninger er udpeget med henblik pa
bevaring af natur og biodiversitet, finder fritagelserne 1 forste afsnit kun anvendelse,
hvis der ikke findes forholdsmeessige alternativer til etableringen, under hensyntagen
til mélsatningerne for omradet. Projekter som omhandlet 1 bilag II, punkt 1, litra c),
mé ikke omfatte Natura 2000-lokaliteter og omrader, der er udpeget i henhold til
nationale beskyttelsesordninger.

Hvis medlemsstaterne anvender fritagelserne 1 stk. 7, serger de for, at regler for
effektive afbedende foranstaltninger, der skal vedtages for projekter pd EU-listen,
der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1, fastlegges pa
grundlag af den nationale udviklingsplan, sa de negative miljevirkninger, der kan
opsta, undgds eller, hvis dette ikke er muligt, afbedes vasentligt. Medlemsstaterne
sikrer, at de passende afbedende foranstaltninger anvendes rettidigt for at sikre
overholdelse af forpligtelserne i artikel 6, stk. 2, 1 direktiv 92/43/EQF og artikel 4,
stk. 1, litra a), nr. 1), 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF og for at
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10.

11.

12.

13.

undgd forringelse og opna god ekologisk tilstand eller godt ekologisk potentiale i
overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra a), 1 direktiv 2000/60/EF.

Overholdelse af reglerne omhandlet 1 dette stykkes forste afsnit og de enkelte
projekters gennemforelse af passende afbedende foranstaltninger medferer en
formodning om, at projekterne ikke overtraeder de bestemmelser, der er omhandlet i
navnte afsnit, jf. dog nervaerende artikels stk. 10.

Medlemsstaterne sikrer offentlighedens deltagelse 1 den nationale udviklingsplan i
overensstemmelse med artikel 6 og 7 i direktiv 2001/42/EF, herunder identifikation
af de dele af offentligheden, som bereres eller forventes at blive berert, samt de
medlemsstater, der kan blive berort af gennemforelsen af planen og de projekter pa
EU-listen, der er omfattet af infrastrukturkategorierne i punkt 1 i bilag II til denne
forordning, og som indgar i planen.

For projekter, for hvilke medlemsstaterne beslutter at anvende fritagelser i henhold
til stk. 7, foretager de kompetente myndigheder en screening for at vurdere:

a) om det er sandsynligt, at projektet vil give anledning til vasentlige negative
virkninger, som ikke blev papeget i den miljevurdering af den nationale
udviklingsplan, der er foretaget i henhold til direktiv 2001/42/EF og, hvis det er
relevant, direktiv 92/43/EQF

b) om projektet falder ind under anvendelsesomrédet for artikel 7 1 direktiv
2011/92/EU og artikel 2 1 konventionen om vurdering af virkningerne pa
miljoet pd tvaers af landegraenserne pa grund af sandsynligheden for vasentlige
indvirkninger pd miljeet i en anden medlemsstat eller som folge af en
anmodning fra en medlemsstat, der sandsynligvis vil blive berert 1 vesentlig
grad.

Den 1 forste afsnit omhandlede screening faerdiggeres senest 45 dage -efter
projektivaerksatterens anmeldelse efter artikel 10, stk. 5.

Hvis et projekt pa en medlemsstats omrdde forventes at have vasentlig indvirkning
pa miljeet i andre medlemsstater, sikrer den medlemsstat, hvor projektet er placeret,
at artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU og artikel 2-7 i konventionen om vurdering af
virkningerne pa miljoet pa tvaers af landegranserne anvendes.

Hvis screeningsprocessen viser, at der er stor sandsynlighed for, at et projekt vil give
anledning til vasentlige uforudsete negative virkninger som omhandlet 1 denne
artikels stk. 10, underretter de kompetente myndigheder projektiverksatteren om
nedvendigheden af de vurderinger, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 7, litra a) og
b), og sikrer, at der pd grundlag af eksisterende data anvendes passende og
forholdsmassige afbedende foranstaltninger for disse projekter for at sikre
overholdelse af artikel 12, stk. 1, i direktiv 92/43/EQF og artikel 5 i direktiv
2009/147/EF. Hvis det ikke er muligt at anvende sddanne afbedende foranstaltninger,
sikrer de kompetente myndigheder, at projektiverksatteren traeffer passende
kompensationsforanstaltninger for at imedegd disse virkninger, hvilket, hvis der ikke
findes andre forholdsmassige kompensationsforanstaltninger, kan tage form af en
okonomisk kompensation for artsbeskyttelsesprogrammer for at sikre eller forbedre
de berorte arters bevaringsstatus.

Nér det med henblik pa artikel 6, stk. 4, og artikel 16, stk. 1, 1 direktiv 92/43/EQF,
artikel 4, stk.7, litrad), 1 direktiv 2000/60/EF og artikel 9, stk.1, 1
direktiv 2009/147/EF vurderes, om der findes tilfredsstillende alternative lesninger
til projekter pa EU-listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3
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14.

15.

og 4 1 bilag II til denne forordning, er betingelsen for ikke at have nogen
tilfredsstillende alternativer opfyldt, hvis der ikke findes nogen tilfredsstillende
alternative logsninger, der kan opna det samme mal som det pdgaldende projekt med
hensyn til udvikling af samme kapacitet ved hjelp af samme teknologi inden for
samme eller lignende tidshorisont og uden at medfere vasentligt hejere
omkostninger.

Nar medlemsstaterne med henblik pa artikel 6, stk.4, i direktiv 92/43/EQF
gennemforer kompensationsforanstaltninger i forbindelse med projekter pa EU-
listen, der falder ind under infrastrukturkategorierne i punkt 2, 3 og 4 i bilag II til
denne forordning, kan de i begrundede tilfelde, og hvis det med rimelighed kan
pavises, at planen eller projektet ikke uigenkaldeligt vil pdvirke de ekologiske
processer, som er afgerende for at opretholde lokalitetens struktur og funktioner, og
bringe den overordnede sammenhang i Natura 2000-nettet i1 fare, inden der traeffes
kompensationsforanstaltninger, tillade, at sddanne kompensationsforanstaltninger
gennemfores parallelt med gennemforelsen af projektet. Medlemsstaterne kan i
overensstemmelse med forsigtighedsprincippet tillade, at disse
kompensationsforanstaltninger tilpasses over tid, athaengigt af om de betydelige
negative virkninger forventes at opsta pa kort, mellemlang eller lang sigt.

For sd vidt angdr vurderingen, tilfredsstillende alternative losninger til projekter
henherende under infrastrukturkategorien i punkt 1 1 bilag II til denne forordning og
gennemforelsen af kompensationsforanstaltninger for disse projekter finder artikel 8a
i direktiv (EU) 2019/944 anvendelse.

Artikel 8

Tilretteleeggelse af tilladelsesproceduren

Hver medlemsstat sikrer, at en enkelt national kompetent myndighed er ansvarlig for
at:

a) fungere som det eneste kontaktpunkt for projektivaerksattere 1
tilladelsesprocessen, besvare deres forespergsler, formidle al kontakt med de
berorte myndigheder og stette dem med viden og oplysninger med henblik pa
den hurtigst mulige proces

b) modtage ansegninger om tilladelse fra ivaerksettere af projekter pa EU-listen
og alle relevante dokumenter 1 elektronisk form og formidle dem blandt de
bererte myndigheder

c) lette og koordinere tilladelsesprocessen for projekter pa EU-listen pa deres
omrdde med andre berorte myndigheder og i samarbejde med dem fastlegge,
hvilke godkendelser, tilladelser og vurderinger der er nadvendige for at afslutte
tilladelsesprocessen og na frem til en samlet afgerelse i overensstemmelse med
stk. 3. Dette inkluderer omfanget og detaljeringsgraden af de undersogelser,
den vurdering og den dokumentation, som projektivaerksetterne forventes at
udarbejde

d) samarbejde og kommunikere med andre medlemsstaters nationale kompetente
myndigheder for at lette og koordinere tilladelsesprocessen for projekter pa
EU-listen pé deres omrade, samt godkendelsesmyndigheder i tredjelande for s&
vidt angar projekter af gensidig interesse, herunder tilpasning af offentlige
heringer om graenseoverskridende projekter i overensstemmelse med artikel 9,
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stk. 5, udveksling af oplysninger om  sandsynlige vasentlige
grenseoverskridende virkninger i overensstemmelse med artikel 9, stk. 6,
tilpasning af tidsplanen for og kravene til underseogelser, tilladelser eller
godkendelser, der skal udferes, og tilretteleeggelse af proceduren forud for
ansggningen i overensstemmelse med artikel 10, stk. 9

e) overviage udviklingen og forsinkelser af projekter pd EU-listen pa deres
ansvarsomrade, herunder ved at modtage og godkende rapporter indsendt af
projektivaerksettere i overensstemmelse med artikel 5, stk. 4, og rapportere til
agenturet og relevante grupper om udviklingen og forsinkelser af projekter pa
EU-listen, der er placeret pa deres omrdde, i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 5.

I tilfelde af ajourforing eller @ndring af den udpegede nationale kompetente
myndighed underretter medlemsstaterne Kommissionen, sa snart der er truffet
afgerelse om @ndringen, og oplyser, fra hvornar @ndringerne har virkning.

Den nationale kompetente myndigheds ansvar, jf. stk. 1, og de opgaver, der er
knyttet til myndigheden, kan delegeres til en anden myndighed, enten pr. projekt pa
EU-listen eller pr. kategori af projekt pad EU-listen eller pr. geografisk omrade,
forudsat at:

a) den nationale kompetente myndighed underretter Kommissionen om
delegeringen, og oplysningerne heri gores lettilgeengelige for offentligheden,
herunder pa det websted, der er omhandlet i artikel 9, stk. 7

b)  kun én myndighed er ansvarlig for hvert projekt eller kategori af projekter pa
EU-listen, og den fungerer som det eneste kontaktpunkt for
projektiverksatterne og patager sig alt ansvar i forlgbet op til den samlede
afgorelse for et givent projekt pd EU-listen inden den lovpligtede frist, jf.
artikel 10, stk. 2, og samordner fremlaeggelsen af alle relevante dokumenter og
oplysninger, herunder for eventuelle andre bererte myndigheder

c) uanset delegeringen forbliver den nationale kompetente myndighed ansvarlig
for at samle de rapporter, som projektiverksatterne indsender i
overensstemmelse med artikel 5, stk. 4, og rapporter til agenturet og relevante
grupper 1 overensstemmelse med artikel 5, stk. 5.

Den nationale kompetente myndighed kan ogsa bibeholde ansvaret for at fastsatte
frister, uden at dette berarer de frister, der er fastsat 1 artikel 10, stk. 1 og 2.

Den nationale kompetente myndighed sikrer, at den samlede afgerelse udstedes
inden de frister, der er fastsat i artikel 10, stk. 1 og 2.

Medlemsstaterne velger blandt felgende ordninger, under hensyntagen til hvilken
ordning der er mest effektiv i lyset af national ret, s@rlige forhold i den nationale
planlegnings- og tilladelsesproces, og om den kan gennemferes pd en mide, der
bidrager til, at den samlede afgerelse udstedes rettidigt og pd den mest effektive
made:

a)  den integrerede ordning:

1) den samlede afgorelse traeffes af den nationale kompetente myndighed og
er som resultatet af den lovpligtige tilladelsesproces den eneste retligt
bindende afgerelse

36

DA



DA

b)

ii)

berares andre myndigheder af projektet, kan de 1 overensstemmelse med
national ret fremsatte deres holdninger som input til proceduren, og den
nationale kompetente myndighed tager hensyn til dem

den koordinerede ordning:

i)

if)

iii)

den samlede afgorelse omfatter en raekke individuelle retligt bindende
afgerelser fra de ovrige bererte myndigheder og samordnes centralt af
den nationale kompetente myndighed

den nationale kompetente myndighed kan nedsette en arbejdsgruppe,
hvori alle de bererte myndigheder er reprasenterede, med henblik pd at
udarbejde screeningen eller den nermere tidsplan for tilladelsesprocessen
1 overensstemmelse med artikel 10, stk.9, litra b), og overvage og
samordne gennemforelsen heraf

den nationale kompetente myndighed fastsatter, efter horing af de avrige
bererte myndigheder, i hver enkelt sag en rimelig frist for udstedelse af
de individuelle afgerelser med henblik pd at minimere processens
varighed, uden at dette berarer de frister, der er fastsat i artikel 10, stk. 1
og 2

den nationale kompetente myndighed skal kunne treffe en individuel
afgorelse pa vegne af en anden berert myndighed, hvis den pageldende
myndigheds afgerelse ikke foreligger ved den fastsatte frist, og hvis
forsinkelsen ikke er beherigt begrundet. Den nationale kompetente
myndighed kan ogsa tilsidesztte en individuel afgerelse truffet af en
anden berert myndighed, hvis den finder, at afgerelsen ikke er
fyldestgerende begrundet ud fra den tilgrundliggende dokumentation, der
forelegges af den padgaeldende myndighed

samarbejdsordning:

i)

ii)

iii)

den samlede afgerelse omfatter en rekke individuelle retligt bindende
afgerelser fra flere bererte myndigheder, som samordnes af den nationale
kompetente myndighed

den nationale kompetente myndighed kan nedsatte en arbejdsgruppe,
hvori alle de bererte myndigheder er representerede, med henblik pa at
udarbejde screeningen eller den naermere tidsplan for tilladelsesprocessen
1 overensstemmelse med artikel 10, stk.9, og overvdge og samordne
gennemforelsen heraf

den nationale kompetente myndighed fastsatter, efter horing af de ovrige
berorte myndigheder, 1 hver enkelt sag en rimelig frist for udstedelse af
de individuelle afgerelser med henblik pd at minimere processens
varighed, uden at dette bererer de frister, der er fastsat 1 artikel 10, stk. 1
og?2

den nationale kompetente myndighed overvager de bererte myndigheders
overholdelse af fristerne og treffer 1 tilfelde af forsinkelser
foranstaltninger til at minimere processens varighed

vaelger en medlemsstat samarbejdsordningen, underretter den
Kommissionen om begrundelsen for sit valg.
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De berorte myndigheder skal i overensstemmelse med den tilladelsesordning, som
medlemsstaterne har valgt, enten delegere de nedvendige kompetencer til den
nationale kompetente myndighed eller lette samarbejdet med den nationale
kompetente myndighed for at sikre, at den samlede afgerelse udstedes inden de
frister, der er fastsat i artikel 10, stk. 1 og 2.

Forventes den bererte myndigheds individuelle afgerelse ikke truffet inden fristens
udleb, underretter den pageldende myndighed omgaende den nationale kompetente
myndighed og angiver grundene til forsinkelsen. Den nationale kompetente
myndighed fastsatter derefter en ny frist for, hvorndr den individuelle afgerelse skal
udstedes, under overholdelse af de overordnede frister, der er fastsat i artikel 10,
stk. 1 og 2.

Medlemsstaterne kan anvende ordningerne fastsat i stk.3 til onshore- og
offshoreprojekter pa EU-listen.

I tilfeelde af projekter pd EU-listen, der er uleseligt knyttede til produktionsaktiver,
som f.eks. projekter, der falder ind under infrastrukturkategorierne i bilag II, punkt 1,
litra b) eller h), er den nationale kompetente myndighed ansvarlig for at samordne
tilladelsesprocessen for det pidgaldende projekt pad EU-listen med godkendelsen af
produktionsaktiverne, sd fristerne er sammenhangende og tilsammen sigter mod, at
alle aktiver i forbindelse med projektet godkendes rettidigt og pad den mest effektive
maéde.

Hvis et projekt pa EU-listen er placeret pa to eller flere medlemsstaters omrade,
udpeger deres respektive nationale kompetente myndigheder i faellesskab én til at
fungere som et unikt kontaktpunkt, som skal have ansvaret for at lette udvekslingen
af oplysninger mellem de nationale kompetente myndigheder og andre berorte
myndigheder om tilladelsesprocessen og for at udstede de endelige samlede
afgerelser i samarbejde med de andre bererte nationale kompetente myndigheder.

Medlemsstaterne bestreber sig pd at indfere en falles procedure, der letter
samarbejdet mellem deres respektive bererte nationale kompetente myndigheder,
skaber proceduremaessig synergi og tilpasser frister for at lette tilladelsesprocessen
for projekter, navnlig med hensyn til vurderingen af miljovirkninger, og de offentlige
heringer, der kreeves 1 henhold til artikel 9.

Efter anmodning fra medlemsstaterne fungerer Kommissionen som formidler for at
stotte samarbejdet mellem de berorte nationale kompetente myndigheder.
Kommissionen fremmer opnéelsen af enighed om en fzlles procedure ved at afgive
en udtalelse og fremsatte henstillinger om proceduremeessige aspekter.

Artikel 9

Gennemsigtighed og offentlighedens deltagelse

Senest den 24. oktober 2027 offentligger medlemsstaten eller den nationale
kompetente myndighed, hvor det er nedvendigt, i samarbejde med de andre berorte
myndigheder en ajourfert proceduremanual om tilladelsesprocesserne for projekter
pa EU-listen, der mindst skal omfatte de oplysninger, der er anfort 1 bilag VI, punkt
1. Manualen er ikke juridisk bindende, men skal indeholde henvisning til eller
uddrag af relevante juridiske bestemmelser. De nationale kompetente myndigheder
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skal, hvis det er relevant, samarbejde og finde synergier sammen med
myndighederne i de tilstedende lande med henblik pa tilpasse tidslinjer og fremme
tilladelsesprocessen for projekter, herunder udarbejdelsen af proceduremanualen.

Med forbehold af kravene om offentlighedens deltagelse 1 henhold til
miljelovgivning, Arhuskonventionen og Esbokonventionen og relevant EU-
lovgivning, felger alle parter, der er involveret i tilladelsesprocessen, principperne
for offentlighedens deltagelse 1 bilag VI, punkt 3.

Projektivaerksatteren skal inden for en vejledende periode pa tre maneder efter
pabegyndelsen af tilladelsesprocessen 1 henhold til artikel 10, stk. 5, udarbejde og
forelegge den nationale kompetente myndighed et koncept for offentlighedens
deltagelse efter det forleb, der er skitseret i den 1 stk. 1 i nervaerende artikel
omhandlede handbog, og i overensstemmelse med de retningslinjer, der er opstillet i
bilag VI.

Den nationale kompetente myndighed anmoder om andringer eller godkender
konceptet for offentlighedens deltagelse inden for tre méneder efter modtagelsen af
konceptet, idet den uden behov for gentagelser tager enhver form for offentlig
deltagelse og hering, som fandt sted forud for indledningen pa tilladelsesprocessen, i
betragtning, i det omfang denne offentlige deltagelse og hering opfylder kravene i
nervaerende artikel.

I tilfeelde af, at projektivaerksatteren agter at foretage vasentlige @ndringer af et
godkendt koncept for offentlighedens deltagelse, underretter vedkommende den
nationale kompetente myndighed herom. Den nationale kompetente myndighed kan i
sa fald anmode om yderligere modifikation.

Hvis dette ikke allerede er pékrevet i henhold til national ret, gennemforer
projektivaerksetteren mindst én offentlig hering pd et tidligt tidspunkt, for den
endelige og fuldstendige ansegning indgives til den nationale kompetente
myndighed, jf. artikel 10, stk. 10. Den offentlige hering kan gennemfores sammen
med andre offentlige heringer efter indgivelsen af ansegningen om tilladelse, jf.
artikel 6, stk. 2, i direktiv 2011/92/EU.

Den offentlige hering, der kraeves 1 forrige stykke, skal opfylde minimumskravene i
bilag VI, punkt 5, og har til formél at informere de interessenter, der er omhandlet i
bilag VI, punkt 3, litra a), om projektet pa et tidligt tidspunkt og bidrage til at fastsla
den bedst egnede placering, linjeforing eller teknologi, herunder om nedvendigt,
under hensyntagen til overvejelser om tilstreekkelige klimatilpasnings- og
sikkerhedsbetragtninger 1 forbindelse med projektet, alle de virkninger, der er
relevante i henhold til EU-retten og national ret, og de relevante spergsmal, der skal
behandles i anseggningen.

Uden at dette bererer proceduremassige regler og gennemsigtighedsregler i
medlemsstaterne offentligger projektiverksatterne pa det websted, der er omhandlet
1 stk. 10, en rapport, som opsummerer resultaterne af aktiviteterne 1 forbindelse med
den offentlige hering for sa vidt angar projektet, inklusive alle aktiviteter forud for
den tidlige offentlige hering, og som forklarer, hvordan der er blevet taget hensyn til
de udtalelser, der er fremsat under de offentlige heringer, viser, hvilke @ndringer der
er foretaget med hensyn til projektets placering, linjeforing og udformning, eller
angiver grundene til, at der ikke er taget hensyn til disse udtalelser.
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10.

Projektivaerksatteren indgiver rapporten sammen med ansegningen til den nationale
kompetente myndighed. I den samlede afgorelse tages behorigt hensyn til
resultaterne i rapporten.

For projekter, der passerer to eller flere medlemsstaters graenser, atholdes de
offentlige heringer 1 henhold til stk. 5 i hver berort medlemsstat sa vidt muligt med
en periode pd hgjst to mineder mellem hver, og hvis det er muligt, kombineres
heringerne.

For projekter, der i en eller flere tilstodende medlemsstater sandsynligvis far en
betydelig negativ graenseoverskridende virkning, for hvilke artikel 7 1 direktiv
2011/92/EU og Esbokonventionen finder anvendelse, stilles de relevante oplysninger
til radighed for de nationale kompetente myndigheder i de tilstodende medlemsstater.
De nationale kompetente myndigheder i de tilstadende medlemsstater meddeler, hvis
hensigtsmassigt 1 forbindelse med anmeldelsesprocessen, om de eller en anden
berert myndighed ensker at deltage i de relevante offentlige heringsprocedurer.

Projektiverksatteren opretter og ajourforer regelmaessigt et websted med relevante
oplysninger om projektet af faelles interesse, og dette websted skal vere knyttet til
Kommissionens websted og gennemsigtighedsplatformen, der er omhandlet i
artikel 26, og opfylde kravene i bilag VI, punkt 6. De nationale kompetente
myndigheder kontrollerer, om projektiveerksetterne opfylder denne forpligtelse, og
traeffer foranstaltninger til at sikre overholdelse, hvor det er nedvendigt.

Artikel 10

Varighed og gennemforelse af tilladelsesproceduren
Tilladelsesprocessen omfatter folgende to procedurer:

a)  den valgfrie procedure forud for indgivelse af ansggningen, som finder sted
inden for en periode pa hejst 24 maneder, og som dekker perioden mellem
datoen for starten af tilladelsesprocessen og datoen for den nationale
kompetente myndigheds accept af den indsendte fuldstendige ansegning

b)  den obligatoriske lovpligtige tilladelsesproces, som ikke ma vare leengere end
18 méneder, og som dekker perioden fra datoen for accept af den indsendte
fuldsteendige anseggning til datoen for den samlede afgarelse.

Med hensyn til forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne fastsette en lovpligtig
tilladelsesproces, der er kortere end 18 maneder, hvis det er muligt.

Den nationale kompetente myndighed sikrer, at den kombinerede varighed af de to
procedurer, der er omhandlet i stk. 1, ikke overstiger 42 méneder.

Finder den nationale kompetente myndighed imidlertid, at den ene eller begge
procedurer ikke vil blive ferdiggjort inden fristens udleb, jf. stk. 1, kan den inden
udlebet og fra sag til sag beslutte at forlenge den ene eller begge frister. Den
nationale kompetente myndighed mé ikke forlenge den kombinerede varighed af de
to procedurer med mere end seks maneder undtagen under sarlige omstendigheder.

Hvis den nationale kompetente myndighed forlenger fristerne, skal den informere
den berorte gruppe om grunden til forlengelsen og forelegge gruppen de
foranstaltninger, der er truffet, eller skal treffes, med henblik pd at ferdiggere
tilladelsesprocessen med mindst mulig forsinkelse. Gruppen kan anmode om, at den
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nationale kompetente myndighed regelmaessigt aflaegger rapport om de fremskridt,
der er gjort i denne henseende, og begrunder arsagerne til eventuelle forsinkelser.

Medlemsstaterne sikrer, at de nationale kompetente myndigheder, der er omhandlet i
artikel 8, stk. 1, har tilstrekkelige tekniske, finansielle og menneskelige ressourcer til
at treeffe en samlet afgerelse inden for den frist, der er anfort i artikel 10, stk. 2.

Medlemsstaterne serger for, at folgende gelder i den i stk. 1 omhandlede
tilladelsesproces:

a)  manglende svar fra de nationale kompetente myndigheder inden den frist, der
er fastsat 1 stk. 2, medforer, at den samlede afgerelse betragtes som godkendt

b)  manglende svar fra andre berorte myndigheder inden for den rimelige frist, der
er fastsat af en national kompetent myndighed i overensstemmelse med
artikel 8, stk. 3, medforer, at deres specifikke udtalelse, godkendelse eller
tilladelse anses for at vaere udstedt eller besvaret positivt.

Dette stykke har ikke virkning for sd vidt angar miljeafgerelser, og hvor princippet
om stiltiende administrativ godkendelse ikke findes i den pidgeldende medlemsstats
retssystem.

Alle afgorelser gores offentligt tilgengelige, herunder endelige afgerelser, der er
truffet stiltiende som folge af manglende svar fra de relevante kompetente
myndigheder eller de bererte myndigheder.

Nér projektiveerksetterne anmoder om indledning af tilladelsesprocessen, anmelder
de skriftligt eller elektronisk projektet til den nationale kompetente myndighed i hver
medlemsstat, hvor projektet er placeret, herunder i medlemsstater, hvis eksklusive
okonomiske zone projektet krydser, og medsender en rimeligt detaljeret beskrivelse
af projektet.

Senest en méned efter modtagelsen af anmeldelsen skal den nationale kompetente
myndighed elektronisk enten:

a)  udstede en bekraftelse af modtagelsen eller

b)  hvis projektet ikke anses for at veere modent nok til, at tilladelsesprocessen kan
pabegyndes, afvise anmeldelsen og begrunde afgerelsen, herunder pa vegne af
andre bererte myndigheder.

Datoen for bekreftelsen af modtagelsen gaelder som startdatoen for
tilladelsesprocessen. Er to eller flere medlemsstater involveret, er det datoen for den
nationale kompetente myndigheds accept af den sidste anmeldelse, der gelder som
startdatoen for tilladelsesprocessen.

Medlemsstaterne serger for, at der oprettes sarlige digitale platforme til hindtering
af ansegninger om tilladelse, tilladelsesprocesser, igangverende afgerelser om
tilladelse og afgerelser, der udstedes i et lettilgeengeligt format.

Disse platforme skal give adgang til de relevante miljomassige og geologiske data
og afgorelser, der er tilgengelige pa den centrale onlineportal, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning [xxxxx]*’.

De nationale kompetente myndigheder sikrer, at tilladelsesprocessen fremskyndes i
overensstemmelse med dette kapitel for hver kategori af projekter af felles interesse
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og projekter af gensidig interesse. Med henblik herpa tilpasser de nationale
kompetente myndigheder deres krav til startdatoen for tilladelsesprocessen og datoen
for accept af den fuldstendige ansegning i overensstemmelse med den relevante
kategori af projekter, deres karakter, omfang, manglende krav til miljevurdering eller
andre vurderinger i henhold til national ret, eller det forhold, at de kan kraeve farre
tilladelser og godkendelser for at vaere klar til realiseringsfasen.

De nationale kompetente myndigheder kan siledes beslutte, at den procedure forud
for ansegningen, der er omhandlet i denne artikels stk. 1 og 6, ikke er nedvendig,
hvis projektiverksetteren ikke har behov for denne periode til at gennemfore
undersogelser, vurderinger og indsamle data med henblik pé at fuldstendiggere sin
ansggning.

De nationale kompetente myndigheder tager i screeningen i forbindelse med
fastleeggelsen af krav til tilladelsesprocessen hensyn til alle underseggelser, der er
gennemfort, og tilladelser eller godkendelser, der er udstedt, op til fem &r for
tilladelsesprocessen blev pdbegyndt for projektet, i overensstemmelse med denne
artikel, herunder underseggelser foretaget med henblik pa gennemferelse af andre
projekter, der er relevante og kan genbruges, og de ma ikke kraeve unedvendige eller
dobbelte undersagelser, vurderinger, tilladelser eller godkendelser.

I medlemsstater, hvor fastleggelsen af en rute eller beliggenhed, der udelukkende
foretages med henblik pé et planlagt projekt, herunder planleegningen af specifikke
korridorer for netinfrastruktur, ikke kan inkluderes i den tilladelsesproces, der forer
frem til den samlede afgorelse, skal den tilsvarende afgerelse treffes inden for en
separat periode pd seks maneder med begyndelse fra datoen for
projektivaerksetterens  indgivelse af den  endelige og  fuldstendige
ansegningsdokumentation.

Proceduren forud for indgivelse af ansegningen skal omfatte screening og
afgrensning af de nedvendige undersogelser, rapporter og den dokumentation, der
forventes fra projektivaerksatteren, udarbejdelse af en detaljeret tidsplan og
verifikation af udkastet til ansegning i1 felgende trin:

a)  hurtigst muligt og senest tre méneder efter projektivaerksatterens anmeldelse,
jf. stk. 5, fastlegger den nationale kompetente myndighed, hvilke
godkendelser, tilladelser og vurderinger der er nedvendige for at afslutte
tilladelsesprocessen, og giver projektiverksatteren meddelelse herom.

Den nationale kompetente myndigheds meddelelse skal omfatte den tjekliste,
der er omhandlet 1 punkt 1, litra e), 1 bilag VI, og hvis det er relevant, skal dens
indhold fastleegges 1 samarbejde med de andre bererte myndigheder og med de
nationale kompetente myndigheder i de andre medlemsstater, hvor projektet er
placeret, herunder hvis projektet krydser deres eksklusive ekonomiske zone.

Hvis det er relevant, skal meddelelse indeholde en detaljeret beskrivelse af
betingelserne for, at projektet kan vare omfattet af fritagelsen i artikel 7, stk. 7,
og angive:

1) om der er stor sandsynlighed for, at projektet i1 betragtning af
miljofelsomheden af de geografiske omrider, hvor det er placeret, vil
give anledning til vaesentlige uforudsete negative virkninger, som ikke er
blevet papeget i forbindelse med den miljevurdering af de nationale
udviklingsplaner, der er gennemfort i henhold til direktiv 2001/42/EF,
og, hvis det er relevant, 1 henhold til direktiv 92/43/EQF
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b)

d)

i1) de passende og forholdsmessige afbedende foranstaltninger eller den
okonomiske kompensation for artsbeskyttelsesprogrammer, der finder
anvendelse pa projektet i overensstemmelse med artikel 7, stk. 8

iil) om det er sandsynligt, at en del af projektet vil have vesentlig
indvirkning pd miljeet i en anden medlemsstat; 1 sd fald sikrer den
nationale kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor projektet er
placeret, at artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU og artikel 2-7 i konventionen
om vurdering af virkningerne pa miljoet pa tvaers af landegrenserne
anvendes

meddelelsen skal ogsd angive, om den nationale kompetente myndighed
godkender eller @ndrer det koncept for offentlighedens deltagelse, som
projektiveerksaetteren har forelagt, jf. artikel 9, stk.3. I screeningsperioden
fastlegger den nationale kompetente myndighed i1 samarbejde med andre
berorte myndigheder omfanget og detaljeringsgraden af de undersogelser,
rapporter og den dokumentation, herunder vurderinger, der er nedvendige for
miljogodkendelsen af projektet, og som projektiverksatteren forventes at
udarbejde og indgive som en del af den fuldstendige ansegning.

Hverken den nationale kompetente myndighed eller nogen af de berorte
myndigheder m& efterfolgende anmode om yderligere oplysninger,
undersogelser, rapporter eller vurderinger end dem, der er fastlagt i denne
indledende screeningsproces, medmindre der er sket en vesentlig @ndring af
projektet eller dets omgivende milje. Hvis der sker en sddan vasentlig
@ndring, kan den nationale kompetente myndighed anmode om yderligere
oplysninger fra projektiverksatteren med behorig begrundelse

den nationale kompetente myndighed udarbejder i nert samarbejde med
projektivaerksetteren og andre berorte myndigheder og de nationale
kompetente myndigheder 1 andre medlemsstater, hvor projektet er placeret,
herunder hvis projektet krydser deres eksklusive ekonomiske zone, og under
hensyntagen til resultaterne af de aktiviteter, der gennemfores 1 medfor af dette
stykkes litra a), en detaljeret tidsplan for tilladelsesprocessen, i
overensstemmelse med retningslinjerne 1 bilag VI, punkt 2

ved modtagelse af sagsakterne til ansegningsudkastet kan den nationale
kompetente myndighed pd egne vegne eller pd vegne af andre berorte
myndigheder fremsatte anmodning til projektivaerksatteren om at indsende
manglende oplysninger vedrerende de anmodede elementer, der er omhandlet 1
litra a), inden en frist pd maksimalt en maned.

Proceduren forud for indgivelse af ansegningen omfatter miljerapporter, som skal
udarbejdes af projektivaerksatterne efter behov, herunder dokumentation og
vurderinger vedrorende klimatilpasning, cybersikkerhed og fysisk sikkerhed.

I samarbejde med projektivaerksatteren og, i det omfang det er nedvendigt, andre
berorte myndigheder eller andre nationale kompetente myndigheder 1 andre
medlemsstater, hvor projektet er placeret, herunder hvis projektet krydser deres
eksklusive egkonomiske zone, kan den nationale kompetente myndighed udforme
kravene til tilladelsesprocessen for et givent projekt og den tidsplan for offentlig
hering, der er fastsat 1 bilag VI, punkt 4, i1 faser, forudsat at det ikke forsinker den
overordnede udvikling af projektet, og at det sikrer, at tilladelsesprocessen forenkles
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10.

11.

12.

og fremskyndes. De maksimale frister i stk. 1 og 2 finder anvendelse for hver af
faserne.

Senest en méned efter fremsendelse af de manglende oplysninger, jf. forste afsnit,
litra d), accepterer den kompetente myndighed at behandle den fuldstendige
ansepgning skriftligt eller elektronisk eller pa serlige digitale platforme, idet den
indleder den lovpligtige tilladelsesproces, der er omhandlet i stk. 1, litra b).

Projektiveerkseatteren samarbejder 1 god tro med de nationale kompetente
myndigheder og med alle bererte myndigheder med henblik pa at give dem
fuldsteendige og korrekte oplysninger, navnlig med hensyn til de oplysninger, der er
identificeret i screeningsprocessen.

Projektivaerksatteren serger for ansegningens fuldstendighed og fyldestgeorende
kvalitet og indhenter den nationale kompetente myndigheds udtalelse sa tidligt som
muligt i tilladelsesprocessen.

Projektivaerksatteren samarbejder fuldt ud med den nationale kompetente
myndighed med sigte pd at overholde fristerne i denne forordning. Eventuelle
forsinkelser som folge af fejl begéet af projektiveerksatteren, som handlede i god tro
1 denne henseende, medregnes ikke i tilladelsesprocessens maksimale varighed.

Medlemsstaterne sikrer, at eventuelle @ndringer af den nationale lovgivning ikke
forer til forlengelse af tilladelsesprocesser, der er pabegyndt forud for disse
endringers ikrafttreden. Med henblik pa at opretholde en fremskyndet
tilladelsesproces for projekter pa EU-listen tilpasser de nationale kompetente
myndigheder pd passende vis den tidsplan, der er fastsat i overensstemmelse med
denne artikels stk. 6, litra b), for sd vidt muligt at sikre, at de frister for
tilladelsesprocessen, der er fastsat i denne artikel, ikke overskrides.

De 1 denne artikel fastsatte frister berorer ikke de forpligtelser, der folger af EU-
retten og international ret, og heller ikke de administrative appelprocedurer og
retslige athjelpningsmuligheder ved domstolene.

De frister, der er fastsat 1denne artikel for en hvilken som helst af
tilladelsesprocedurerne, bererer ikke eventuelle kortere frister, der fastsattes af
medlemsstaterne.

KAPITEL IV

Planlaegning af infrastruktur pa tveers af sektorer
Artikel 11

Centralt scenarie for de tidarige netudviklingsplaner

Senest [to ar efter ikrafttreedelsen] og derefter mindst hvert fjerde &r udvikler
Kommissionen et centralt scenarie for el-, brint- og gassektoren, der skal anvendes
for de tidrige EU-dekkende netudviklingsplaner, der er omhandlet i: artikel 48 i
forordning (EU) 2019/943 og artikel 59 i forordning (EU) 2024/1789, den proces til
identifikation af infrastrukturbehov, der er omhandlet i denne forordnings artikel 12,
den cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed, der er omhandlet i denne
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forordnings artikel 14, og den granseoverskridende omkostningsfordeling, der er
omhandlet i denne forordnings artikel 17.

Det centrale scenarie skal:

a)  vere i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamal og omfatte et
langsigtet perspektiv frem til mindst 2050, der er i overensstemmelse med
Unionens mél om klimaneutralitet

a) tage udgangspunkt i en tversektoriel tilgang, der sikrer sammenhang mellem
el-, brint- og gassektoren, for derved at optimere systemeffektiviteten

b)  omfatte felsomhedsanalyser, hvis det er relevant.

Det europziske net af -elektricitetstransmissionssystemoperaterer (ENTSO for
elektricitet), det europaiske net af netoperaterer for brint (ENNOH), det europ@iske
net af transmissionssystemoperaterer for gas (ENTSO for gas) og medlemsstaterne
foreleegger efter anmodning fra Kommissionen de data og oplysninger, der er
nedvendige for udviklingen af det centrale scenarie, der er omhandlet i stk. 1. Dette
omfatter, men er ikke begrenset til, markeds- og netdata sdsom prognoser for
eftersporgsel og udbud, karakteristika ved elproduktion, brintproduktion og net,
fleksibilitetskilder, antagelser om import samt data om klimadr. Kommissionen
fastsetter en rimelig tidsfrist, inden for hvilken dataene og oplysningerne skal gives,
under hensyn til, hvor komplekse de enskede data og oplysninger er, og hvor hurtigt
der er behov for dem. Hvis en modtager ikke foreleegger de oplysninger, der
anmodes om, inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, eller giver
ufuldstendige oplysninger, kan Kommissionen ved en afgerelse krave, at
oplysningerne skal fremlaegges. Kommissionen kan anmode agenturet om at
verificere de data, der indsendes til Kommissionen, herunder ved at verificere
nationale data hos de relevante nationale regulerende myndigheder.

Kommissionen radferer sig med agenturet, de nationale regulerende myndigheder,
ENTSO for elektricitet, ENNOH, ENTSO for gas, den europ@iske enhed for
distributionssystemoperaterer 1 Den Europaiske Union (EU DSO-enheden),
medlemsstaterne og andre relevante interessenter om de data, der er indsamlet med
henblik pa udviklingen af det centrale scenarie, herunder antagelser og deres
anvendelse i1 forbindelse med udviklingen af det centrale scenarie.

Kommissionen forelegger udkastet til det centrale scenarie for TEN-E-gruppen
sammen med oplysninger om, hvordan der er taget hensyn til de bemarkninger, der
er modtaget i forbindelse med den radfering, der er omhandlet i stk. 4. TEN-E-
gruppens medlemmer skal fremsatte eventuelle bemarkninger senest en maned efter
at have modtaget udkastet til det centrale scenarie.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 23 med henblik pa at supplere denne forordning ved at
fastleegge de centrale scenarier i henhold til denne artikel. Kommissionen vedtager
det centrale scenarie under hensyntagen til bemarkningerne fra TEN-E-gruppen.

Efter offentliggerelsen af den delegerede retsakt om det centrale scenarie offentligger
Kommissionen de underliggende input- og outputdata for det centrale scenarie, dog
med forbehold af begraensninger 1 henhold til national ret og relevante
fortrolighedsaftaler.

Kommissionen kan under hensyntagen til agenturets, medlemsstaternes, de nationale
regulerende myndigheders og relevante interessenters synspunkter udvikle
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folsomhedsanalyser til det centrale scenarie, hvis det péd baggrund af
markedsudviklingen eller den politiske udvikling er nedvendigt. Kommissionen kan
@ndre den delegerede retsakt, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, med henblik
pa at medtage sadanne folsomhedsanalyser.

Artikel 12

Rapport om identifikation af infrastrukturbehov

ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder en rapport om identifikation af
infrastrukturbehov med henblik pa at identificere infrastrukturmangler, der pavirker
Unionens mal for elektricitets- og brintomradet.

Rapporterne om identifikation af infrastrukturbehov skal:

a) veare baseret pa det centrale scenarie, der udarbejdes af Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 11, og de tilherende folsomhedsanalyser

b)  vere i overensstemmelse med den metode, som agenturet udvikler 1 henhold til
stk. 11

c) vere ioverensstemmelse med de principper, der er fastlagt i denne forordnings
bilag VII

d) sikre en tvaersektoriel tilgang, saledes at der sikres sammenhang mellem el- og
brintsektorerne og, hvor det er relevant, gas-, fjernvarme- og CO-sektorerne.

ENTSO for elektricitet og ENNOH herer relevante interessenter om de yderligere
data, antagelser og anvendelse heraf ved udarbejdelsen af deres rapport om
identifikation af infrastrukturbehov.

Senest seks mdneder efter offentliggerelsen af et centralt scenarie 1 henhold til
artikel 11 forelegger ENTSO for elektricitet og ENNOH, medmindre
offentliggorelsen er begraenset til tilfojelse af en folsomhedsanalyse, TEN-E-gruppen
deres respektive udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov, herunder
en vurdering af, i hvilket omfang de projekter, der er indgivet med henblik pa
medtagelse 1 den tidrige europaiske netudviklingsplan, opfylder de identificerede
behov. Hvis offentliggerelsen er begranset til tilfojelse af en folsomhedsanalyse, kan
Kommissionen anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH om at udarbejde en ny
rapport om identifikation af infrastrukturbehov efter proceduren i1 denne artikel.

Senest to maneder efter TEN-E-gruppens modtagelse af udkastene til rapporter om
identifikation af infrastrukturbehov vurderer agenturet om disse udkast til rapporter
om identifikation af infrastrukturbehov, herunder vurderingen af, i hvilket omfang de
projekter, der er indgivet med henblik pa medtagelse i den tiarige EU-daekkende
netudviklingsplan, matcher de identificerede behov, er i overensstemmelse med
metoden 1 stk. 12 og principperne 1 bilag VII, og underretter TEN-E-gruppen herom.

Inden for en méaned efter at vare blevet underrettet af agenturet om
overensstemmelsen af udkastene til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov
kan TEN-E-gruppens medlemmer under hensyntagen til agenturets input om
overensstemmelse fremsatte deres bemarkninger og underrette henholdsvis ENTSO
for elektricitet og ENNOH.

Senest to méneder efter at have modtaget bemaerkningerne fra TEN-E-gruppens
medlemmer tilpasser ENTSO for elektricitet og ENNOH udkastene til rapporter om
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11.

12.

13.

14.

identifikation af infrastrukturbehov under hensyntagen til bemaerkningerne fra TEN-
E-gruppen og agenturet med henblik pa at sikre fuld overholdelse af kravene i stk. 2
og forelegger den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov for
Kommissionen.

Kommissionen forelegger TEN-E-gruppens beslutningstagende organ det endelige
udkast til rapport om identifikation af infrastrukturbehov med henblik pa
godkendelse. Inden Kommissionen forelegger de endelige udkast til rapporter om
identifikation af infrastrukturbehov for TEN-E-gruppens beslutningstagende organ,
kan den anmode om ajourferinger og forbedringer med behorig begrundelse og inden
for en rimelig frist, hvis den finder, at de endelige udkast til rapporter om
identifikation af infrastrukturbehov ikke péa passende vis afspejler bemarkningerne
fra TEN-E-gruppens medlemmer, og for at sikre fuld overholdelse af principperne i
bilag VII. ENTSO for elektricitet og ENNOH behandler fuldt ud sédanne
anmodninger inden for en méned og foreleegger pa ny de reviderede endelige udkast
til rapporter om identifikation af infrastrukturbehov for Kommissionen.

TEN-E-gruppens beslutningstagende organ godkender de endelige rapporter om
identifikation af infrastrukturbehov senest en méned efter modtagelsen heraf.

Senest to uger efter vedtagelsen af rapporterne om identifikation af
infrastrukturbehov, jf. stk. 8, offentligger ENTSO for elektricitet og ENNOH for gas
rapporterne pa deres websteder. Hvis det er relevant, ajourferer ENTSO for
elektricitet og ENNOH rapporterne om identifikation af infrastrukturbehov 1
overensstemmelse med de felsomhedsanalyser, der er vedtaget i henhold til artikel
11, stk. 8, nar Kommissionen anmoder om det.

Senest [9 maneder efter denne forordnings ikrafttreeden] offentligger agenturet efter
at have gennemfort en omfattende horing med deltagelse af Kommissionen,
medlemsstaterne, ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH, EU DSO-
enheden og andre relevante interessenter en bindende metode til identifikation af
infrastrukturbehov.

Metoden skal sikre, at rapporten om identifikation af infrastrukturbehov er i
overensstemmelse med de 1 bilag VII fastlagte principper.

Agenturet ajourforer pd eget initiativ eller efter anmodning fra Kommissionen
metoden, hvis det er nadvendigt.

Indtil den 1. januar 2027 finder denne artikel anvendelse med forbehold af
overgangsbestemmelserne 1 artikel 61 1 forordning (EU) 2024/1789.

Artikel 13

Behovsmatchningsproces i elektricitetssystemet

Hvis det i1 rapporten om identifikation af infrastrukturbehov pé elektricitetsomradet
konkluderes, at de projekter, der er indgivet med henblik pa medtagelse i1 den tidrige
EU-dakkende netudviklingsplan, ikke fuldt ud opfylder de infrastrukturbehov, der er
identificeret 1 henhold til artikel 12, kan Kommissionen indlede en proces med
henblik pa at finde mulige lesninger pa, hvordan de ikkematchede behov opfyldes.

Kommissionen vil 1 samarbejde med ENTSO for elektricitet, medlemsstaterne og
agenturet opfordre systemoperatererne i de relevante grupper til senest seks méneder
efter opfordringen til at foresla projekter, der er 1 stand til at opfylde de ikkematchede

47

DA



DA

behov. Kommissionen forelegger de foreslaede projekter for de relevante grupper,
der er nedsat i overensstemmelse med artikel 3, til dreftelse. Kommissionen kan
inddrage andre relevante interessenter og andre regionale samarbejdsfora.
Projektivaerksattere, der er i stand til at opfylde de ikkematchede behov, foreleegger
hurtigst muligt stetteberettigede projekter til medtagelse 1 de efterfelgende nationale
udviklingsplaner, den tidrige EU-daekkende netudviklingsplan og EU-listen.

Hvis der i den proces, der er naevnt i stk. 2, ikke udpeges projekter, som er i stand til
at opfylde de ikkematchede behov, kan Kommissionen indlede en indkaldelse af
forslag, der er aben for enhver tredjepart, der er i stand til at blive projektivaerksatter,
med henblik pa at foresld projekter, der er i stand til at opfylde de ikkematchede
behov. Projektivaerksattere, der er i stand til at opfylde de ikkematchede behov,
forelegger hurtigst muligt stetteberettigede projekter til medtagelse 1 de
efterfolgende  nationale  udviklingsplaner, = den  tidrige = EU-dekkende
netudviklingsplan og EU-listen.

Kommissionen overvager resultatet af processen og fremskridtene med de projekter,
der er omhandlet i stk. 2 og 3, og arbejder teet sammen med de relevante grupper, der
er nedsat i overensstemmelse med artikel 3, og andre relevante regionale
samarbejdsfora.

Artikel 14

Cost-benefit-analyser af energisystemet som helhed

For projekter, der er omfattet af infrastrukturkategorierne i punkt 1), litra a), b), c),
d), e), f) og h), og punkt 2) og 3) i bilag II, anvender ENTSO for elektricitet og
ENNOH sammenha@ngende metoder for den enkelte sektor til en harmoniseret cost-
benefit-analyse af energisystemet som helhed pa EU-plan, nér de vurderer projekter
med henblik pd at medtage dem 1 deres respektive tidrige EU-dekkende
netudviklingsplaner.

Metoderne skal:
a)  udarbejdes 1 overensstemmelse med de principper, der er fastsat i bilag V
b)  baseres pé fzlles antagelser, der gor det muligt at sammenligne projekter

c) vere i overensstemmelse med Unionens energi- og klimamal og dens 2050-mal
om klimaneutralitet og det centrale scenarie, der er omhandlet i artikel 11, samt
med de regler og indikatorer, der er fastsat i bilag [V

d) gere det muligt at vurdere bundter af projekter i henhold til artikel 18 og at
overveje tradlese lasninger i elsektoren

e) tage udgangspunkt i en tversektoriel tilgang.

ENTSO for elektricitet og ENNOH udarbejder og offentligger forelobige udkast til
metoder med henblik pd hering af EU DSO-enheden og andre relevante
interessenter. Horingsprocessen skal vere dben, rettidig og gennemsigtig. ENTSO
for elektricitet og ENNOH udarbejder og offentligger en rapport om
heringsprocessen.

ENTSO for elektricitet og ENNOH offentligger og forelegger medlemsstaterne,
Kommissionen og agenturet deres udkast til metoder. ENTSO for elektricitet og
ENNOH angiver grundene hertil, hvis de ikke eller kun delvis har taget hensyn til

48

DA



DA

10.

1.

12.

13.

14.

bemarkningerne fra medlemsstaterne, de nationale myndigheder eller andre
interessenter. ENTSO for elektricitet og ENNOH offentligger og forelegger senest i
december 2027 medlemsstaterne, Kommissionen og agenturet deres forste
sammenhangende udkast til metoder for den enkelte sektor.

Senest tre maneder efter modtagelsen af udkastet til metoder kan agenturet og
medlemsstaterne afgive deres udtalelser til ENTSO for elektricitet, ENNOH og
Kommissionen. Kommissionen kan arrangere serlige meder i grupperne for at drofte
udkastet til metoder.

Senest tre maneder efter modtagelsen af agenturets og medlemsstaternes udtalelser
@ndrer ENTSO for elektricitet og ENNOH deres respektive metoder for fuldt ud at
tage hensyn til agenturets og medlemsstaternes udtalelser og foreleegger dem for
Kommissionen til godkendelse.

Kommissionen traffer sin afgerelse senest tre maneder efter modtagelsen af de
respektive metoder.

Hvis Kommissionen afviser udkastet til metode, skal den give en begrundelse herfor.
ENTSO for elektricitet og ENNOH reviderer udkastet til metode og foreleegger det
pa ny for Kommissionen til godkendelse.

Senest to uger efter Kommissionens godkendelse offentligger ENTSO for elektricitet
og ENNOH for gas deres respektive metoder pa deres websteder.

Kommissionen og agenturet kan anmode ENTSO for elektricitet og ENNOH, alt
efter hvad der er relevant, om at ajourfere deres metoder og faststte en tidsplan.
Agenturet kan handle péd eget initiativ eller efter beherigt begrundet anmodning fra
de nationale regulerende myndigheder eller interessenter. Agenturet offentligger de
anmodninger, som det modtager, og alle relevante ikkekommercielle folsomme
dokumenter, som ligger til grund for anmodningen.

Hvis agenturet eller Kommissionen anmoder herom, ajourferer ENTSO for
elektricitet og ENNOH de sammenhangende cost-benefit-metoder for den enkelte
sektor efter godkendelsesproceduren i henhold til stk. 3-9.

ENTSO for elektricitet og ENNOH offentligger i forbindelse med hver tidrig EU-
dekkende netudviklingsplan de ajourferte inputdata, der er relevante for anvendelsen
af metoderne, herunder beregningsmetoder, netmodeller og relevante laststroms- og
markedsdata. Disse data offentliggeres med forbehold af begransninger 1 henhold til
national ret og relevante fortrolighedsaftaler i en tilstrekkelig nejagtig form.
Kommissionen og agenturet paser, at de selv og enhver part, der udferer et analytisk
arbejde for dem pa grundlag af disse data, behandler de modtagne data fortroligt.

ENTSO for elektricitet og ENNOH beregner og offentligger som led i den tidrige
EU-dzkkende netudviklingsplan resultaterne af cost-benefit-analyser for alle
projekter, hvoraf det skal fremga, hvordan fordelene fordeles pa tvars af landene.
Dette skal omfatte fordele for bdde vertslande og ikkevertslande, der drager fordel
af det pagaeldende projekt.

For projekter, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne 1 bilag II, punkt 1),
litra g), og 1 punkt 4), sikrer Kommissionen, at der udvikles metoder til en
harmoniseret cost-benefit-analyse af energisystemet som helhed pd EU-plan. Disse
metoder skal med hensyn til fordele og omkostninger vare forenelige med de
metoder, der er udviklet af ENTSO for elektricitet og ENNOH. Metoderne udvikles

49

DA



DA

15.

pd en gennemsigtig made, herunder gennem omfattende hering af agenturet,
medlemsstaterne og alle relevante interessenter.

Fra og med [april 2028] og hvert andet ar udarbejder og offentligger agenturet et saet
indikatorer og tilherende referenceverdier med henblik p&d sammenligning af
investeringsomkostninger pr. enhed for sammenlignelige projekter under de
energiinfrastrukturkategorier, der indgér 1 bilag II. Projektivaerksattere forelegger de
onskede data for de nationale regulerende myndigheder og agenturet. Disse
referencevaerdier kan anvendes af ENTSO for elektricitet og ENNOH til de cost-
benefit-analyser, der foretages for de efterfolgende tidrige EU-daekkende
netudviklingsplaner.

KAPITEL V

Offshorenet for integration af energi fra vedvarende kilder

Artikel 15

Planleegning af offshorenet

Senest [6 mdneder efter ikrafitreedelsen]| opdaterer medlemsstaterne med stotte fra
Kommissionen inden for deres specifikke prioriterede offshorenetkorridorer, jf. bilag
I, afsnit 2, under hensyntagen til de sarlige forhold og udviklingen i1 hver region den
ikkebindende aftale om samarbejde om maélene for offshoreproduktion af vedvarende
energi, der skal etableres i hvert havomrade senest i 2030, 2040 og 2050, i
overensstemmelse med deres nationale energi- og klimaplaner og potentialet for
offshore vedvarende energi i hvert havomride. Aftalen skal omfatte méal for
vedvarende offshorebrint, alt efter hvad der er relevant.

Inden for rammerne af de ikkebindende aftaler overvejer medlemsstaterne med stotte
fra Kommissionen ogsd, om der inden for deres specifikke prioriterede
offshorenetkorridorer, jf. bilag I, afsnit 2, ogsd ber fastsettes specifikke
greenseoverskridende mal, f.eks. for hybridprojekter eller grenseoverskridende
radiale projekter, mellem to eller flere medlemsstater i deres respektive nationale
energi- og klimaplaner med henblik pé at nd malene for offshoreproduktion af
vedvarende energi, der skal anvendes inden for hvert havomride pd den mest
effektive made.

Denne ikkebindende aftale indgés skriftligt for hvert havomride, der er forbundet
med medlemsstaternes omrade, og berorer ikke medlemsstaternes ret til at udvikle
projekter vedrerende deres soterritorium og eksklusive ekonomiske zone.
Kommissionen udstikker retningslinjer for arbejdet 1 grupperne.

Senest [12 mdneder efter ikrafitreedelsen] og herefter hvert fjerde ar udarbejder og
offentliggar ENTSO for elektricitet som en del af den tidrige EU-dekkende
netudviklingsplan i samarbejde med de relevante transmissionssystemoperaterer, de
nationale regulerende myndigheder, medlemsstaterne og Kommissionen og i
overensstemmelse med den ikkebindende aftale, der er omhandlet i denne artikels
stk. 1, strategiske integrerede offshorenetudviklingsplaner pa hejt niveau for hvert
havomrade 1 overensstemmelse med de prioriterede offshorenetkorridorer, der er
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omhandlet i bilag I, under hensyntagen til miljobeskyttelse og andre anvendelser af
havet.

Ved udarbejdelsen af de strategiske integrerede offshorenetudviklingsplaner pd hejt
plan inden for den frist, der er fastsat i stk. 1, tager ENTSO for elektricitet hensyn til
de ikkebindende aftaler, der er omhandlet i stk. 1, med henblik pd at udvikle det
centrale scenarie for den tidrige EU-daekkende netudviklingsplan.

De strategiske integrerede offshorenetudviklingsplaner pa hejt plan skal give et
generelt overblik over potentialet for offshoreproduktionskapacitet og de heraf
folgende behov for offshorenet, herunder eventuelle behov for sammenkoblinger,
hybridprojekter, radiale forbindelser, forsterkninger og brintinfrastruktur.

De strategiske integrerede offshorenetudviklingsplaner pa hejt plan skal vere i
overensstemmelse med de regionale investeringsplaner, der offentliggeres i henhold
til artikel 34, stk. 1, 1 forordning (EU) 2019/943, og integreres i de tiarige EU-
dekkende netudviklingsplaner for at sikre en sammenhangende udvikling af
planlegningen af onshore- og offshorenet og de nedvendige forsterkninger.

Senest hvert fjerde ar efter vedtagelsen af den ikkebindende aftale i
overensstemmelse med stk. 1 ajourfoerer medlemsstaterne deres ikkebindende aftaler,
jf. denne artikels stk. 1, herunder i lyset af resultaterne af anvendelsen af den seneste
cost-benefit-analyse og omkostningsdeling pa de prioriterede offshorenetkorridorer.

Efter hver ajourforing af de ikkebindende aftaler i overensstemmelse med stk. 4
ajourforer ENTSO for elektricitet for hvert havomrade de strategiske integrerede
offshorenetudviklingsplaner pa hejt plan inden for rammerne af den neste tidrige
EU-dakkende netudviklingsplan, der er omhandlet i stk. 2.

Artikel 16

Vejledning om samarbejdsbaserede investeringsrammer for offshoreenergiprojekter

Kommissionen vurderer med inddragelse af medlemsstaterne, relevante
transmissionssystemoperatorer, agenturet og de nationale regulerende myndigheder,
hvorvidt der er behov for en ajourfering af vejledningen om samarbejdsbaserede
investeringsrammer for offshoreenergiprojekter, der omfatter en specifik cost-
benefit-analyse og omkostningsdeling i1 forbindelse med udrulningen af de
integrerede offshorenetudviklingsplaner for hvert havomrade, der er omhandlet 1
artikel 15, stk. 2, 1 overensstemmelse med de ikkebindende aftaler, der er omhandlet i
artikel 14, stk. 1, og offentligger, hvor det er relevant, en ajourfort udgave af
vejledningen. Denne vejledning er forenelig med artikel 17, stk. 1. Kommissionen
ajourforer sin vejledning, nar der er behov for det, under hensyntagen til resultaterne
af deres gennemforelse.

ENTSO  for elektricitet ajourferer med inddragelse af relevante
transmissionssystemoperaterer, agenturet, de nationale regulerende myndigheder og
Kommissionen resultaterne af anvendelsen af cost-benefit-analysen og
omkostningsdelingen pd de prioriterede offshorenetkorridorer, herunder hver gang
Kommissionen offentligger en ajourfering af vejledningen for en specifik cost-
benefit-analyse og omkostningsdeling i1 forbindelse med udrulningen af de
integrerede offshorenetudviklingsplaner for havomréder som omhandlet i artikel 15,
stk. 2, 1 overensstemmelse med de ikkebindende planer, der er omhandlet i artikel 15,
stk. 1.
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KAPITEL VI

Reguleringsmaessig ramme
Artikel 17

Fremme af investeringer med en greenseoverskridende virkning

De  effektivt afholdte  investeringsomkostninger, der ikke  omfatter
vedligeholdelsesomkostninger, i forbindelse med et projekt af fzlles interesse, der er
omfattet af energistrukturkategorierne i bilag II, punkt 1), litra a), b), c), d), e), f) og
h), og projekter af feelles interesse, der er omfattet af energistrukturkategorien 1 bilag
I, punkt 2, hvis de henherer under de nationale regulerende myndigheders
kompetence 1 hver af de berorte medlemsstater, atholdes af den relevante
transmissionssystemoperater,  brintnetoperater, andre operaterer eller af
transmissionsinfrastrukturens projektivaerksattere i de medlemsstater, som projektet
giver en positiv nettovirkning og betales af netbrugerne gennem tarifferne for
netadgang 1 disse medlemsstater, for sd vidt de ikke er dakket af
overbelastningsafgifter eller ovrige afgifter.

For et projekt af fzlles interesse, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne i
artikel 27 og punkt 1), litra a), b), c), d), e), f) og h), og bilag II, punkt 2, finder
bestemmelserne 1 denne artikel anvendelse, hvis mindst én projektiverksatter
anmoder de relevante nationale myndigheder om at anvende disse pé projektets
omkostninger.

Projekter, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorien i bilag II, punkt 1, litra g),
kan drage fordel af denne artikels bestemmelser, hvis mindst én projektivaerksatter
anmoder de relevante nationale myndigheder om at anvende denne.

Hvis et projekt har flere projektivaerksettere, anmoder den relevante nationale
regulerende myndighed straks alle projektivaerksattere om at indsende den falles
investeringsanmodning i overensstemmelse med stk. 4.

For et projekt af felles interesse, som stk. 1 finder anvendelse pé, underretter
projektivaerksatterne regelmaessigt og mindst en gang om aret fra det tidspunkt, hvor
projektet optages pd EU-listen, og indtil det tages i brug, alle bererte nationale
regulerende myndigheder regelmaessigt om projektets fremskridt og de dermed
forbundne omkostninger og virkninger.

Sa snart et sadant projekt af falles interesse har ndet en tilstraekkelig modenhedsgrad
og forventes at vere klar til pabegyndelse af konstruktionsfasen inden for de naeste
36 madneder, indsender projektiveerksatterne  efter at  have  hert
transmissionssystemoperatererne i de medlemsstater, som projektet har en betydelig
positiv nettovirkning pé, en investeringsanmodning. Denne investeringsanmodning
omfatter en anmodning om en graenseoverskridende omkostningsfordeling og skal
forelaegges alle berorte nationale regulerende myndigheder ledsaget af folgende:

a) en ajourfert projektspecifik cost-benefit-analyse 1 overensstemmelse med det
centrale scenarie, der er omhandlet 1 artikel 11, og eventuelle
folsomhedsanalyser, jf. artikel 11, og metoden til en harmoniseret cost-benefit-
analyse af energisystemet som helhed, jf. artikel 14, og under hensyntagen til
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fordele, der ligger uden for de medlemsstaters grenser, pa hvis omride
projektet er beliggende

b) en forretningsplan med en evaluering af projektets finansielle baredygtighed,
herunder den valgte finansieringslosning, og, for et projekt af felles interesse,
der er omfattet af energiinfrastrukturkategorien 1 bilag II, punkt 3, resultaterne
af en markedsanalyse

c) hvis projektiverksetterne er enige, et begrundet forslag til en
graenseoverskridende omkostningsfordeling.

Er der flere projektivaerksattere, som fremmer et projekt, indgives deres
investeringsanmodning i faellesskab.

De relevante nationale regulerende myndigheder fremsender straks efter modtagelsen
en kopi af hver investeringsanmodning til agenturet til orientering.

De relevante nationale regulerende myndigheder og agenturet behandler kommercielt
folsomme oplysninger fortroligt.

Senest seks méneder efter den dato, pd hvilken investeringsanmodningen blev
modtaget af den sidste af de relevante nationale regulerende myndigheder, treffer
disse myndigheder efter hering af projektiverksetterne felles koordinerede
afgorelser om fordelingen af de effektivt atholdte investeringsomkostninger, der skal
atholdes af hver systemoperator for projektet, og om indregning heraf i tarifferne
eller om afslag pé investeringsanmodningen som helhed eller pé en del af den, hvis
det 1 den felles analyse af de relevante nationale regulerende myndigheder
konkluderes, at projektet som helhed eller en del af det ikke sikrer en betydelig
nettofordel 1 nogen af de relevante nationale regulerende myndigheders
medlemsstater.

De relevante nationale regulerende myndigheder indregner de relevante effektivt
atholdte investeringsomkostninger 1 tarifferne, som fastlagt 1 den henstilling, der er
omhandlet 1 stk. 14, 1 overensstemmelse med den fordeling af
investeringsomkostninger, der skal atholdes af hver systemoperater for projektet.

For projekter pd deres respektive medlemsstaters omrader vurderer de relevante
nationale regulerende myndigheder derefter, hvis det er relevant, hvorvidt der kan
opsta spergsmdl om ekonomisk overkommelighed som folge af medtagelsen af
investeringsomkostningerne 1 tarifferne.

Ved fordelingen af omkostningerne tager de relevante nationale myndigheder hensyn
til folgende:

a) faktiske eller ansldede overbelastningsafgifter eller andre afgifter

b)  faktiske eller ansldede indtegter, der stammer fra den kompensationsordning
mellem transmissionssystemoperatererne, der er fastsat i artikel 49 i forordning
(EU) 2019/943.

Ved afgerelsen om grenseoverskridende omkostningsfordeling tages der hensyn til
de gkonomiske, sociale og miljemassige omkostninger og fordele ved projekterne i
de berorte medlemsstater og behovet for at sikre en stabil finansieringsramme for
udviklingen af projekter af felles interesse, samtidig med at behovet for finansiel
stotte minimeres. Ved afgerelsen om granseoverskridende omkostningsfordeling
soger de relevante nationale regulerende myndigheder efter at have hert de berorte
transmissionssystemoperaterer at opna en faelles overenskomst, der er baseret pa,
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men ikke begranset til de oplysninger, der er specificeret i denne artikels stk. 4,
forste afsnit, litra a) og b). Vurderingen af disse baseres péd det centrale scenarie og
eventuelle folsomhedsanalyser som omhandlet i artikel 11 og giver mulighed for en
robust analyse af, hvor meget projektet af falles interesse bidrager til Unionens
energipolitiske mal om dekarbonisering, markedsintegration, konkurrence,
baeredygtighed og forsyningssikkerhed.

Ved fordelingen af omkostningerne lagger de relevante nationale regulerende
myndigheder folgende generelle principper til grund:

a) hvis mindst 10 % af de ansldede fordele ved et projekt forekommer i en
medlemsstat, deltager denne medlemsstat og den relevante nationale
regulerende myndighed i processen med henblik pa grenseoverskridende
omkostningsfordeling

b) hvis det er relevant, baseres fordelingen af omkostninger mellem
medlemsstaterne pa fordelingen af nettofordele, idet det sikres, at
omkostningsfordelingsneglen afspejler denne fordeling

c) den grenseoverskridende omkostningsfordeling skal baseres pad en
forudgdende aftale om omkostningsfordeling, som er udformet med henblik pé
at sikre investeringssikkerhed, hvorved aftalen er gennemsigtig og forudsigelig,
og den grenseoverskridende omkostningsfordeling giver mulighed for
efterfolgende tilpasninger, forudsat at sddanne tilpasninger udtrykkeligt
fastlegges 1 afgerelsen om omkostningsfordeling og tydeligt formuleres,
herunder hvad angar tidsrammer og omfattede omkostningskategorier.

Begranser et projekt af fzlles interesse negative eksternaliteter sdsom loop flows, og
gennemfores dette projekt af felles interesse i den medlemsstat, hvor den negative
eksternalitet har sin oprindelse, betragtes en sddan begrensning ikke som en
grenseoverskridende fordel og danner derfor ikke grundlag for at fordele
omkostninger til transmissionssystemoperatoren i de medlemsstater, der er berort af
disse negative eksternaliteter.

De relevante nationale regulerende myndigheder skal, pa basis af den i stk. 5 1 denne
artikel omhandlede grenseoverskridende omkostningsfordeling, tage hensyn til de
faktiske omkostninger, som en transmissionssystemoperater, brintnetoperator eller
andre projektiverksattere péaferes som folge af investeringerne, nar de fastsatter
eller godkender tariffer i overensstemmelse med artikel 78, stk. 1, 1 direktiv (EU)
2024/1788 og artikel 59, stk. 1, litra a), 1 direktiv (EU) 2019/944, 1 det omfang disse
omkostninger svarer til en effektiv og strukturelt sammenlignelig operators
omkostninger.

De relevante regulerende myndigheder underretter straks agenturet om afgerelsen om
omkostningsfordeling sammen med alle relevante oplysninger om denne afgarelse.
Afgorelsen om omkostningsfordelingen skal navnlig omfatte en detaljeret
redegorelse for, pd hvilket grundlag omkostningerne blev fordelt mellem
medlemsstaterne, herunder f.eks.:

a) en evaluering af den identificerede indvirkning, herunder vedrerende
nettariffer, pd hver af de berorte medlemsstater

b) en evaluering af den forretningsplan, der er omhandlet 1 stk. 4, forste afsnit,
litra b)
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10.

1.

12.

c) regionale eller EU-dakkende positive eksternaliteter, sdsom
forsyningssikkerhed, systemfleksibilitet, solidaritet eller innovation, som
projektet vil medfere

d) resultatet af horingen af de bererte projektivaerksattere.

Afgorelsen om omkostningsfordeling offentliggeres péd de relevante nationale
regulerende myndigheders websteder og deles med agenturet og Kommissionen.

Senest [6 maneder efter ikrafttreedelsen] opretter agenturet et centralt register over
alle afgerelser om granseoverskridende omkostningsfordeling, der traffes af de
nationale regulerende myndigheder, og stiller det til rddighed pa sit websted.

De relevante nationale regulerende myndigheder underretter straks agenturet, hvis de
ikke er néet til enighed om investeringsanmodningen senest seks maneder efter den
dato, pd hvilken anmodningen blev modtaget af den sidste af de relevante nationale
regulerende myndigheder.

I dette tilfeelde eller efter falles anmodning fra de relevante nationale regulerende
myndigheder er det agenturet, som senest tre maneder regnet fra datoen for
foreleggelsen for agenturet treffer afgerelsen om investeringsanmodningen,
herunder ogsd den graenseoverskridende omkostningsfordeling, der er omhandlet i
stk. 5.

Inden en sidan afgerelse traeffes skal agenturet radfere sig med de relevante
nationale regulerende myndigheder og projektiverksatterne. Den i andet afsnit
omhandlede periode pé tre maneder kan forlenges med yderligere to maneder, hvis
agenturet ensker at indhente supplerende oplysninger. Denne efterfelgende periode
lober fra dagen efter modtagelsen af de fuldstendige oplysninger.

Agenturets vurdering baseres pa det centrale scenarie, der er opstillet i henhold til
artikel 11, og eventuelle folsomhedsanalyser, der gor det muligt at foretage en robust
analyse af, hvor meget projektet af felles interesse bidrager til Unionens
energipolitiske mal om dekarbonisering, markedsintegration, konkurrence,
baredygtighed og forsyningssikkerhed.

Agenturet overlader i1 forbindelse med sin afgerelse om investeringsanmodningen,
herunder ogsa den grenseoverskridende omkostningsfordeling, beslutningen om,
hvordan investeringsomkostningerne indregnes 1 tarifferne 1 overensstemmelse med
den foreskrevne granseoverskridende omkostningsfordeling, til de relevante
nationale myndigheder pd tidspunktet for gennemforelse af den afgerelse 1 henhold
til national ret.

Afgerelsen om investeringsanmodningen, herunder den grenseoverskridende
omkostningsfordeling offentliggeres. Artikel 25, stk. 3, og artikel 28 o0g?29 i
forordning (EU) 2019/942 finder anvendelse.

Agenturet fremsender straks en kopi af alle omkostningsfordelingsafgerelser
sammen med alle relevante oplysninger vedrerende hver enkelt afgorelse til
Kommissionen. Agenturet offentligger ikkefortrolige udgaver af alle afgerelser pa sit
websted. Oplysningerne kan fremsendes i1 sammenfattet form. Agenturet og
Kommissionen behandler forretningsmassigt falsomme oplysninger fortroligt.

Denne omkostningsfordelingsafgorelse bergrer ikke transmissionsoperaterers ret til
at anvende og nationale regulerende myndigheders ret til at godkende afgifter for
netadgang 1 overensstemmelse med forordning (EU) 2019/943 og (EU) 2024/1789
og direktiv (EU) 2019/944 og (EU) 2024/1788.
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13.

14.

15.

16.

Denne artikel finder ikke anvendelse pa projekter af falles interesse, der drager
fordel af en eller flere af folgende:

a) en undtagelse fra artikel 31, 32 og 33, artikel 78, stk. 7, og direktiv (EU)
2024/1788 1 henhold til artikel 78 1 forordning (EU) 2024/1789

b) en undtagelse fra artikel 19, stk. 2 og 3, 1 forordning (EU) 2019/943 eller
artikel 6, artikel 59, stk. 7, og artikel 60, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2019/944 i
henhold til artikel 63 i forordning (EU) 2019/943

c) en fravigelse af adskillelsesreglerne eller reglerne om tredjepartsadgang i
henhold til artikel 17 1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
714/2009% eller i henhold til artikel 64 i forordning (EU) 2019/943 og artikel
66 i direktiv (EU) 2019/944.

Senest [seks mdneder efter denne forordnings ikrafttreeden] vedtager agenturet en
henstilling om  fastleggelse af god praksis for behandling af
investeringsanmodninger vedrerende projekter af faelles interesse i overensstemmelse
med principperne i denne artikels stk. 7.

Denne henstilling ajourfores regelmaessigt af agenturet, nér der er behov for det. Den
tager hensyn til sektorspecifikke forhold og sikrer overensstemmelse med
principperne for granseoverskridende omkostningsdeling for offshorenet for
vedvarende energi som omhandlet i artikel 16, stk. 1. Ved vedtagelse eller
ajourforing af henstillingen gennemferer agenturet en omfattende heringsproces med
deltagelse af alle relevante interessenter. Neevnte henstilling skal ogsd omfatte en
ikkebindende model for graenseoverskridende omkostningsfordeling for at lette de
nationale tilsynsmyndigheders arbejde.

Projekter — af  gensidig interesse = modtager en  graenseoverskridende
omkostningsfordeling i henhold til de samme regler og betingelser som dem, der er
omhandlet i denne artikel, hvad angér de fordele, som de medferer for Unionen. Den
fastlegges pd en koordineret made af de relevante nationale regulerende
myndigheder i de stottemodtagende medlemsstater.

Denne artikel finder tilsvarende anvendelse pa bundter af projekter i henhold til
artikel 18.

Artikel 18

Tilvejebringelse af forudscetninger for bundtning af energiinfrastrukturprojekter med

henblik pa omkostningsdeling

Projektivaerksattere kan samle to eller flere projekter pd EU-listen i bundter for at
lette droftelserne om omkostningsdeling mellem de relevante medlemsstater og
tredjelande, alt efter hvad der er relevant, og afgerelserne om graenseoverskridende
omkostningsfordeling mellem de berorte kompetente myndigheder i medlemsstaterne
eller mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder og tredjelande, alt efter
hvad der er relevant.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 714/2009 om betingelserne for netadgang i
forbindelse med graenseoverskridende elektricitetsudveksling og om ophavelse af forordning (EF) nr.

1228/2003 (EUT L 211 af 14.8.2009, s. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/714/0j).
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Kommissionen kan opfordre projektivaerksattere til at fremlegge forslag til et eller
flere bundter med to eller flere projekter pd EU-listen for de relevante grupper med
henblik pa dreftelse. Et bundt af projekter kan omfatte projekter med forskellige
modenhedsgrader, forudsat at bundtningen af projekterne ikke forsinker
gennemforelsen af projekterne med den sterste modenhedsgrad.

P4 baggrund af dreftelserne i grupperne kan Kommissionen anmode ENTSO for
elektricitet eller ENNOH om at fremlaegge en falles cost-benefit-analyse for de
foreslaede bundter med to eller flere projekter pa EU-listen. Den fzlles cost-benefit-
analyse skal vare 1 overensstemmelse med det centrale scenarie og de
folsomhedsanalyser, der er omhandlet i artikel 11, og den metode, der er udarbejdet i
henhold til artikel 15. ENTSO for elektricitet eller ENNOH forelegger den falles
cost-benefit-analyse for Kommissionen senest to maneder efter anmodningen.

De berorte medlemsstater drager med inddragelse af de relevante nationale
regulerende myndigheder og med stotte fra Kommissionen konklusioner om bundtet
af projekter og opfordrer, hvor det er relevant, projektiverksattere til at tilfoje
projekter til bundtet eller fjerne projekter fra bundtet, hvis dette letter dreftelserne om
omkostningsdeling, forudsat at antallet af projekter pd EU-listen, der er medtaget i
bundtet, fortsat er handterbart.

De berorte medlemsstater kan beslutte at godkende bundterne og opfordre
projektiveerkseattere til at indgive en falles investeringsanmodning i henhold til
artikel 17, stk. 4. Navnte afgorelse deles med de relevante grupper og
Kommissionen. Med henblik pa artikel 17, stk. 4, medtages kun én ajourfert cost-
benefit-analyse og ét forslag til en grenseoverskridende omkostningsfordeling i
investeringsanmodningen for at lette en eventuel ansegning om finansiel stotte fra
Unionen 1 henhold til artikel 21.

Artikel 19
Oremcerkede flaskehalsindteegter for projekter pa EU-listen

Transmissionsoperatorerne hensetter 25 % af de flaskehalsindtegter, der ikke er
brugt, til at garantere den faktiske tilgengelighed af den kapacitet, der er tildelt 1
henhold til artikel 19, stk. 2, litra a), 1 forordning (EU) 2019/943, og til kompensation
til operatorer af offshoreanleg til produktion af elektricitet fra vedvarende
energikilder 1 henhold til artikel 19, stk. 2, litra c¢), 1 forordning (EU) 2019/943 til
netinvesteringer 1 projekter pad EU-listen, der er relevante for at reducere
kapacitetsbegrensninger pa samkeringslinjer i henhold til artikel 19, stk. 2, litra b), i
forordning (EU) 2019/943.

Transmissionsoperatererne placerer de midler, der er omhandlet 1 denne artikels stk.
1, pa en separat konto, indtil de kan anvendes til finansiering af projekter pd EU-
listen, der er relevante for at reducere kapacitetsbegransninger pa samkeringslinjer,
eller indtil de har pavist, at de prioriterede mal, der er fastsat i artikel 19, stk. 2, litra
b), 1 forordning (EU) 2019/943, er opfyldt i tilstreekkelig grad, og at der ikke er
behov for at opbygge yderligere grenseoverskridende kapacitet ved de berorte
medlemsstaters granser for at reducere kapacitetsbegraensninger pa samkeringslinjer.

Anvendelsen af de i stk. 1 nevnte midler:

a)  skal tjene til at lukke finansieringskloften for projekter pd EU-listen, som
har betydelige fordele uden for deres veartslande, under behorig
hensyntagen til den forventede finansiering gennem tariffer
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b)  skal vere gennemsigtig med hensyn til anmodninger om afgerelser om
grenseoverskridende omkostningsfordeling 1  henhold til denne
forordnings artikel 17

c) skal ske saledes, at dobbeltfinansiering undgas, og der sikres
proportionalitet, gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling

d) ma ikke bringe opfyldelsen af de prioriterede mal i henhold til artikel 19,
stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/943 i fare.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med denne forordnings artikel 23 med henblik pa at supplere
denne forordning ved at pracisere, pd hvilke betingelser transmissionsoperaterer kan
anvende de midler, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 1, og pa hvilke betingelser
malet 1 artikel 19, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 2019/943 anses for at vere
opfyldt i tilstreekkelig grad.

Senest [6 maneder] efter ikrafttreedelsen af de delegerede retsakter, der er omhandlet
1 stk. 4, ajourforer agenturet metoden for anvendelsen af indtegter fra
kapacitetsbegransninger i henhold til artikel 19, stk. 4, i forordning (EU) 2019/943.
Den ajourforte metode skal vere 1 overensstemmelse med denne artikels stk. 1, 2 og
3 og med de delegerede retsakter, der vedtages i henhold til denne artikels stk. 4.

Artikel 20

Reguleringsmeessige incitamenter

Hvis en projektivaerksatter padrager sig storre risici 1 forbindelse med udvikling,
anleg, drift eller vedligeholdelse af et projekt af fzlles interesse, der er omfattet af
de nationale regulerende myndigheders kompetence, sammenlignet med de risici,
som normalt forekommer 1 forbindelse med et sammenligneligt infrastrukturprojekt,
kan medlemsstaterne og de nationale regulerende myndigheder give passende
incitamenter 1 forbindelse med det pagaldende projekt i overensstemmelse med
forordning (EU) 2019/943 og 2024/1789 og direktiv (EU) 2019/944 og (EU)
2024/1788.

Forste afsnit finder ikke anvendelse, hvis projektet af felles interesse drager fordel af
en eller flere af folgende:

a) en fritagelse for artikel 31, 32 og 33 og artikel 78, stk. 7 og 9, 1 direktiv (EU)
2024/1788 i henhold til artikel 78 i forordning (EU) 2024//1789

b) en fritagelse for artikel 19, stk. 2 og 3, i forordning (EU) 2019/943 eller for
artikel 6, artikel 59, stk. 7, og artikel 60, stk. 1, 1 direktiv (EU) 2019/944 1
henhold til artikel 63 i forordning (EU) 2019/943

c) en fritagelse 1 henhold til artikel 36 1 direktiv 2009/73/EF
d)  enundtagelse i henhold til artikel 17 i forordning (EF) nr. 714/2009.

Nér de nationale regulerende myndigheder traeffer afgerelse om, hvorvidt der skal
ydes incitamenter i overensstemmelse med denne artikels stk. 1, tager de hensyn til
resultaterne af cost-benefit-analysen 1 overensstemmelse med den metode, der er
udarbejdet 1 henhold til artikel 14, og navnlig de regionale eller EU-dekkende
positive eksternaliteter, som projektet medferer. De nationale regulerende
myndigheder skal desuden analysere de sarlige risici, som projektiverksatterne
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padrager sig, de ivaerksatte risikobegraensende foranstaltninger og grundene til denne
risikoprofil 1 lyset af projektets positive nettovirkning, nar det sammenlignes med
mindre risikofyldte alternativer. Stetteberettigede risici omfatter navnlig risici knyttet
til nye transmissionsteknologier, badde pa land og offshore, risici vedrerende
underdekning af omkostninger og udviklingsrisici.

Afgorelsen om at give incitamenter skal tage hensyn til den padragne risikos
specifikke karakter, og de tildelte incitamenter kan bl.a. omfatte en eller flere af
folgende foranstaltninger:

a) reglerne for foregribende investeringer

b) reglerne for anerkendelse af effektivt afholdte omkostninger, der er pélebet for
ibrugtagning af projektet

c) reglerne om at give yderligere forrentning af den investerede kapital til
projektet

d)  enhver anden foranstaltning, der anses for nadvendig og hensigtsmaessig.

KAPITEL VII

Finansiering

Artikel 21

Projekter, som er berettiget til finansiel stotte fra Unionen i henhold til forordning (EU)

2021/1153

Projekter af felles interesse, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne i
artikel 27 og bilag II, kan komme 1 betragtning til finansiel stotte fra Unionen i1 form
af tilskud til undersegelser og finansielle instrumenter.

Projekter af falles interesse, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne i
artikel 27 og 1 bilag II, punkt 1), litra a), b), ¢), d), e), f) og h), og punkt 2), og falder
ind under de nationale regulerende myndigheders kompetence, kan ogsd komme 1i
betragtning til finansiel stette fra Unionen 1 form af tilskud til anlegsarbejder, hvis
de opfylder samtlige folgende kriterier:

a) den projektspecifikke cost-benefit-analyse, der er udarbejdet i henhold til
artikel 17, stk. 4, litra a), dokumenterer tilstedeverelsen af betydelige positive
eksternaliteter sdsom forsyningssikkerhed, systemfleksibilitet, solidaritet eller
innovation

b) projektet har modtaget en afgerelse om  graenseoverskridende
omkostningsfordeling i henhold til artikel 17

c) projektet kan ikke finansieres af markedet eller gennem den
reguleringsmassige ramme 1 overensstemmelse med forretningsplanen og
andre vurderinger, navnlig dem, der er foretaget af mulige investorer,
kreditorer eller af den nationale regulerende myndighed, idet der tages hensyn
til en eventuel afgerelse om incitamenter og grundene hertil, jf. artikel 20,
stk. 2, ved vurderingen af projektets behov for finansiel stotte fra Unionen.
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Projekter af felles interesse, der gennemfores efter proceduren i artikel 5, stk. 7, litra
d), kan ogsda komme i betragtning til stette fra Unionen i form af tilskud til
anlaegsarbejder, hvis de opfylder kriterierne i denne artikels stk. 2.

Projekter af felles interesse, der er omfattet af energiinfrastrukturkategorierne 1 bilag
I, bortset fra dem, der er omhandlet i stk. 2, med wundtagelse af
infrastrukturkategorien i nevnte bilags punkt 3), kan ogsd komme i betragtning til
finansiel stotte fra Unionen 1 form af tilskud til anlaegsarbejder, hvis de opfylder
samtlige folgende kriterier:

a) den projektspecifikke cost-benefit-analyse, som projektiverksatteren har
udarbejdet under anvendelse af den relevante cost-benefit-analysemetode, der
er udviklet 1 overensstemmelse med artikel 11, dokumenterer tilstedeverelsen
af  betydelige positive eksternaliteter = sdsom  forsyningssikkerhed,
systemfleksibilitet, solidaritet eller innovation

b) projektet kan ikke finansieres af markedet i overensstemmelse med den
forretningsplan, som projektiverksetteren har udarbejdet, og andre
vurderinger, navnlig dem, der er foretaget af potentielle investorer, kreditorer
eller den nationale regulerende myndighed

c) projektet har veret genstand for en evaluering gennemfert af den relevante
nationale myndighed eller, hvis det er relevant, den nationale regulerende
myndighed 1 samrdd med transmissionsoperatererne eller relevante
distributionssystemoperaterer 1 de medlemsstater, hvori projektet har en
betydelig positiv nettovirkning, der klart paviser, at projektet har genereret
betydelige positive eksternaliteter sdsom forsyningssikkerhed,
systemfleksibilitet, solidaritet eller innovation, som er blevet evalueret og klart
dokumenterer  deres  manglende  kommercielle  levedygtighed, 1
overensstemmelse med cost-benefit-analysen, forretningsplanen og de
vurderinger, der er foretaget af projektivaerksatteren og potentielle investorer
eller kreditorer og, hvis det er relevant, en national regulerende myndighed.

Den evaluering, der er omhandlet i1 denne artikels stk. 4, litra c), baseres pa det
scenarie, der er fastlagt 1 overensstemmelse med artikel 11, og eventuelle tilherende
eksisterende folsomhedsanalyser, og skal omfatte en nejagtig evaluering og
vurdering af de effektivt atholdte omkostninger, en ngjagtig beskrivelse af projektets
fordele, herunder deres fordeling pa tvers af grenserne mellem de enkelte
medlemsstater eller tredjelande, herunder ikkevertslande, samt en beskrivelse af den
grenseoverskridende omkostningsfordeling og af alle relevante og allerede sikre
finansieringskilder for projektet.

Denne artikel finder tilsvarende anvendelse pd projekter af gensidig interesse og
projektbundter 1 henhold til artikel 18.

Projekter af gensidig interesse kan komme 1 betragtning til finansiel stotte fra
Unionen pa de betingelser, der er fastsat 1 forordning (EU) 2021/1153. Hvad angar
tilskud til anlaegsarbejder kan projekter af gensidig interesse komme 1 betragtning til
finansiel stotte fra Unionen, forudsat at de opfylder kriterierne 1 denne artikels stk. 2
eller 4, alt efter hvad der er relevant, og at projektet bidrager til Unionens
overordnede energi- og klimapolitiske mél.

60

DA



DA

Artikel 22

Vejledning vedrorende kriterier for tildeling af finansiel stotte fra Unionen

De specifikke kriterier, der er omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 3, og de
parametre, der er omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 5, finder anvendelse
med henblik pd fastsattelsen af kriterier for tildeling af finansiel stotte fra Unionen i
henhold til forordning (EU) 2021/1153. For projekter af falles interesse, der er
omfattet af denne forordnings artikel 27, gaelder ud over kravene i artikel 21, stk. 2,
kriterierne  om  markedsintegration, forsyningssikkerhed, konkurrence og
baredygtighed.

KAPITEL VIII

Afsluttende bestemmelser
Artikel 23

Udovelse af de delegerede befojelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 4, artikel 11, stk. 6, og
artikel 19, stk. 4, tillegges Kommissionen for en periode pa syv ar fra den 23. juni
2027. Kommissionen udarbejder en rapport vedrorende delegationen af befojelser
senest ni maneder inden udlebet af syvarsperioden. Delegationen af befojelser
forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet
eller Radet modsatter sig en sddan forlengelse senest tre maneder inden udlebet af
hver periode.

Den 1 artikel 3, stk. 4, artikel 11, stk. 6, og artikel 19, stk. 4, delegation af befojelser
kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagaeldende
afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1
Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i
afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne 1 den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt, der er vedtaget 1 henhold til artikel 3, stk. 4, artikel 11, stk. 6, og
artikel 19, stk. 4, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har
gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pégaeldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Réadet
inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter
at gore indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pd Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.
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Artikel 24

Rapportering og evaluering

Senest den 30. juni 2032 offentligger Kommissionen en rapport om gennemforelsen
af projekter pa EU-listen og foreleegger den for Europa-Parlamentet og Rédet. Denne
rapport skal indeholde en evaluering af:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

de fremskridt, der er gjort med planlegning, udvikling, konstruktion og
ibrugtagning af projekter pa EU-listen, og, hvis det er relevant, forsinkelser i
gennemforelsen og andre opstaede vanskeligheder

forpligtede og udbetalte EU-midler til projekter pa EU-listen sammenlignet
med den samlede vaerdi af de stottede projekter pd EU-listen

de fremskridt, der er gjort med hensyn til integration af vedvarende
energikilder, herunder vedvarende offshoreenergikilder, og reducerede
drivhusgasemissioner gennem planlegning, udvikling, konstruktion og
ibrugtagning af projekter pd EU-listen

for s& vidt angdr el- og brintsektoren, udviklingen af niveauet for
sammenkobling mellem medlemsstaterne og den tilherende udvikling i
energipriserne

tilladelsesprocessen og offentlighedens deltagelse, navnlig:

1) den  gennemsnitlige og maksimale samlede varighed af
tilladelsesprocesser for projekter pd EU-listen, herunder varigheden af
hver fase af proceduren for indgivelsen af tilladelsen, sammenlignet med
fristerne ifolge de forste storre milepele, jf. artikel 10, stk. 9

i1)  bedste og innovativ praksis med hensyn til involvering af interessenter

1i1) bedste og innovativ praksis med hensyn til modvirkning af
miljepavirkninger, herunder klimatilpasning, under tilladelsesprocesser
og gennemforelse af projekter

iv)  effektiviteten af de i artikel 8, stk. 3, fastsatte ordninger med hensyn til
overholdelse af tidsfristerne 1 artikel 10, stk. 1 og 2

v)  graden af digitalisering af tilladelsesprocedurerne
regulering, navnlig:

1)  antal projekter af fzlles interesse eller projektbundter, som har féet en
afgerelse om grenseoverskridende omkostningsfordeling 1 henhold til
artikel 17

i1) antal og type projekter af felles interesse, der har modtaget serlige
incitamenter i henhold til artikel 20

denne forordnings effektivitet med hensyn til at bidrage til Unionens mal for
energi og klima, og til omstillingen til klimaneutralitet senest 1 2050

forbedring af den grenseoverskridende energiinfrastrukturs
modstandsdygtighed med hensyn til fysisk sikkerhed og cybersikkerhed

indforelse af trddlese lesninger med hensyn til antal projekter og den
respektive foragelse af netkapaciteten.
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Artikel 25

Revision

Senest den 30. juni 2033 foretager Kommissionen en revision af denne forordning pé
grundlag af resultaterne af den rapportering og evaluering, der er omhandlet i denne
forordnings artikel 24, savel som den overvagning, rapportering og evaluering, som
er foretaget i henhold til artikel 22 og 23 i forordning (EU) 2021/1153.

Artikel 26

Information og offentlighed

Kommissionen opretter og vedligeholder en gennemsigtighedsplatform, der er let
tilgeengelig for offentligheden via internettet. Platformen ajourfores regelmeessigt
med oplysninger fra: de rapporter, der er omhandlet 1 artikel 5, stk. 4 det websted, der
er omhandlet i artikel 9, stk. 7 og direkte oplysninger fra projektiverkseatterne om
projekter, der ikke langere er opfert pa EU-listen. Platformen skal indeholde
folgende oplysninger:

a)  generelle, ajourforte oplysninger, herunder geografiske oplysninger, for hvert
projekt pa EU-listen

b) den i artikel 5, stk. 1, fastsatte gennemforelsesplan for hvert projekt pd EU-
listen praesenteret pa en made, som gor det muligt at vurdere de fremskridt, der
er gjort 1 forbindelse med gennemforelse, til enhver tid

c) de vigtigste forventede fordele og bidraget til de mél, der er omhandlet i
artikel 1, stk. I, og omkostningerne for projekterne, undtagen kommercielt
folsomme oplysninger

d) EU-listen

e) de midler, som er tildelt og udbetalt af Unionen til hvert enkelt projekt pd EU-
listen

f)  links til den nationale proceduremanual, der er omhandlet 1 artikel 9

g)  oplysninger og statusopdateringer vedrerende projekter, der var opfort pd EU-
listen, men som ikke leengere er medtaget.

Artikel 27

Undtagelse for sammenkoblinger for Cypern og Malta

For Cypern og Malta, der ikke er sammenkoblet med det transeuropziske gasnet,
gaelder der en undtagelse fra artikel 3, artikel 4, stk. 1, litra a) og b), artikel 4, stk. 5,
og bilag I, IT og III. En sammenkobling for hver af disse medlemsstater bevarer sin
status af projekt af felles interesse 1 henhold til denne forordning med alle relevante
rettigheder og forpligtelser, hvis den pagaldende sammenkobling:

a)  var under udvikling eller planleegning den 23. juni 2022
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b)  har féet status af projekt af fzlles interesse 1 henhold til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) nr. 347/2013%°

c) er nadvendig for at sikre disse medlemsstater permanent sammenkobling med
det transeuropaiske gasnet.

Disse projekter skal sikre evnen til at fa adgang til nye energimarkeder 1 fremtiden,
herunder brintmarkedet.

Projektiveerksetterne fremlagger tilstrekkelig dokumentation for, hvordan de
sammenkoblinger, der er omhandlet i stk. 1, vil give adgang til nye energimarkeder,
herunder brintmarkedet, i overensstemmelse med Unionens overordnede energi- og
klimapolitiske mal. Den pageldende dokumentation skal omfatte en vurdering af
udbuddet af og eftersporgslen efter vedvarende eller kulstoffattig brint samt en
beregning af reduktionen af drivhusgasemissioner som folge af projektet.

Kommissionen kontrollerer regelmassigt denne vurdering og denne beregning samt
den rettidige gennemforelse af projektet.

Ud over de specifikke kriterier, der er fastsat i artikel 21 for finansiel stotte fra
Unionen, skal de sammenkoblinger, der er omhandlet i stk. 1, udformes med henblik
pa at sikre adgang til fremtidige energimarkeder, herunder brintmarkedet, og de ma
ikke fore til en forlengelse af levetiden for naturgasaktiver og skal sikre
interoperabilitet med tilstedende net pa tvaers af grenserne. Enhver berettigelse til
finansiel stette fra Unionen i henhold til artikel 21 udleber den 31. december 2027.

Enhver anmodning om finansiel stotte fra Unionen til anlegsarbejder skal klart
pavise mélet om at konvertere aktivet til et dedikeret brintaktiv senest i 2036, hvis
markedsvilkarene tillader det, ved hjaelp af en kereplan med en precis tidsplan.

Undtagelsen i stk. 1 finder anvendelse, indtil henholdsvis Cypern og Malta er direkte
sammenkoblet med det transeuropaiske gasnet, eller indtil den 31. december 2029,
alt efter hvilken dato der kommer forst.

Artikel 28

Andring af forordning (EU) 2019/942
I forordning (EU) 2019/942 foretages folgende a@ndringer:
1) I artikel 3, stk. 2, affattes forste afsnit saledes:

"Pa ACER's anmodning fremlegger de regulerende myndigheder, ENTSO for
elektricitet, ENTSO for gas, ENNOH, de regionale koordinationscentre, EU DSO-
enheden, transmissionssystemoperatererne, brintnetoperatererne, de udpegede

elektricitetsmarkedsoperatarer og enheder, der er oprettet af
transmissionssystemoperatorer for naturgas, LNG-systemoperatorer,
naturgaslagersystemoperatorer eller brintlageroperaterer eller

brintterminaloperaterer, de oplysninger for ACER, der er nedvendige for, at ACER

39

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om retningslinjer for
den transeuropaiske energiinfrastruktur og om ophavelse af beslutning nr. 1364/2006/EF og @ndring af
forordning (EF) nr. 713/2009, (EF) nr. 714/2009 og (EF) nr. 715/2009 (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/347/0j).
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kan udfere sine opgaver i1 henhold til denne forordning, medmindre ACER allerede
har anmodet om og modtaget sdédanne oplysninger."

2) Artikel 11, litra ¢) og d), affattes saledes:

"c) opfylde forpligtelserne i artikel 5, 11, 12, 14 og 17 i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) .../... * [TEN-E-forordningen som foresldet i COM(2025)
xxxx] og i afsnit 2, punkt 8, i bilag III til neevnte forordning

d) treffe beslutninger om investeringsanmodninger inklusiv graenseoverskridende
omkostningsfordeling i henhold til artikel 17, stk. 9, i forordning (EU) .../... [TEN-
E-forordningen som foresldet i COM(2025) xxxx].

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU).../... [TEN-E forordningen som
foreslaet i COM(2025) xxxx] (EUT..., ELL: ...)"

Artikel 29

Andring af forordning (EU) 2019/943
Artikel 48 1 forordning (EU) 2019/943 affattes sdledes:
"Artikel 48
Tiarig netudviklingsplan

Den EU-dxkkende netudviklingsplan, der er omhandlet i artikel 30, stk. 1, litra b), i
denne forordning, baseres pa det centrale scenarie og rapporten om identifikation af
systembehov i henhold til artikel 11 og 12 i Europa-Parlamentets og Réadets
forordning (EU) .../... * [TEN-E-forordningen som foreslaet i COM(2025) xxxx] og
skal omfatte modellering af det integrerede net og en vurdering af systemets
modstandsdygtighed. Relevante inputparametre til modellering af det centrale
scenarie sasom antagelser om brendstof- og kulstofpriser eller om tilslutning af
vedvarende energisystemer og antagelser med henblik pa den europziske
ressourcetilstreekkelighedsvurdering, som er udarbejdet 1 henhold til artikel 23 1
denne forordning, ber sé vidt muligt vere overensstemmende.

Den EU-d®kkende netudviklingsplan skal navnlig:

a)  bygge pd projekter af greenseoverskridende betydning, der indgér 1 de nationale
tidrige netudviklingsplaner og de nationale investeringsplaner, idet der skal
tages hensyn til de regionale investeringsplaner, jf. artikel 34, stk. 1, i denne
forordning, og baseres pd EU-aspekter ved planlaegningen af nettet som fastsat
i forordning (EU) .../... [TEN-E-forordningen som foresldet i COM(2025)
xxxx] gennemga en cost-benefit-analyse, hvor der anvendes den metode, som er
fastsat i artikel 14 1 n@vnte forordning

b) overveje prioriterede alternativer til netudvidelse sdsom trddlese lgsninger i
henhold til forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen som foresldet i
COM(2025) xxxx] eller ikkefossil fleksibilitet

c) med hensyn til graenseoverskridende samkeringslinjer ogsa bygge pa de
rimelige behov, som forskellige systembrugere af nettet kan have, og integrere
langfristede forpligtelser fra investorer som omhandlet i artikel 44 og artikel 51
i direktiv (EU) 2019/944
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d) redegere for investeringsmangler, navnlig hvad den grenseoverskridende
kapacitet angar.

Med henblik pd andet afsnit, litra d), kan en gennemgang af de hindringer for oget
grenseoverskridende kapacitet, som foranlediges af forskelle
1 godkendelsesprocedurer eller -praksis, vedlaegges som bilag til den EU-daekkende
netudviklingsplan.

ACER afgiver udtalelse om de nationale tiarige netudviklingsplaner med henblik pa
at vurdere deres overensstemmelse med den EU-dakkende netudviklingsplan,
herunder overholdelse af kravene i artikel 3, stk. 6 og 7, i forordning (EU) .../...
[TEN-E-forordningen som foresliet i COM(2025) xxxx]. Finder ACER
uoverensstemmelser mellem en national tidrig netudviklingsplan og den EU-
dekkende netudviklingsplan, foresldr det om nedvendigt @ndring af den nationale
tidrige netudviklingsplan eller den EU-dakkende netudviklingsplan senest to
méneder efter modtagelsen heraf. Safremt en sddan national tidrig netudviklingsplan
er udarbejdet i overensstemmelse med artikel 40a 1 direktiv (EU) 2019/944, foreslar
ACER, at den relevante regulerende myndighed @ndrer den nationale tidrige
netudviklingsplan i1 overensstemmelse med artikel 40a, stk. 7, i nevnte direktiv og
underretter Kommissionen herom.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen som
foreslaet 1 COM(2025) xxxx] (EUT..., ELIL: ...)"

Artikel 30

Andring af forordning (EU) 2024/1789

I forordning (EU) 2024/1789 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 60 foretages folgende @ndringer:
"Artikel 60
EU-dakkende netudviklingsplan for brint

Den EU-dzkkende netudviklingsplan for brint baseres pd det centrale scenarie og
rapporten om identifikation af systembehov 1 henhold til artikel 11 og 12 1 Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU).../... * [TEN-E-forordningen som foresldet i
COM(2025) xxxx] og skal omfatte modellering af det integrerede brintnet, en
europ@isk prognose om forsyningens tilstreekkelighed og en vurdering af systemets
modstandsdygtighed.

Den EU-dzkkende netudviklingsplan for brint skal navnlig:

a) bygge pd de nationale planer om udvikling af brinttransmissionsnettet som
fastlagt 1 artikel 55 1 direktiv (EU) 2024/1788 og vare baseret pd EU-aspekter af
planlegningen af nettet som fastsat i forordning (EU).../... [TEN-E-forordningen som
foresldet i COM(2025) xxxx]

b) med hensyn til grenseoverskridende sammenkoblingslinjer bygge pa de
rimelige behov, som forskellige netbrugere kan have, og integrere langfristede
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forpligtelser fra investorer som omhandlet i1 artikel 55, stk. 7, 1 direktiv
(EU) 2024/1788

c) identificere investeringsmangler, navnlig hvad angdr den nedvendige
grenseoverskridende kapacitet, til at gennemfore de prioriterede korridorer for brint
og elektrolyseanleeg som omhandlet i bilag I, punkt 3, til forordning (EU) .../...
[TEN-E-forordningen som foresldet i COM(2025) xxxx].

Med henblik pa andet afsnit, litra c), kan en gennemgang af de hindringer for oget
grenseoverskridende  kapacitet, som foranlediges af  forskelle i1
godkendelsesprocedurer eller -praksis, vedlaegges som bilag til den EU-daekkende
netudviklingsplan for brint. En sddan gennemgang kan, hvor det er relevant, ledsages
af en omfattende plan for at fjerne sadanne hindringer og fremskynde
gennemforelsen af de prioriterede korridorer for brint og elektrolyseanlag.

ACER afgiver wudtalelse om de nationale planer om udvikling af
brinttransmissionsnettet, hvis dette er relevant med henblik pa at vurdere deres
overensstemmelse med den EU-dakkende netudviklingsplan for brint, herunder
overholdelse af kravene i artikel 3, stk. 6 og 7, i forordning (EU) .../... [TEN-E-
forordningen som foresldet i COM(2025) xxxx]. Finder ACER uoverensstemmelser
mellem en national plan for udvikling af brinttransmissionsnettet og den EU-
dekkende netudviklingsplan for brint, kommer det med henstillinger vedrerende
@ndring af den nationale plan for udvikling af brinttransmissionsnettet eller den EU-
dekkende netudviklingsplan for brint, alt efter hvad der er relevant, senest to
méneder efter modtagelsen af den nationale plan om udvikling af
brinttransmissionsnettet.

Ved udarbejdelsen af netudviklingsplanen for brint for hele Unionen samarbejder
ENNOH med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas, navnlig om udarbejdelsen
af den cost-benefit-analyse af energisystemet, der er omhandlet i artikel 14 i
forordning (EU) .../... [TEN-E-forordningen som foreslaet i COM(2025) xxxx] og
den kortlegning af infrastrukturmangler, der er omhandlet 1 navnte forordnings
artikel 13.

* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU).../... [TEN-E forordningen som
foreslaet 1 COM(2025) xxxx] (EUT..., ELI: ...)"

2) I artikel 61 foretages folgende a&ndringer:

"Artikel 61
Integreret netplanlzegning pa EU-plan

I overgangsperioden indtil den 1. januar 2027 udarbejder ENTSO for gas den EU-
dekkende netudviklingsplan for brint for 2026 med fuld inddragelse af
brinttransmissionsnetoperatererne og sammen med ENNOH, s snart det er oprettet.
Den EU-dekkende netudviklingsplan for brint for 2026 bestdr af to sarskilte
kapitler, et for brint og et for naturgas. ENTSO for gas overforer straks til ENNOH
alle oplysninger, herunder data og analyser, som den har indsamlet under
udarbejdelsen af de EU-dakkende netudviklingsplaner for brint senest den 1. januar
2027.
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ENNOH udarbejder den EU-dekkende netudviklingsplan for brint for 2028
1 henhold til denne artikel og artikel 60.

ENNOH arbejder tet sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas om at
udvikle integrerede EU-dekkende netudviklingsplaner ihenhold til henholdsvis
artikel 32 og 60 1 denne forordning og artikel 30 i forordning (EU) 2019/943.

Hvis det er nedvendigt at treffe afgerelser for at sikre systemeffektivitet som
defineret 1 artikel 2, nr. 4), i Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2023/1791
pa tveers af energiberere, sikrer Kommissionen, at ENTSO for elektricitet, ENTSO
for gas og ENNOH arbejder tet sammen.

ENNOH, ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas samarbejder pa en effektiv,
inklusiv og gennemsigtig made, de letter beslutningstagningen ved konsensus, og de
udvikler de nedvendige samarbejdsordninger med henblik pa at muliggere et sddant
samarbejde og sikre, at de er retfeerdigt repraesenteret.

ENNOH kan sammen med ENTSO for elektricitet og ENTSO for gas nedsatte
arbejdsgrupper til at opfylde dets forpligtelser i henhold til ferste afsnits litra a), b)
og d) og sikrer en retfeerdig og lige reprasentation af brint-, el- og gassektorerne
1 arbejdsgrupperne.

Artikel 31

Overgangsbestemmelser

Denne forordning bererer ikke tildelingen, videreforelsen eller @ndringen af den
finansielle stotte, der ydes af Kommissionen 1 henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1316/2013*° og forordning (EU) 2021/1153.

Enhver proces til udvikling af cost-benefit-analysemetoden, der er indledt af ENTSO
for elektricitet eller ENNOH 1 overensstemmelse med artikel 11 i forordning (EU)
2022/869 inden den [datoen for denne forordnings ikrafitreeden/anvendelsesdato],
viderefores 1 henhold til artikel 14 1 denne forordning.

Alle trin, der er fuldfert i overensstemmelse med artikel 11 i forordning (EU)
2022/869, anses for at veere fuldfert 1 overensstemmelse med de tilsvarende
bestemmelser i artikel 14 1 nervarende forordning.

Enhver cost-benefit-analysemetode for energisystemet som helhed, der er godkendt
af Kommissionen i henhold til artikel 11, stk. 4, i forordning (EU) 2022/869, anses
for at vaere godkendt i henhold til narvaerende forordnings artikel 14, stk. 7, og
forbliver gyldig, indtil den erstattes af en ny cost-benefit-analysemetode for
energisystemet som helhed, der er udviklet i henhold til narvaerende forordnings
artikel 14.

De f=zlles scenarier, der udvikles af ENTSO for elektricitet, ENTSO for gas og
ENNOH 1 henhold til artikel 12 i forordning (EU) 2022/869, vil fortsat blive udviklet
og godkendt af Kommissionen efter proceduren i navnte artikel. Nar disse fzlles
scenarier er godkendt af Kommissionen, betragtes de som centrale referencescenarier

40
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1316/2013 af 11. december 2013 om oprettelse af
Connecting Europe-faciliteten, om @ndring af forordning (EU) nr. 913/2010 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 680/2007 og (EF) nr. 67/2010 (EUT L 348 af 20.12.2013, s. 129,
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1316/0j).
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1 henhold til denne forordnings artikel 11 og forbliver gyldige, indtil de erstattes af
nye centrale referencescenarier, der er udviklet i henhold til denne forordnings
artikel 11.

4. Bilag VII til forordning (EU) 2022/869 om opstilling af [ ] EU-listen over projekter

af felles interesse og projekter af gensidig interesse samt artikel [ ] 1 forordning
(EU) 2022/869 og bilag [ ] til nevnte forordning finder fortsat anvendelse pd de
projekter af felles interesse og projekter af gensidig interesse, der er opfort pd [ |
EU-listen, indtil den delegerede retsakt, der er omhandlet i artikel 3, stk.4, i
narverende forordning om opstilling af den ferste EU-liste, finder anvendelse.

Artikel 32

Ophcevelse

Forordning (EU) 2022/869 ophaves. Henvisninger til forordning (EU) 2022/869 gelder som
henvisninger til nervarende forordning.

Artikel 33

Ikrafttreeden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Europa-Parlamentets og Radets forordning om retningslinjer for den transeuropaiske
energiinfrastruktur, om andring af forordning (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 og
(EU) 2024/1789 og om ophavelse af forordning (EU) 2022/869.

Berort(e) politikomrade(r)

Omrade: Energi

Aktivitet: Aftale om ren industri

Mil

Generelt/generelle mal

Det overordnede maél er rettidig og effektiv udvikling af samt interoperabilitet for
modstandsdygtig energiinfrastruktur, vedvarende energi og fleksibilitet, herunder
lagring og ladestationer, i hele EU. Dette vil satte EU i stand til at opfylde sine
energi- og klimamal, herunder sikre overkommelige energipriser gennem bedre
sammenkobling, hvilket vil fore til priskonvergens, lavere engrospriser pa elektricitet
og mindre volatilitet 1 elpriserne samt til hurtigere sammenknytning mellem
produktion og efterspergsel.

Specifikt/specifikke mal

For at na det overordnede mal tages der med dette initiativ hdnd om fire specifikke
mal (SM):

1) SM1: sikre, at projekter, der er medtaget 1 netudviklingsplanerne og udvalgt som
projekter af felles interesse/projekter af gensidig interesse, pd passende og effektiv
vis ime@dekommer identificerede infrastrukturbehov med henblik pa en rettidig og
effektiv udvikling af energiinfrastruktur

11) SM2: fremme brugen af omkostningsdelingsvarktojer for at muliggere en
hurtigere implementering af grenseoverskridende infrastrukturprojekter, hvilket
forer til oget anvendelse af omkostningsdelingsverktojer og en reduktion af
projektimplementeringstiden

1) SM3: forkorte og forenkle tilladelsesprocedurerne for projekter inden for
energiinfrastruktur, vedvarende energi og lagring samt ladestationer, hvilket
nedbringer tiden til opnaelse af de nedvendige tilladelser, gor det muligt at overholde
de eksisterende frister og indebaerer forenklede tilladelseskrav

iv) SM4: styrke den fysiske sikkerhed og cybersikkerheden samt
modstandsdygtigheden i greenseoverskridende energiinfrastruktur (projekter af faelles
interesse/projekter af gensidig interesse) ved at oge antallet af udstyr og installationer
til beskyttelse og modstandsdygtighed af kritiske netelementer.

Forslaget indebarer et nyt krav til Kommissionen, som er knyttet til opnéelsen af
SM1:

— krav 1 (knyttet til SM1): Kommissionen har til opgave at udvikle et omfattende
centralt scenarie og om nedvendigt felsomhedsanalyser mindst hvert fjerde ar

DA



DA

1.3.3.

1.3.4.

for el-, brint- og gassektorerne, som skal anvendes til de EU-dekkende tidrige
netudviklingsplaner (TYNDP) (artikel 11).

Forslaget indebzerer nye krav til ACER, som er knyttet til opfyldelsen af SM1
og SM2:

krav 2 (knyttet til SM1): Med henblik pa udviklingen af det centrale scenarie
har ACER til opgave at stotte samt kontrollere Kommissionens dataindsamling
(artikel 11). ACER skal desuden udvikle og offentliggere en bindende
rammemetode for identifikation af infrastrukturbehov (som skal udferes af det
europeiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet og det
europ@iske net af brintnetoperatorer)

krav 3 (knyttet til SM2): ACER har mandat til at ajourfere sin henstilling om
grenseoverskridende omkostningsfordeling og oprette et centralt register over

alle afgerelser vedrerende graenseoverskridende omkostningsfordeling (artikel
17).

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/mdlgrupperne.

De yderligere ressourcer vil give Kommissionen og ACER mulighed for at varetage
de opgaver, der er nadvendige for, at de kan opfylde deres mandat i henhold til EU-
lovgivningen, jf. kravene i dette forslag. Forslaget forventes at {4 folgende virkninger
for stettemodtagerne og malgrupperne:

Krav 1: Hvis Kommissionen fér til opgave at udvikle centrale scenarier for at
sikre storre gennemsigtighed, kontrol og sammenhang i de input, der anvendes
1 netplanlaegningen bédde pa EU-plan og pa nationalt plan, med det endelige mél
at sikre, at infrastrukturbehov identificeres og handteres mere effektivt, vil det
forventeligt fore til en reduktion af kloften mellem planlagte
infrastrukturprojekter 1 TYNDP og de identificerede graenseoverskridende
infrastrukturbehov over tid — til gavn for alle system- og netoperaterer og -
brugere ved at gare hurtigere fremskridt hen imod et optimalt net

Krav 2: Hvis ACER far overdraget opgaver i forbindelse med udviklingen af
det centrale scenarie og identifikationen af infrastrukturbehov, vil det sikre, at
processen og dens resultater er robuste og troverdige, og medfere de samme
fordele som krav 1

Krav 3: Hvis ACER far til opgave at ajourfere sin henstilling om
grenseoverskridende omkostningsfordeling, vil det skabe en mere
harmoniseret ramme for omkostningsdeling, hvilket styrker ssmmenhangen pa
tvers af medlemsstater og afgerelser om  graenseoverskridende
omkostningsfordeling og tilskynder til storre inddragelse af medlemsstater, der
ikke er vertslande, med det formal at lette anvendelsen af
omkostningsdelingsvarktejer til hurtigere udrulning af grenseoverskridende
infrastrukturprojekter.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.

Indikatorerne for overvagning af fremskridt og opfyldelse af initiativets mal er anfort
1 bilag 8 til den konsekvensanalyse, der ledsager netpakken. De daekker bl.a.:
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— 1 hvilket omfang projekter, der indgar i netudviklingen og udvelges som
projekter af falles interesse/projekter af gensidig interesse, beherigt og
effektivt imgdekommer identificerede infrastrukturbehov

— effektiv og oget anvendelse af omkostningsdelingsvarktojer

— forenkling af tilladelsesprocedurer, afkortning af sagsbehandlingstider for
tilladelser og overholdelse af de nuvarende frister

— den styrkede fysiske sikkerhed og cybersikkerhed samt modstandsdygtighed 1
energiinfrastrukturen.

For s& vidt angar de specifikke mél, som krav 1-3 er knyttet til, geelder folgende
indikatorer:

—  indikatorer for krav 1 og 2 (knyttet til SM1): antallet og den samlede
kapacitet af nye grenseoverskridende samkeringslinjer, der er
godkendt/gennemfort, i hvilket omfang identificerede infrastrukturbehov
imedekommes af infrastrukturprojekter (kapacitet), der indgdr i TYNDP
(planlagt, under opferelse eller idriftsat), eller andre tradlese losninger
(tilstedeverelse af og reduktion i1 kleften mellem behov og projekter),
udbredelsen af tradlese lesninger malt pa antallet af projekter og den
tilsvarende foregelse af netkapaciteten

—  indikatorer for krav 3 (knyttet til SM2): antallet af bindende aftaler om
omkostningsdeling, der muligger gennemforelse af graenseoverskridende
projekter, den gennemsnitlige tid, det tager at indgd en aftale om
omkostningsfordeling, antallet af ikke-vartslande, der bidrager til aftaler om
omkostningsdeling, antallet af projekter, der indgér i pakker, som indsendes
med status som projekter af felles interesse/projekter af gensidig interesse.

14. Forslaget/initiativet vedrerer
O en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning’°

X en forlengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

1.5. Begrundelse for forslaget/initiativet

1.5.1.  Behov, der skal opfyldes pd kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Krav 1:

Der indferes en ny bestemmelse, der kraever, at Kommissionen skal udvikle et
centralt scenarie til brug for den EU-dekkende TYNDP efter forordningens
ikrafttreden og derefter som minimum hvert fjerde ar (artikel 11). Kommissionen
skal ogsd udvikle en metode til indsamling af data fra det europziske net af
transmissionssystemoperatorer  for  elektricitet, det europaiske net af
brintnetoperaterer og det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for gas og

7 Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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hore de relevante akterer om de indsamlede data. Kommissionen skal ogsd here
TEN-E-gruppen om udkastet til det centrale scenarie og vedtage og offentliggare det
endelige centrale scenarie. Kommissionen kan ogsa udarbejde folsomhedsanalyser af
det centrale scenarie, hvis det er nedvendigt, pé grundlag af markeds- eller politiske
udviklinger. Kommissionen vil skulle felge op pé de identificerede behov 1 de
relevante regionale fora. Disse opgaver vil i Kommissionen blive henlagt til GD for
Energi og Det Falles Forskningscenter.

For sa vidt angir GD for Energi, vil det nye krav vedrerende udviklingen af det
centrale scenarie nedvendiggere yderligere ressourcer til at handtere
scenarieudviklingsprocessen, hvilket indebarer et stort antal interaktioner med
interessenter, medlemsstater, stottetjenester, partnere mv. P& grundlag af den
konsekvensanalyse, der ledsager dette forslag, vil udferelsen af disse opgaver
medfere en yderligere arbejdsbyrde for GD for Energi pd 1 alt seks
fuldtidsaeckvivalenter. Disse yderligere ressourcer vil dekke folgende behov:

processtyring:

— koordinering af den overordnede proces mellem det europaiske net af
transmissionssystemoperaterer/transmissionssystemoperaterer, Kommissionen
og ACER som kravet i TEN-E-lovgivningen, hering af interessenter og
medlemsstater 1 de forskellige faser af processen (herunder gennem
workshopper og meader) samt passende opfelgning (som beskrevet i artikel 11-
13)

— sikring af, at netscenarierne er forenelige med den overordnede politiske
arkitektur, tilpasning af scenarieudformningen til det igangverende politiske
scenarie (f.eks. 1 forbindelse med 2040-mélene, RED, EE, ETS osv.),
overensstemmelse med de nationale energi- og klimaplaner og den europaiske
ressourcetilstrekkelighedsvurdering, forvaltning af vurderingsprocessen for
udkastet til og den endelige rapport om identifikation af infrastrukturbehov
(udarbejdet af de europziske net af transmissionssystemoperatorer)

— koordinering af behovsmatchningsprocessen (efter vedtagelsen af vurderingen
af infrastrukturbehov) med det europiske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet, transmissionssystemoperatorer,
medlemsstater, nationale regulerende myndigheder og relevante interessenter
og styring af processen i samarbejde med de relevante regionale grupper, ngje
kontrol med analysen af omkostninger og fordele for hele energisystemet
sammen med det europaiske net af transmissionssystemoperaterer og korrekt
gennemforelse, herunder inddragelse af relevante interessenter.

— forberedelse og udarbejdelse af retsakter samt styring af vedtagelsesprocessen
scenarieudvikling og -koordinering:

— dataindsamling i samarbejde med medlemsstaterne, det europ@iske net af
transmissionssystemoperaterer for elektricitet, det europaiske net af
transmissionssystemoperatorer  for gas, det europxiske net af
brintnetoperaterer, de nationale regulerende myndigheder og andre
interessenter, vedligeholdelse af registre og sikring af datakvaliteten

— koordinering af vurderingsarbejdet. Dette vil omfatte alle trin 1
modelleringsprocessen, dvs. sikring af datatilgengelighed, fastsattelse af
kritiske antagelser, gennemgang og kvalitetskontrol af udkast til
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modelleringsresultater, opfelgning péd arbejdsplanen og planlegning af
interaktionen mellem modeludviklere/analytikere og relevante interessenter

— dokumentation af de forskellige trin 1 modelleringsovelsen og udsendelse af
rapporterne og datasettene. Dokumentationen vil omfatte metode, data,
centrale forudsatninger og resultater 1 forskellige formater: rapporter, datafiler,
onlineressourcer.

For sa vidt angar Det Falles Forskningscenter, vil dette fa til opgave at stotte GD
for Energi i udviklingen af det centrale scenarie samt udfere udarbejdelsen af
modeller. Dataindsamling fra medlemsstaterne og transmissionssystemoperatererne
til udarbejdelse af modeller for elektricitet, gas og brint vil vaere GD for Energis
ansvar med steotte fra Det Felles Forskningscenter. P& grundlag af
konsekvensanalysen forventes dette at medfere en ny arbejdsbyrde for Det Felles
Forskningscenter pé i alt 12 fuldtidsekvivalenter:

- samarbejde med GD for Energi og levering af teknisk og politisk ekspertise i
udviklingen af metoden for udarbejdelse af modeller for det centrale scenarie
samt stotte til GD for Energi med den nedvendige dataindsamling fra det
europeiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet, det
europeiske net af brintnetoperaterer og det ecuropaiske net af
transmissionssystemoperaterer for gas

— udarbejdelse af modeller for energisystemet: udvikling af scenarier og
folsomheder, datastyring, der er nedvendig for udarbejdelsen af modeller for
energisystemet

— udarbejdelse af modeller for elektricitet: udarbejdelse af modeller for
belastningsfordeling pd elomradet, beregninger af elektricitetsstramme,
datastyring, der er nedvendig for udarbejdelsen af modeller for elektricitet

— udarbejdelse af modeller for gas og brint: ajourfering af de langsigtede
forventninger til gas og brint, udarbejdelse af modeller for scenarierne for
gasmarkedet og -nettet, udarbejdelse af modeller for gas-/brintstremme, den
datamodellering, der indgadr i1 udarbejdelsen af modeller for gas/brint,
datastyring, der er nadvendig for udarbejdelse af modeller for gas og brint.

Samlet set anslas det, at forslaget vil medfere en ny arbejdsbyrde for Kommissionen
pa i alt 18 fuldtidsaekvivalenter (seks fuldtidsakvivalenter til GD for Energi og 12
fuldtidsekvivalenter til Det Falles Forskningscenter, hvoraf fire omfordeles fra de
nuvarende ressourcer og ni finansieres via en administrativ aftale). Derudover ville
der vere behov for 1 mio. EUR i engangsdriftsomkostninger og 500 000 EUR i
tilbagevendende, arlige driftsomkostninger til tekniske opdateringer, udvidelser og
vedligeholdelse af el-, gas- og brintmodellerne, til udarbejdelse af modeller for mal,
nationale energi- og klimaplaner og energimiks samt afholdelse af workshopper og
missioner.

ACER
Krav 2:

ACER har til opgave at steotte samt kontrollere alle inputdata, der indsamles af
Kommissionen som led i udviklingen af det centrale scenarie (artikel 11). ACER skal
desuden udvikle en bindende metode til identifikation af infrastrukturbehov (artikel
12) og vurdere, om udkastet til identifikation af infrastrukturbehov, der er udarbejdet
og indsendt af det europaiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet og
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det europaiske net af brintnetoperaterer, er 1 overensstemmelse med den udviklede
rammemetode, og aflegge rapport til TEN-E-gruppen. ACER skal ogséd ajourfore
rammemetoden, ndr det er nedvendigt, pd eget initiativ eller efter anmodning fra
Kommissionen.

Udforelsen af disse nye opgaver forventes at medfere en yderligere arbejdsbyrde for
ACER pa i alt to fuldtidsekvivalenter. Derudover vil ACER have driftsudgifter,
herunder konsulentbistand til udvikling af metoden for infrastrukturbehov, udvikling
af et IT-verktoj til at lette dataverificering samt generalomkostninger, med ansldede
engangsomkostninger pa 130 000 EUR og tilbagevendende driftsomkostninger pa
100 000 EUR om éret.

Krav 3:

ACER skal vedtage en henstilling om graenseoverskridende omkostningsfordeling,
der identificerer god praksis for behandlingen af investeringsanmodninger for
projekter af falles interesse under hensyntagen til principperne i TEN-E-
forordningen (artikel 17). Denne henstilling ajourfores regelmessigt efter behov.
Ved vedtagelse eller @ndring af henstillingen gennemfeorer ACER en omfattende
heringsproces med deltagelse af alle relevante interessenter. Denne henstilling skal
ogsa omfatte en ikkebindende model for graenseoverskridende omkostningsfordeling
for at lette arbejdet for de nationale regulerende myndigheder.

Udarbejdelsen og vedtagelsen af en henstilling om granseoverskridende
omkostningsfordeling samt vedligeholdelsen af et register over afgerelser om
grenseoverskridende omkostningsfordeling skennes at medfere en yderligere
arbejdsbyrde for ACER pd i alt én fuldtidsekvivalent samt en ansldet engangsudgift
pa 70 000 EUR til udvikling af IT-verktejet til registret over afgerelser om
grenseoverskridende omkostningsfordeling.

For GD for Energi, Det Felles Forskningscenter og ACER raekker ovennavnte krav
til gennemforelsen af lovgivningsforslaget ud over den nuvarende FFR for 2021-
2027.

1.5.2.  Merveerdien af et EU-tiltag (f.eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstds her
merveerdien af en indsats pd EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis

‘ Se afsnittene om narhedsprincippet og proportionalitet 1 begrundelsen.

1.5.3.  Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Evalueringen af den tidligere TEN-E-forordning viste, at den effektivt forbedrede
integrationen af medlemsstaternes net, stimulerede energihandelen og dermed bidrog
til Unionens konkurrenceevne. Projekter af falles interesse har ogsd i hej grad
bidraget til forsyningssikkerheden som en af de vigtigste drivkrefter for
udformningen af TEN-E-forordningen. Efter evalueringen i 2020 blev TEN-E-
forordningen revideret i 2022. I den gennemforelsesrapport, der er vedlagt
konsekvensanalysen, analyseres erfaringerne fra gennemforelsen af den reviderede
TEN-E-forordning. Gennemfoerelsesrapporten dokumenterer behovet for yderligere
forbedringer, navnlig med hensyn til udviklingen af scenarier, identifikationen af
infrastrukturbehov og den deraf felgende TYNDP, udvalgelsen og vurderingen af
projekter af fwzlles interesse/projekter af gensidig interesse samt den
grenseoverskridende omkostningsfordeling og tilladelsesprocedurerne.




DA

1.5.4.

1.5.5.

Forenelighed med den flerdrige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

Denne netpakke er et centralt resultat under aftalen om ren industri og
handlingsplanen for energi til overkommelige priser, som er en del af
Kommissionens arbejdsprogram for 2025. Forslaget supplerer andre initiativer, der
har til formal at skabe et mere integreret europeisk energimarked og sanke
energiomkostningerne for husholdninger og virksomheder. Energiinfrastruktur er
ogsé afgarende for at né det foresldede EU-klimamal for 2040 og for EU's méal om at
opné klimaneutralitet senest i 2050.

Kommissionens forslag til den nye flerdrige finansielle ramme (FFR) for 2028-2034
fremhaver "den afgerende betydning af en agte energiunion og velintegrerede EU-
infrastrukturnet", hvilket afspejles i et vasentligt forhegjet budget, der foreslas til
Connecting Europe-faciliteten (CEF) for energi. TEN-E-forordningen danner
grundlag for energiinfrastrukturprojekter finansieret under CEF.

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rddighed, herunder
muligheden for omfordeling

Den konsekvensanalyserapport, der ledsager dette forslag, analyserede forskellige
politiske lesningsmodeller for at opna initiativets generelle og specifikke mal. Den
foretrukne politiske losningsmodel, som forfelges med dette lovgivningsforslag, blev
anset for at vare den mest effektive og omkostningseffektive tilgang og i
overensstemmelse med subsidiaritets- og proportionalitetsprincippet.

GD for Energi, Det Felles Forskningscenter og ACER anses for at vere bedst i stand
til at opfylde de yderligere krav, der folger af lovgivningsforslaget, pa grund af deres
tidligere erfaringer med infrastrukturplanleegningsprocessen og udarbejdelsen af
modeller for energisystemet.

GD for Energi har opbygget betydelig erfaring med infrastrukturplanlegning og -
koordinering, siden TEN-E-forordningen blev vedtaget forste gang 1 2013.
Generaldirektoratet er derfor bedst egnet til at koordinere identifikationen af
infrastrukturbehov og mekanismerne til at udfylde mangler pa EU-plan pd en
upartisk méde. Det Felles Forskningscenter har betydelig teknisk viden inden for
udarbejdelsen af modeller for energisystemer og har udviklet sine egne
modelleringsvaerktajer. Det anses derfor for at vare bedst egnet til at udfere de
modelleringsopgaver, der er knyttet til udviklingen af det centrale scenarie.

ACER er pa grund af sit mandat bedst i stand til at gennemfere krav 1 og 2. ACER
har udviklet betydelig teknisk ekspertise som en central akter med en formel rolle i
bade infrastrukturplanlegningsprocessen og rammen for grenseoverskridende
omkostningsfordeling pa EU-plan under den nuvarende TEN-E-ramme.

Der er behov for yderligere fuldtidsaekvivalenter til nye opgaver/krav som folge af
dette lovgivningsforslag, samtidig med at antallet af eksisterende opgaver ikke vil
falde inden for en overskuelig fremtid.

DA



1.6. Varigheden af forslaget/initiativet og af dets finansielle virkninger

O] Begraenset varighed

O geldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA

O finansielle virkninger fra AAAA til AAAA for forpligtelsesbevillinger og fra
AAAA til AAAA for betalingsbevillinger.

Ubegranset varighed

iverksazttelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA

derefter gennemforelse i fuldt omfang.

1.7. Planlagt(e)budgetgennemforelsesmetode(r)

Direkte forvaltning ved Kommissionen

1 dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

[ i forvaltningsorganerne

L] Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:

L tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

] internationale organisationer og deres agenturer (angives narmere)

L1 Den Europeiske Investeringsbank og Den Europeiske Investeringsfond
de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

L] offentligretlige organer

O] privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
1 det omfang de har faet stillet tilstreekkelige finansielle garantier

O privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har faet
stillet tilstreekkelige finansielle garantier

00 organer eller personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke
aktioner 1 den fezlles udenrigs- og sikkerhedspolitik 1 henhold til afsnit V 1
traktaten om Den Europ@iske Union, og som er anfort i den relevante basisretsakt

Ol- organer, der er etableret i en medlemsstat og undergivet lovgivningen i en
medlemsstat eller EU-lovgivningen, og som 1 overensstemmelse med
sektorspecifikke regler kan fa overdraget gennemforelsen af EU-midler eller
budgetgarantier, i det omfang de kontrolleres af offentligretlige organer eller af
privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, og
har féet stillet tilstrekkelige finansielle garantier i form af kontrolorganernes
solidariske heftelse eller a&kvivalente finansielle garantier, som for hver
foranstaltning kan begranses til EU-stottens maksimale beleb.

Bemarkninger

Ikke

relevant

DA
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2.2.
2.2.1.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overviagning og rapportering

GD for Energi og Det Falles Forskningscenter

De opgaver, der udferes direkte af GD for Energi, vil folge den arlige planlegnings-
og overvagningscyklus, som gennemfoeres i Kommissionen og forvaltningsorganerne,
herunder med rapportering af resultaterne via den arlige aktivitetsrapport, der
udarbejdes af GD for Energi, og den arlige aktivitetsrapport, der udarbejdes af Det
Felles Forskningscenter.

ACER

I henhold til finansforordningen skal ACER inden for rammerne af sit
programmeringsdokument forelegge et éarligt arbejdsprogram med nermere
oplysninger om ressourcer, bade finansielle og menneskelige, for hver af de
gennemforte aktiviteter.

ACER rapporterer ménedligt til GD for Energi om budgetgennemforelsen, herunder
forpligtelser og betalinger pr. budgetafsnit, og om andelen af ledige stillinger opdelt
pa personalekategori.

GD for Energi er desuden direkte reprasenteret i ACER's ledelsesorganer. GD for
Energi vil 1 arets lob via sine reprasentanter i bestyrelsen blive underrettet om
anvendelsen af budgettet og stillingsfortegnelsen pa hvert bestyrelsesmede.

Endelig skal ACER, ligeledes ifolge de finansielle regler, arligt afleegge rapport om
sine aktiviteter og anvendelsen af ressourcer gennem bestyrelsen og dennes arlige
aktivitetsrapport.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foresldede budgetgennemforelsesmetode(r),
finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkar og kontrolstrategi

Krav 1:
Opgaverne under kravet vil blive palagt Kommissionen.

Hvis der treffes afgerelse herom 1 lgbet af gennemforelsen, kan disse opgaver
varetages internt eller udliciteres til en tjenesteyder via en offentlig udbudsprocedure.
I tilfeelde af, at opgaverne udferes af en tjenesteudbyder, skal udbuddet gennemfores
ved direkte forvaltning under fuld anvendelse af finansforordningens bestemmelser.
Kontrolstrategien for udbud i GD for Energi og Det Felles Forskningscenter
omfatter specifikke forudgaende juridiske, operationelle og finansielle kontroller af
udbudsproceduren (gennemgang foretaget af Det Radgivende Udvalg for Indkeb og
Kontrakter) sdvel som af underskrivelsen af kontrakter. Desuden er udgifter til varer
og tjenesteydelser genstand for forudgdende kontrol og, hvis det er nedvendigt,
efterfolgende og finansiel kontrol.

Krav 2 & 3:

ACER er pa grund af sit mandat bedst i1 stand til at opbygge ekspertise relateret til
gennemforelsen af krav 4 og 3.

GD for Energi har fastlagt en kontrolstrategi med henblik pa forvaltningen af sine
forbindelser med ACER, som er en del af Kommissionens interne kontrolramme for

11
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2.2.2.

2.2.3.

2017. Agenturet reviderede og vedtog sin egen interne kontrolramme i december
2018.

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

GD for Energi

De elementer, der forvaltes direkte af GD for Energi, kan vare forbundet med de
sedvanlige risici, der pavirker offentlige udbudsprocedurer. Disse risici anses for at
vaere lave med hensyn til udgifternes lovlighed og formelle rigtighed. Der er indfert
passende og effektiv kontrol pa bade virksomhedsniveau og GD-niveau.

Med hensyn til resultaterne er den storste risiko forkerte skon med hensyn til den
arbejdsbyrde, der folger af dette forslag, idet forslaget indeberer nye opgaver. Det er
en risiko, der mé accepteres, da erfaringen har vist, at det er vigtigt at indregne ekstra
ressourcer i det oprindelige forslag, fordi det i modsat fald er meget vanskeligt at
rette op pa situationen efterfolgende.

Det Falles Forskningscenter

Som led 1 risikovurderingsprocessen for sine videnskabelige aktiviteter identificerer
Det Falles Forskningscenter potentielle risici, vurderer deres niveau, planlaegger
nedvendige afbedende foranstaltninger og identificerer eksisterende kontroller. Den
identificerede hovedrisiko vedrerer a) vurderingen af den tilknyttede arbejdsbyrde
for de nye opgaver, der er forbundet med dette forslag (arbejdsbyrden for nogle af
opgaverne kan vare undervurderet), b) utilstreekkelig datamaengde eller -kvalitet til
at understotte de forskellige nye opgaver. For a) skal risikoen accepteres. De
atbedende foranstaltninger omfatter omhyggelig personaleplanlegning i hele
aktiviteternes varighed for at sikre passende ekspertise. For b) omfatter
foranstaltningerne tidlig deltagelse 1 udformningen og tilretteleeggelsen af
dataindsamlingsprocesserne samt tidlig identifikation — inden for hver opgave, der
kraever dataintensive aktiviteter — af potentielle hindringer for at fi adgang til de
relevante data og tidlig kommunikation med GD for Energi og relevante interessenter
for at rejse spergsmalet om datatilgeengelighed.

ACER

Med hensyn til ACER's nye opgaver indebarer forslaget flere nye opgaver, som
begraenser denne risiko, da den arbejdsbyrde, der er forbundet med nogle af de
kommende opgaver, kan vare undervurderet, mens andre kan vere overvurderet,
hvilket betyder, at der senere kan foretages omfordelinger.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

GD for Energi

De opgaver, der er tildelt GD for Energi, vil blive gennemfort efter det allerede
eksisterende kontrolsystem, og kontrolomkostningsforholdet forventes at forblive
stabilt (5-6 % af de forvaltede midler baseret pa de seneste erfaringer).

ACER

12
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2.3.

Tildelingen af yderligere opgaver til ACER's eksisterende mandat forventes ikke at
medfere yderligere specifik kontrol pd agenturniveau, og derfor vil forholdet mellem
kontrolomkostningerne og vaerdien af de forvaltede midler forblive uendret.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

GD for Energi

GD for Energi vedtog i 2020 en revideret strategi for bekaempelse af svig og 1 2023
en revideret handlingsplan for arene 2023-2025. GD for Energi er i gjeblikket ved at
revidere sin strategi for bekempelse af svig for arene 2026-2028 i overensstemmelse
med OLAF's metode. GD for Energis reviderede strategi for bekaempelse af svig
bygger pa Kommissionens strategi for bekempelse af svig og en specifik
risikovurdering, der foretages internt for at afdeekke de omrader, der er mest sarbare
over for svig, den allerede indferte kontrol og de nedvendige foranstaltninger for at
forbedre kapaciteten 1 GD for Energi med hensyn til at forebygge, afslare og rette op
pa svig.

Det Falles Forskningscenter

Det Falles Forskningscenters strategi for bekaempelse af svig blev sammen med den
tilherende handlingsplan vedtaget 1 2020 og @ndret 1 2024 for at revidere og opdatere
planen for perioden 2025-2027. Den opdaterede plan omfatter tre nye tiltag: en
oplysningskampagne med fokus pd Kommissionens etiske sporgsmal og
foranstaltninger til bekampelse af svig, idet den indeholder relevante eksempler
tilpasset Det Felles Forskningscenters videnskabelige personale, lanceret i forste
halvdel af 2025, et udvidet uddannelsesprogram med tematiske sessioner om emner
inden for bla. interessekonflikter, forfatterskab, brug af kunstig intelligens,
whistleblowing og indberetningskanaler, opdaterede Sharepoint-sider dedikeret til
etiske sporgsmal og foranstaltninger til bekempelse af svig. Disse nye tiltag
supplerer den igangvarende indsats, der bygger pa handlingsplanen for 2021-2024
og Det Falles Forskningscenters deltagelse 1 Kommissionens handlingsplan for
bekempelse af svig. Det Felles Forskningscenter verdsetter sit samarbejde med
OLAF, det interne kontrolteam og andre interessenter 1 vores felles bestrabelser pa
at bekempe svig.

ACER

ACER anvender principperne for bekaempelse af svig for decentrale EU-agenturer 1
overensstemmelse med Kommissionens tilgang og OLAF's retningslinjer fra 2024
for decentrale agenturer og feellesforetagender. Agenturet vedtog i december 2024 en
ny strategi for bekampelse af svig, som ophaver afgerelse 15/2021 truffet af
ACER's bestyrelse. Den nye strategi, der dekker perioden 2025-2027, er baseret pa
folgende strategiske mal: optimering af eksisterende foranstaltninger til forebyggelse
af svig, styrkelse af rettidigheden og ngjagtigheden af eksisterende
afsloringssystemer, styrkelse af efterforskningsprotokollerne og optimering af
korrigerende foranstaltninger med henblik pé hurtig inddrivelse.

13
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER 7!

3.1. Berort(e) udgiftsomrade(r) i den fleririge finansielle ramme og udgiftspost(er)
pa budgettet
¢ Eksisterende budgetposter
1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne
Budgetpost Udii rfttens Bidrag
Udgifts-
omréde i fra
de‘? kandidat-
flerarige Nummer fra lande og fra andre andre
finansielle OB/IOB™ EFTA- otenticlle tredje- formaélsbestemte
ramme lande™ %(an didat- lande indteegter
lande™
02.03.02 Connecting Europe-faciliteten —
01 | Energi OB NEJ NEJ NEJ NEJ
02.01.22.01 Udgifter til stettefunktioner i
01 forbindelse med Connecting FEurope- IOB NEJ NEJ NEJ NEJ
faciliteten — Energi
02.10.06 Den Europeiske Unions Agentur
for Samarbejde mellem
01 Energireguleringsmyndigheder OB JA NEJ NEJ NEJ

71
72

73
74

DA

Selv om denne oversigt over finansielle og digitale virkninger kun dakker FFR for 2021-2027,

forventes forslaget at fa finansielle virkninger efter 2027.
OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger.

EFTA: Den Europ@iske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, hvis det er relevant, potentielle kandidater pa Vestbalkan.
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3.2. Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne
3.2.1. Sammenfatning af de ansldede virkninger for aktionsbevillingerne”
— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger
— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

3.2.1.1. Bevillinger fra vedtaget budget

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomrade i den fleririge finansielle ramme | Nummer | 01

Ar | Ar | Ar Ac | TALD
GD: ENER 2021- 2027
2024 2025 2026 2027 2027
‘ Aktionsbevillinger
) . ) Forpligtelser (la) 4,232 4,2327 | 6,732
Budgetpost: 02.03.02 Connecting Europe-faciliteten — Energi ;
Betalinger (2a) 3,232 3,232 7,732
‘ Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for seerprogrammer
Budgetppst 02.01 .22.(?1' Udgifter tl; stottefunktioner i1 forbindelse med ) 0,428 0,428 2,996
Connecting Europe-faciliteten — Energi
Bevillinger I ALT Forpligtelser | =lat1b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 4,660 4,660 9,728
til GD Energi” Betalinger | =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 3,660 3,660 | 10,728
Ar Ar Ar Ar TALT
JRC FFR I;gtze;
2024 2025 2026 2027 2021-

75

Belobene for perioden efter 2027 er vejledende og foregriber ikke resultatet af de igangvarende forhandlinger om den neste flerdrige finansielle ramme.
76

En del af aktionsbevillingerne under Connecting Europe-faciliteten vil blive afsat til en administrativ aftale med Det Fealles Forskningscenter for de ni

fuldtidseekvivalenter (kontraktansatte) som angivet i afsnit 1.5.1.
77
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2027

‘ Aktionsbevillinger

Ikke relevant

Forpligtelser

(1a)

Betalinger

(2a)

‘ Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for serprog

rammer

Budgetpost 01 01 01 11 Udgifter vedrerende tjenestemaend og midlertidigt
ansatte, der gennemforer Horisont Europa — Direkte forskning

3)

0,754 0,754 | 5,278
Bevillinger I ALT Forpligtelser | =lat1b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,754 0,754 5,278
til JRC™® Betalinger =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,754 0,754 | 5,278
imio. EUR (tre decimaler)
[Agentur]: Den Europ@iske Unions Agentur for Samarbejde mellem Ar Ar Ar Ar TALT
Energireguleringsmyndigheder (ACER) FFR 2021- | Efter 2027
ergireguleringsmyndighede 2024 2025 2026 2027 2027
Budgetpost: 02.10.06 Den Europziske Unions Agentur for Samarbejde mellem
Energireguleringsmyndigheder / EU-budgetbidrag til agenturet 0,327 0;327 22l

Bevillingerne/EU-budgetbidraget til agenturet vil blive opvejet af en reduktion af rammen for folgende program: Connecting Europe-

faciliteten — Energi/budgetpost: 02.03.02 /i dret/arene: 2027.

De bevillinger, der tildeles i den neeste FFR, ber integreres i agenturets tilskud pa grund af den permanente karakter af de opgaver, der
tildeles ved dette forslag, og vil, hvis det er relevant, blive opvejet med en tilsvarende reduktion af en relevant programramme under
samme FFR-udgiftsomrade, uden at dette bererer den fremtidige aftale. Hvis der er behov for en kompensationsreduktion, skal de

ressourcer, der er tildelt agenturet, revideres.

Ar Ar Ar Ar I ALT FFR Efter 2027
2024 2025 2026 2027 2021-2027
. Aktionsbevillinger I ALT (alle | Forpligtelser 0] 0,000 0,000 0,000 4,559 4,559 10,052

78

DA

Overslag baseret pa gennemsnitlige personaleomkostninger geldende fra 2026 og svarende til fire tjenestemand i den relevante kategori, der skal omfordeles inden

for Det Falles Forskningscenter.
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aktionsrelaterede udgiftsomrader) | Betalinger ) 0,000 0,000 0,000 3,559 3,559 11,052
¢ Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen
for sarprogrammer I ALT (alle aktionsrelaterede ©6) 0,000 0,000 0,000 1,182 1,182 8,274
udgiftsomrader)
Bevillinger I ALT under udgiftsomrade 1-6 | Forpligtelser =4+6 0,000 0,000 0,000 5,741 5,741 18,326
1 den flerérige finansielle ramme Betalineer 546 0.000 0.000 0.000 4.741 4,741 19,326
(referencebeleb) g ’ i ’ i ’ ?
Udgiftsomraide i den fleririge finansielle ramme 7 "Administrationsudgifter"
Ar Ar Ar Ar I ALT
GD: ENER FFR 2021- | Efter 2027
2024 2025 2026 2027 79
2027
* Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
* Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
I ALT GD ENER ‘ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
Bevillinger I ALT (For.pligtflser
under UDGIFTSOMRADE 7 betla?iflgeri 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
i den flerarige finansielle ramme alt)

79
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Disse administrationsudgifter skal fortsattes i den naeste FFR.
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AI‘ AI’ Ar Ar I ALT FFR Efter 2027
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Bevillinger I ALT under UDGIFTSOMRADE 1-7 | Forpligtelser 0,000 0,000 0,000 6,129 6,129 21,042
i den flerérige finansielle ramme Betalinger 0,000 0,000 0,000 5,129 5,129 22,042
3.2.2.  Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger
Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Indszt sd mange ar som nodvendigt for at vise [ALT
2024 2025 2026 2027 virkningernes varighed (jf. afsnit 1.6)
Angiv mil og RESULTATER
resultater
Gnsntl Antal
%0 . — | Omko — | Omko — Omko — Omko — | Omk — { Omko — | Omko Omkostn
4 Type s . s . s . s . s . s . s . resulta . .
omkos S | stning S | stning = stning = stning S | ostni S | stning g | stning | 0 inger i
tninge < er < er < er < er <in ger < er < er alt alt
r
SPECIFIKT MAL NR. 18!
- Resultat
- Resultat
- Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1
SPECIFIKT MAL NR. 2
- Resultat

80
81
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Som beskrevet i afsnit 1.3.2. "Specifikt/specifikke mal".

Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks.: antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
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Subtotal for specifikt mal nr. 2

IALT
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3.2.3.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som

anfert herunder:

3.2.3.1. Bevillinger fra vedtaget budget

Ar Ar Ar Ar IALT Efter
VEDTAGNE BEVILLINGER 2027
2024 2025 2026 2027 | 2021-2027
UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 1,910 1,910 13,370
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,024 0,024 0,168
Subtotal uden for UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 1,934 1,934 13,538
I ALT | 0,000 | 0,000 0,000 2,322 2,322 16,254
3.2.3.2. Bevillingeri alt
Efter
VEDTAGNE BEVILLINGER I ALT + | Ar Ar Ar Ar LALT 2027
EKSTERN];:;];)TR;E[GA%ES]]:ESTEMTE 2021-2027
2024 2025 2026 2027
UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 0,376 0,376 2,632
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,012 0,012 0,084
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,388 0,388 2,716
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Menneskelige ressourcer 0,000 0,000 0,000 1,910 1,910 13,370
Andre administrationsudgifter 0,000 0,000 0,000 0,024 0,024 0,168
Subtotal uden for UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 1,934 1,934 13,370
I ALT 0,000 0,000 0,000 2,322 2,322 16,254

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter under udgiftsomrade 7 vil
blive dackket ved hjaelp af de bevillinger, som generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af
foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med
yderligere bevillinger, som det ansvarlige generaldirektorat tildeles i forbindelse med den éarlige
tildelingsprocedure og under hensyntagen til de budgetmassige begraeensninger.

3.2.4.  Ansldet behov for menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer
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— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfort herunder:

3.2.4.1. Finansieret over vedtaget budget’

Overslag angives i drsveerk

Ar Ar Ar Ar Efter
VEDTAGNE BEVILLINGER
2024 2025 2026 2027 2027
» Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)
2001 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens
. 0 0 0 2 2
repraesentationskontorer)
2001 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0
0101 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 11 (direkte forskning) 0 0 0 4 4
Andre budgetposter (angiv naermere) 0 0 0 0
e Eksternt personale (i arsvaerk)
2002 01 (KA og UNE under den samlede bevillingsramme) 0 0 0 0
20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i EU-delegationerne) 0 0 0 0
Budgetpost for - i hovedsadet 0 0 0 0
administrativ
statte — 1 EU-delegationerne 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
010101 02 (KA og UNE - indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 12 (KA og UNE - direkte forskning) 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv narmere) — Udgiftsomrade 7 0 0 0 0
Andre budgetposter (02 01 22 01 Udgifter til stettefunktioner i 0 0 0 4 4
forbindelse med CEF-E) — uden for udgiftsomrade 7
I ALT 0 0 0 10 10
3.2.4.2. Samlet behov for menneskelige ressourcer
Efter
Ar Ar Ar Ar

VEDTAGNE BEVILLINGER I ALT + EKSTERNE

FORMALSBESTEMTE INDTAGTER 2027
2024 2025 2026 20272

¢ Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemzend og midlertidigt ansatte)

2001 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens

reprasentationskontorer) 0 o 0 2 2
20 01 02 03 (i EU-delegationerne) 0 0 0 0
01 01 01 01 (indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 11 (direkte forskning) 0 0 0 4 4
Andre budgetposter (angiv nermere) 0 0 0 0

¢ Eksternt personale (i arsvaerk)
20 02 01 (KA og UNE under den samlede bevillingsramme) ‘ 0 | 0 | 0 | 0

Da de yderligere fuldtidsekvivalenter vil dekke nye opgaver, der er tildelt Kommissionen, er der i
gjeblikket ikke fuldtidseekvivalenter, der allerede er tildelt forvaltningen af foranstaltningen, eller som
kan omfordeles inden for GD for Energi.

Som tidligere navnt har forslaget en ubegranset varighed, og ressourcebehovene vil straekke sig ud
over 2027, ogsa under FFR for 2028-2034.
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20 02 03 (KA, LA, UNE og JMD i EU-delegationerne) 0 0 0 0
Budgetpost for - i hovedseedet 0 0 0 0
administrativ stette
[XX.01.YY.YY] —1 EU-delegationerne 0 0 0 0
010101 02 (KA og UNE - indirekte forskning) 0 0 0 0
010101 12 (KA og UNE — direkte forskning) 0 0 0 0
Andre budgetposter (angiv nermere) — Udgiftsomrade 7 0 0 0 0
Andre budgetposter (02 01 22 01 Udgifter til stottefunktioner i 0 0 0 4 4
forbindelse med CEF-E) — uden for udgiftsomrade 7
TALT 0 0 0 10 10
Nuvarende Yderligere personale*
personale i
Kommissionens
tjenestegrene
Skal finansieres | Skal finansieres | Skal finansieres
under over BA-posten af gebyrer
udgiftsomrade
7 / Forskning
Stillinger i|4 Det Felles |0 0 0
stillingsfortegnelsen | Forskningscenter
(omfordeling)
2 GD for Energi
Eksternt  personale 0 4 kontraktansatte i
(KA, SNE og V) GD for Energi

Beskrivelse af opgaver, der skal udferes af:

Tjenestemaend og midlertidigt

ansatte

GD for Energi: De to yderligere tjenestemand, der anmodes om til GD for
Energi, vil fa til opgave at fore tilsyn med, styre og koordinere GD for Energis
nye opgaver i forbindelse med udviklingen af centrale scenarier (se afsnit 1.5.1
ovenfor). Disse opgaver vedrerer processtyring (herunder effektiv
koordinering af interessenternes ekosystem, netscenariers kompatibilitet med
den overordnede politikarkitektur, koordinering af processen for matchning af
nye infrastrukturbehov og udarbejdelse af retsakter) samt udvikling og
koordinering af scenarier (herunder tilsyn med dataindsamling, koordinering af
analysearbejdet og tilsyn med og dokumentation af udarbejdelsen af modeller).

Eksternt personale

GD for Energi: De fire yderligere kontraktansatte, der anmodes om til GD for
Energi, vil fa til opgave at udvikle centrale scenarier og stette de to
tjenestemand, der skal fore tilsyn med og styre dette arbejde. De
kontraktansatte skal udfere opgaver i forbindelse med processtyring samt
udvikling og koordinering af scenarier (se afsnit 1.5.1 ovenfor).

DA
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3.2.5.  Oversigt over de ansldede virkninger for de digitale teknologirelaterede
investeringer

Obligatoriske: det bedste skon over de investeringer i digital teknologi, som

forslaget/initiativet medferer, ber medtages i nedenstéende tabel.

Nér det er nadvendigt for gennemforelsen af forslaget/initiativet, ber bevillingerne

under udgiftsomrade 7 undtagelsesvis opferes under den pagaldende budgetpost.

Bevillingerne under udgiftsomrade 1-6 ber afspejles som "Policy-IT-udgifter til

operationelle programmer". Disse udgifter vedrerer det driftsbudget, der skal

anvendes til at genbruge/kebe/udvikle IT-platforme/vaerktejer, der er direkte knyttet
til gennemforelsen af initiativet og de dertil knyttede investeringer (f.eks. licenser,

undersogelser, datalagring osv.). Oplysningerne 1 denne tabel skal vere i

overensstemmelse med oplysningerne i afsnit 4 "Digitale dimensioner".

IALT
Ar Ar Ar Ar TALT | ppR efter
Digitale bevillinger og IT-bevillinger I FFR 2027
ALT 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
UDGIFTSOMRADE 7
IT-udgifter (organisationen/institutionen) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Subtotal UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Uden for UDGIFTSOMRADE 7
Policy-IT-udgifter til operationelle 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120 3,500
programmer
Subtotal uden for UDGIFTSOMRADE 7 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120 3,500
TALT 0,000 0,000 0,000 1,120 1,120 3200
3.2.6.  Forenelighed med indeveerende flerdrige finansielle ramme

Forslaget/initiativet:

— X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i1 den flerdrige finansielle ramme (FFR)

Det vil vere nadvendigt med en omfordeling inden for CEF-E-budgetposten for at

finansiere driftsudgifterne for 2027.

Det kan vere nedvendigt med en omfordeling pa tvars af generaldirektoraterne for

at stille de to tjenestemend til rddighed, som der anmodes om til GD for Energi for at

udfere de opgaver under krav 1, der er beskrevet i afsnit 1.5.1.

— [ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af sarlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen

— [ kraever en revision af FFR

3.2.7.  Bidrag fra tredjemand

Forslaget/initiativet:

— X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand
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— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. felgende

overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Ar 2024

Ar2025

Ar 2026

Ar 2027

I alt

Angiv det organ, der deltager i
samfinansieringen

Samfinansierede bevillinger I
ALT

3.2.8. Ansliet behov for menneskelige ressourcer og bevillinger i et decentralt agentur

Personalebehov (fuldtidsaekvivalenter)

Agentur: ACER

Ar 2024

Ar 2025

Ar2026

Ar 2027

Efter 2027

Midlertidigt ansatte (AD)

Midlertidigt ansatte (AST)

Midlertidigt ansatte (lonklasse AD+AST)
subtotal

Kontraktansatte

Udstationerede nationale eksperter

Kontraktansatte og udstationerede
nationale eksperter subtotal

Personale I ALT

Bevillinger, der daekkes af EU-budgettet, bidrag i mio. EUR (tre decimaler)

Personaleudgifterne skal tilpasses den planlagte ans@ttelsesméned (hvis ans@ttelsen finder sted
1juli, tages kun 50 % af de gennemsnitlige udgifter 1 betragtning).

I1ALT EFTER

Agentur: ACER Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027 2021-2027 20273
Budgetafsnit 1: Personaleudgifter 0,127 0,127 2,546
Budgetafsnit 2: Udgifter til infrastruktur
og aktionsudgifter
Budgetafsnit 3: Driftsudgifter 0,200 0,200 0,773

3 Figur for hele FFR 2028-2034
2 DA
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Bevillinger, der dzekkes af EU-
budgettet, I ALT

0,000

0,000

0,000

0,327

0,327

3,320

Oversigt over/sammenfatning af det behov for menneskelige ressourcer og bevillinger (i mio.

EUR), som forslaget/initiativet indebaerer for et decentralt agentur

DA

T ALT Efter
Agentur: ACER Ar 2024 Ar 2025 Ar 2026 Ar 2027 20212027 2027
Midlertidigt ansatte (lonklasse AD+AST) 0 0 0 1 1 1
Kontraktansatte 0 0 0 1 1 2
Udstationerede nationale eksperter 0 0 0 0 0 0
Personale i alt 0 0 0 2 2 3
Bevillinger, der deekkes af EU-budgettet 0,000 0,000 0,000 0,327 0,327 3,320
Bevillinger, der dekkes af gebyrer
. 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(hvis relevant)
Samfinansierede bevillinger
) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(hvis relevant)
Bevillinger I ALT 0,000 0,000 0,000 0,327 0,327 3,320
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3.3. Ansldede virkninger for indtzegterne
— X Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne
— [ Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:
— 0O for egne indtagter
— [ for andre indtegter

— Angiv, om indtegterne er formalsbestemte [

i mio. EUR (tre decimaler)

Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger*
radighed i

Indtaegtspost pa budgettet: indeveerende

regnskabsar Ar2024 Ar2025 Ar 2026 Ar2027

Artikel .............

For formélsbestemte indtegter angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der

berores.

Ikke relevant

Andre bemerkninger (f.eks. om, hvilken metode der er benyttet til at beregne

virkningerne for indtaegterne).

4. DIGITALE DIMENSIONER

4.1. Krav af digital relevans

Krav af digital relevans 1 forslaget:

Krav 1 (K1) vedrerer udvikling af scenarier og identifikation af infrastrukturbehov, som ber
tage hensyn til den potentielle anvendelse af digitale og intelligente losninger ved siden af
fysisk netudvikling allerede 1 modelleringsfasen af netudviklingsplanlegningen. Som et
relateret krav skal transmissionssystemoperaterer inden for elektricitet prioritere tradlese og
digitale losninger, nar de foreslir nye infrastrukturprojekter, idet sddanne krav gelder pé
europzisk plan (som led i den EU-dekkende tidrige netudviklingsplan) samt pd nationalt
plan (nationale netudviklingsplaner péd transmissionsniveau). Dette vil bidrage til at sikre
maksimal effektivitet i netudviklingen og ogsa tilskynde til anvendelse af digitale losninger
1 praksis.

Dette krav galder for EU-institutioner med ansvar for modelleringsprocessen,
medlemsstater, organer, der repreesenterer transmissionssystemoperatorer pa europaisk
plan (det europaiske net af transmissionssystemoperaterer for elektricitet, det europaziske
net af transmissionssystemoperatorer for gas og det europziske net af brintnetoperatorer)
samt transmissionssystemoperaterer pa nationalt plan.

Krav 2 (K2) vedrerer indforelse af en ny kategori for trddles og digital transmission for
projekter af felles interesse. Denne kategori har til formal at skabe bedre incitamenter for
transmissionssystemoperatererne til at anvende netforbedrende og digitale teknologier, oge
effektiviteten af netudnyttelsen og ege den grenseoverskridende transmissionskapacitet.

4

bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.
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Nér transmissionssystemoperatorer anseger om den nye kategori, skal de indsende data
vedrorende de foresldede digitaliseringssystemers tekniske karakteristika samt de
forventede virkninger for transmissionssystemdriften. Det europaiske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet vil som et organ, der foreslas til beregning af
omkostninger og fordele ved nye projekter, veere ansvarligt for behandlingen af relaterede
data.

Krav 3 (K3) vedrerer ansegningsproceduren for tilladelse til projekter p4 EU-listen over
projekter af falles interesse og projekter af gensidig interesse. Medlemsstaternes nationale
kompetente myndighed skal kunne modtage ansegninger om tilladelse og alle relevante
dokumenter i digitalt format (artikel 8). I henhold til forslaget skal medlemsstaterne sikre,
at der pd nationalt plan er en digital platform til raddighed til at handtere trinnene i
tilladelsesproceduren  (herunder ansegninger om tilladelse, tilladelsesprocedurer,
igangverende tilladelsesafgorelser) og geore de pigeldende afgerelser tilgengelige 1 et
lettilgeengeligt format (artikel 10, stk. 4). Dette ber bidrage til en mere ensartet
digitalisering og gennemsigtighed pa tvers af de forskellige godkendelsesmyndigheder i
medlemsstaterne og i sidste ende fremskynde tilladelsesproceduren.

Dette vil vaere et supplement til medlemsstaternes forpligtelse til, at alle afgerelser skal
udstedes i et lettilgaengeligt format.

4.2, Data

For krav 1: Kravet vedrerer eksisterende dataindsamling med henblik pa udarbejdelse af
modeller for net og scenarieudvikling og kan fere til indsamling af nye data om den
fremtidige anvendelse af digitale teknologier og deres potentiale. Selv om der findes
antagelser om sadanne teknologiers potentiale i litteraturen, er medlemsstaternes data i
ojeblikket ikke offentligt tilgengelige og indsamles ikke til samme formal
(engangsprincippet er blevet beharigt fulgt). Transmissionssystemoperatererne vil begynde
at vurdere fleksibilitetsbehov i henhold til forordning (EU) 2019/943 fra 2026, og nogle af
de data, der anvendes, kan ogsa bruges til netplanlegning. Ferstnavnte strekker sig
imidlertid kun over ti ar, mens den EU-dakkende netplanleegning dekker de kommende
10-20 &r. I denne henseende forekommer dataindsamling uundgéelig for at sikre fuld
dekning. Sekundzr lovgivning om det konkrete dataformat vil sikre, at eksisterende
indsamlinger med henblik pé vurdering af fleksibilitetsbehov tages i betragtning for at
undgé overlappende krav. Med hensyn til datastremmen leverer
transmissionssystemoperatererne, de regulerende myndighederne og medlemsstaterne data
til Kommissionen pé grundlag af regler, der skal vedtages ved sekundare retsakter.
Transmissionssystemoperatererne skal om nedvendigt levere yderligere data til
udarbejdelse af modeller for net direkte til det europziske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet.

For krav 2: Data vedrerende indgivelse af ansggninger om projekter af feelles interesse er
unikke for hvert projekt og skal derfor indsamles pé tidspunktet for indgivelsen af
ansegningen (engangsprincippet overholdes derfor fuldt ud). S&danne data vedrerer
projektets omfang, finansielle overslag, anvendte teknologier, placering, indvirkning pa
miljoet og elnettet osv. Projektivaerksattere (hovedsagelig transmissionssystemoperatorer)
indsender data til det europaiske net af transmissionssystemoperatorer for elektricitet og
Kommissionen med henblik pa vurdering af omkostninger og fordele i forbindelse med
evalueringsprocesserne for projekter af felles interesse.

For krav 3: De digitale platforme, som medlemsstaterne skal oprette, vil lagre alle de data,
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der er nedvendige for en fuldstendig tilladelse eller tilladelser til projekter af fzlles
interesse og projekter af gensidig interesse. Der er tale om personoplysninger med
tilknytning til ansegeren, uanset om denne er en fysisk eller juridisk person, projektets
karakteristika og al nedvendig dokumentation.

4.3. Digitale losninger

For krav 1: Platformen vedrerende krav 1 omhandler udarbejdelse af modeller for net og
scenarier med henblik pa fremtidig infrastrukturudvikling. Det europziske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet gor allerede brug af en sddan platform, og
derfor vedrerer det nye krav en opgradering af platformen, sd den kan behandle flere data.
Hvad angér Kommissionens rolle 1 udarbejdelsen af modeller for scenarier, vil der blive
gjort brug af data i eksisterende modeller, og der stilles derfor ikke nye krav om oprettelse
af en sa&rskilt platform som folge af @ndringer.

For krav 2: Dette krav ber ikke fore til oprettelse af nye platforme eller systemer til
databehandling, da udvalgelsesprocessen for projekter af faelles interesse er veletableret, og
malet er at udvide kategoriernes anvendelsesomridde (samtidig med at principperne for
vurderingen bevares, og de eksisterende systemer til behandling af ansegninger samt
beregning af omkostninger og fordele anvendes).

For krav 3: De digitale platforme, som medlemsstaterne vil vere forpligtede til at oprette,
vil fremme digitaliseringen og centraliseringen af tilladelsesprocedurerne. Ved at
centralisere disse data forventer vi en forenkling af procedurerne og forhindring af
duplikering af de samme data pa forskellige platforme. I betragtningerne opfordrer
Kommissionen til, at portalen ber prasentere funktioner, herunder ved hjelp af kunstig
intelligens, der geor det muligt for det centrale kontaktpunkt, andre myndigheder og
ansegere at kontrollere status for ansegningen og eventuelle forsinkelser samt kontrollere
overholdelsen af tilladelsesfristerne. Desuden ber den gere det muligt at udtraekke
statistikker for at kontrollere de overordnede fremskridt med tilladelsesprocedurerne i
medlemsstaterne. Portalen ber lette opgaverne for det centrale kontaktpunkt, som ber have
adgang til alle relevante data og oplysninger.

4.4. Vurdering af interoperabilitet

Krav 1 og 2 kraever ikke interaktion pd tvers af medlemsstaternes granser, da malet er at
levere data til evalueringer pd EU-plan pa en centraliseret made. De vedrerer heller ikke
grenseoverskridende interoperabilitet, da de udvekslede data omhandler fremtidige skon
over projektudviklingen og ikke eksisterende datastremme vedrerende systemdriften (som
allerede udveksles via andre samarbejdsplatforme for transmissionssystemoperater). Der er
en forventning om, at data kun vil blive delt én gang, dvs. enten med det europaiske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet (som derefter vil dele dem med
Kommissionen) eller direkte med Kommissionen (hvis det europaiske net af
transmissionssystemoperatorer for elektricitet ikke har brug for identiske data). Oplysninger
udveksles via datafiler — ikke via gensidig sammenkobling af to platforme.

Krav 3 indebrer ikke interaktion pd tvers af medlemsstaternes granser, mellem EU-
enheder eller mellem EU-enheder og offentlige myndigheder. Det har heller ikke nogen
indvirkning pd den grenseoverskridende interoperabilitet, da dataene er relevante for
beslutningsprocedurer pd nationalt plan snarere end pd EU-plan. En centralt defineret
datastruktur er blevet overvejet og forkastet, da det pa grund af den overvejende nationale
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karakter af storstedelen af tilladelsesprocedurerne i1 hver medlemsstat og de forskellige
tilladelsessystemer er logisk, at den faktiske beslutning om formatet for gennemforelsen
overlades til medlemsstaterne, som kan beslutte, hvad der passer bedst til deres system og
den nye digitale platform, de vil oprette. TEN-E-forordningen kraever, at de nationale
kompetente myndigheder med ansvar for tilladelser samarbejder om graenseoverskridende
projekter i det omfang, det er muligt. Men den giver medlemsstaterne frihed til at beslutte,
hvordan dette bedst gores. Da en del af de pageldende data ogsa kan kraeves og vurderes i
forbindelse med procedurer vedrerende projekter, der ikke er omfattet af TEN-E-
forordningen, vil det ogsé blive foresléet, at disse platforme oprettes som multifunktionelle
platforme, der omfatter tilladelser til en bred vifte af energianleg (net, rerledninger,
vedvarende energi, lagring osv.).

De offentlige myndigheder, der berores af disse forslag, vil vaere alle nationale
myndigheder, der er involveret 1 tilladelsesproceduren for energiaktiver, f.eks.
energiministerier ~ og/eller  -agenturer, = kommunale/lokale = myndigheder  og
miljomyndigheder. Administrative organer eller enheder med ansvar for udtalelser
vedrerende eller godkendelse af projekter, der bererer fysisk planlegning og
kulturarvssteder, vil ogsé blive bereort.

4.5. Foranstaltninger til stotte for digital gennemforelse

Foranstaltningerne vedrerer krav 2, dvs. indferelse af en ny kategori for tradles og digital
transmission for projekter af felles interesse. Denne kategori har til formal at skabe bedre
incitamenter for transmissionssystemoperatererne til at anvende netforbedrende og digitale
teknologier, oge effektiviteten af netudnyttelsen og eoge den graenseoverskridende
transmissionskapacitet. Hvis en sddan investering tildeles status som et projekt af feelles
interesse, vil den drage fordel af fremskyndede tilladelsesprocedurer og, hvis alle
nedvendige betingelser er opfyldt, kan der anseges om finansiering fra Connecting Europe-
faciliteten. Disse foranstaltninger ber stotte gennemforelsen af digitale platforme 1 EU's
transmissions- og distributionsnet.
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